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Lɔga Bere Messɛa :Zuga 

Kɛ̀bɛrrana Na Ekko ꞉Yesusi 

1 

Lɔga Bere Kɔyɛa ꞉Yesusi Tumɔ 
1-2 Tebulose, dadaba bere kɔgɔdhdhani sabbɔ annaa 

kɔgɔdhɛsɛni lɔga bere messo ꞉Yesusi na madhɛsɛna 

zugo kumulɔng ko bhee yogɛsɛn zuga bere ekko ꞉nɛa 

lɔga ajɛa ꞉Kuloya Tumu na kɔa tumɔ. 3 Na nɔng anna 

bere sabbɔ rɛsayɔ na banaa na koo dhɔlɛsɛ yɔk rɛ kɛngi 

mɛri ungo zugo ramman na kataga bhɛa ihɛa baseyɔ 

dhere. Na hunaa dhɔlɛsɛna rɛ na ɛlla kariye, madhɛsɛ 

bhɛa Tumu lɔmɛa zugo. 4 Na kali kona hunaa ɛlla kari 

bhɛa aminɛnɛaye, aynɛ lɔgɔ na sɛɛsɛ, “Tɛldi Yerusalemɔ 

ngaya dirr ko bhee ajɛung ꞉Babaa Nanu Kuloya Nɛnɛ 

damiya bere bhiikkagungu ꞉nɛa na koyokkogungu ꞉anyo. 
5 Nɔng Yohanis anna bere churro zugo ma. Na nɔng igge 

ale ɛllo ungge muchugi na kùchurrong Kuloya Tumu.” 
6 Na kali kona hunaa ɛlla kari kutula kèe Dɛbɛrɛ 

Zaytuye, yɔk ghini na seyɛsɛ, “Komorue, kolea ale 

yagɛsɛni zuga Isirayeli buyn a mɛa ka?” 
7 Na Yesus yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Unga bere ɛsɛdhdhana 

꞉Tumu sabbaa nɛnɛ bhee gayɛo ꞉iggeu ninggɛ. 8 Na nɔng 

hunde ale ngɔsagung ꞉Kuloya Tumuye, jɔano barartin na 

anno zuga yokko lɔga ganyu Yerusalemɔ ko Yudhagiye 

ko Samariyagiye kumulɔng ko bhee uturronɛ ba.” 
9 Na hunaa yogoa ngalɔkta na tewa ushaye, argi hunde 

kɔ tumɔye. Na nɔng ulubu ꞉idhoɔ na yɔk ngani ngaorrɛo. 
10 Na hunaa kɔa tumɔ na ngani gunynyɛa churrte, zukte 
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ku ramman malukkɛ ruminyaye hɔli dhulda dari na chili 

ko yɔk. 11 Na keseyɛsɛ, “Igge ngazukta Gelilaye, lɔ ɔng 

chillo ngaya na gunynyo tumuye? Ngahirra kèe Yesus 

kɛ̀hɛɛ tumɔye, ale wokkono ngadamita orɛoye sɛgɛn.” 

Lɔga Kɛ̀bɛrranɛa ꞉Matiyas Na Sɛrɛa Bhɛa Yuda 
12 Na yɔk banda Dɛbɛrɛ Zaytugiye na waga 

Yerusalemɔ. Dɛbɛrɛ Zaytu nɔng a kutula iho 

Yerusalemɔ dheyɔ jaa. 13 Na hunaa dokkɛa ɔrte, ago 

doraa ungusɛa ku bɛ na irɔgɔ balanggi tundɔ. Na zuga 

ɛlla ngonu bere anna Betiros ko Yohanis ko Yaykob ko 

Indiriyas ko Bhilibhos ko Tomas ko Bartolomi ko 

Matewos ko eriya Ilbiyosi kènno Yaykob ko Simona 

Irisho zugoa ko eriya Yaykobi kènno Yuda. 14 Na yɔk ko 

tɛrro gen ko mamaa Yesusi Mariyam ko Yesus gɔynggɛ 

kali kali mukkinya na allinɛ ko Tumu hinise dhɔnɛ. 

                                                           

 a1.13 Simon a hira bere gannɛna ko zuga dogɛsɛnɛa 

zuga Ayhudhi go na katamara zuga Rome. 

Ngadoriya kɛ̀lɛhɛnɛsɛn doraa zuga Ayhudhi kɔdhdhɛa bɛnne na 

lɔma bhɛa kirɔgɛa tundɔ hɛta ko hayu. 
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15 Na kali kona zuga yɛbhbhɛa Yesus gee ku zugo illɛy 

muktɛ bhee dhɔnɛ. Na nɔng Betiros bana na chilu bhɛa 

nɛ sabbɔ na sɛɛsɛ, 16 “Ngagochonginyaa ganyde, lɔga 

ngahirra kèe Yuda bɔɔ ajɛ Yesus mirɔgaye, a lɔga bere 

ajɛa ꞉Kuloya Tumu Dawiy sabbɔ na yokkono na ɛlla 

dadabɔ. Na ngalɔkta maya bere bhugnyɛsɛnɛyɔ. 17 Nɔng 

Yuda bere anna hira kɛ̀bɛrrana na kagacha ngalɔkta 

kari.” 
18 Ngahirra nɔng anna bɔɔ ibhbhana birinyaa gɛnyɛ 

messono kuhuyamo na tallanɛa ba bhokonnɔ, na ujinɛna 

“bum” na kɛngɔ bhɛsinɛna na chɔlla ubinyana ba. 19 Na 

yɔk zuga Yerusalemi kumulɔng taga ngalɔkta na 

ngabaonu tuga nɛ tɔgɔndɛsɛ sarre kèe “Akeldama.” 

“Akeldama” a bhɛa kènɛa “Baa Nyabbuny.” 
20 Na nɔng Betiros sɛɛsɛ, “Yɔk ngalɔkta Yudaye annaa 

bere kɔ̀gɔdhɛsɛna Dadaba Yellony toye na sennɛa, 

“ ‘Bhɛa bhakka ꞉nɛa any kɛtɛ hɔlɔng 

na baa nɛnɛ kete guru.’ 

“Na ngadadabtonu bhokona se, 

“ ‘Buyna nɛnɛ any kɛsɛrɛ ꞉konnɔ.’ 
21-22 “Na mɛa agge maya kɛ̀bɛrrana hir kona bhɛa zuga 

bere kɛ̀lla ko Komoru Yesus kari, bɛrgua bere churɛa 

:Yohanisi zugo ko bhee kɔɛ Yesusi tumɔ. Na kɛsɛrɛ 

bhɛa Yuda na kete hira koyokko ngalɔkta bɔɔ bansanɛ 

꞉Yesusi rɛsɛyɔye kari.” 
23 Na yɔk koo ibhta zukte ku ramman. Yoseba kèleo 

Barsabba oo Iyotos ko na kèleo Matiyas. 24-25 Na alliyɛ 

ko Tumu na se, “Komorue, inye ani na gayi lɔga 

ɛsɛdhdhɛa ꞉zugu hinisichinne kumulɔng. Na mɛa bhɛa 

ngazukta ku rammande, ga dhɔlagiy inde bɛrran ꞉inyo na 

seni kɛsɛrɛ bhɛa Yuda na keme lɔga gunyu bortɔ dhɔtta 

huna kɔa bhɛa bɔɔ hinno na rɛsaye.” 26 Na mesigi 



4 
 

damiya nɛ kɛ̀bɛrnɛnɛa na bɛrta Matiyas.b Na tɔru zuga 

ekko ꞉Yesusi ku tɔmmɔn ko dhɔnɛ. 

2 

Lɔga Zuga Yɛbhbhɛa Yesus Ngɔsɛna ꞉Kuloya Tumu 
1 Na kala ammɛa ꞉zugu gibiriya kènno Bhenteko,bh 

zuga yɛbhbhɛa Yesus tɛldi bhee dhɔnɛ. 2 Na galiya bo 

hɛta ko huroya ɔnnɛna rɔga na ko tumɔ dari ke tiri na 

munya yɔk dorigiye toye. 3 Na argi gala bo mɛra hɛta ko 

kàyyiyach lɔmmɛa gochina waldɛa. Na ngɛrnyɛsɛ zugo 

hana ɛlɛa bhiy bhiy. 4 Na yɔk ɔgɛsɛ ꞉Kuloya Tumu 

kumulɔng. Na aynɛ yɔk bhɛa mɛziyɛa tugiya imaggɛa na 

mɛzi bhiy bhiy. 
5 Nɔng dha bere Yerusalem lɔ zuga Ayhudhi yɛbhbhɛa 

Tumu mukkinyana ba kumulɔng. 6 Na hunaa shikkɛa 

mɛziye, muktiyaa ke mɛri na iwachiyɛ ke ngaya shigɛ 

zugo hunde mɛzɛɛ tugiya gɛ bhiy bhiye. 7 Na dɛɛbɛ na 

ghindɛ kɛngɔ na se, “Ngazukta mɛzɛɛ ngangaye, 

kumulɔng ngayo zuga Gelila? 8 Na yɔk hunde a ngagiya 

mɛzɛɛ tugiya oriya ga bhiy bhiy ngangaye, dhaa tɔlɔ 

ɔng? 9 Agge kan zuga kohonyo oree bhiy bhiy. Gena 

                                                           

 b1.26 Zuga Ayhudhi hunde se kɛbɛrta hiriye, kɔdhɛsɛnɛ 

sara ngazuktonu bɛna bhiy bhiy na ojɛsɛnɛ gusi toye. Na 

chukɛɛ gusi na sarre ɛl bɛa bhonsana sabbɔye a hirre 

bɛrrana ꞉Tumuye.  

 bh2.1 Hunde unga dheshshanɛa gibiriya kèe Basika te 

ungo zugo ramman ko tɔmmɔnde, zugo ammɛ gibiriya 

kènno Bhenteko. Na Bhenteko a gibiriya dɛlɛa ꞉zugu 

kolea suniyɛa liwa.  

 ch2.3 Ngaya ɛlɛhɛn kàya hiriny torɛa aha. 
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hony Bhartesɔ ko Medigiye ko Ilamɔ ko Mesetomɔ ko 

Yudhagiye ko Kobhodogiye ko Bantosɔ ko Isiyagiye   
10-11 ko Bhirgiyagiye ko Bhimbiliyagiye ko Gibsigiye ko 

Keritɔ ko Arabɔ, na gena kan zuga kabhakka Libiya gɔra 

Kerena jaa na gen kan kɔmɔna kòhonyo Romegiye ku 

zuga Ayhudhi ko bhorinya gen ga bere yɛbhbhɛa kera 

Muse kari. Na agge hunde kìshik ngazukta Gelilaye 

hunde mɛzɛɛ tugiya ga bhiy bhiy na yokkonɛ lɔga bo 

dhandala messo ꞉Tumuye, dhaa tɔlɔ ɔng?” 12 Na rɛgɛ 

꞉lɔkku kumulɔng na iwachiyɛ na se, “Na ngalɔkta dha a 

lɔkte ku ɛnɛng?” 
13 Na yɔk gena chɛktɛ na se, “Dhaa irgi chutay na 

dhutiyo ka so!” 

Kala Yokkonɛa ꞉Betirosi Lɔgɔ 
14 Na koo Betiros chili ko zuga bere bɛrrana ꞉Yesusi ku 

tɔmmɔn ko dhɔnɛ na yogɛsɛ zugo lɔgɔ goore na sɛɛsɛ, 

“Zuga ganyu Ayhudhi ko ga bhakko Yerusalembe, ga 

shiktonyuyɔ! Na kùdhugunogung ngalɔkta chirarroye 

hologun na tagatɔ! 15 Ngadamita sennɛo ꞉iggeuye, 

ngazukta ngadutɛɛyo. Bho ngani a bhorre na chɔɔ 

satinya ngani a sizzi sɔng. 16 Yɔk ngalɔkta a lɔga senno 

kubhugnyɛsɛ bere yokkono ꞉hira yogɛsɛna zugo lɔga 

yokkono ꞉Tumu kènno Iyoel na senno, 
17 “ ‘Tumu se nganga, 

Unga ale wurtune Kuloya nanu ale kajɛ zugo 

kumulɔng. 

Na erroa gu maya ko ga ngaha yogɛsɛnɛ zugo lɔga 

koyokkoni ꞉anyo. 
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Na karua gu ale orrɛ lɔga kajɛi ꞉anyo huna 

kunauny.d 

Na bara gu kunasɛɛnɛ lɔga kajɛi ꞉anyo. 
18 Na chɔɔ ngakoleonu zuga ngaha ko ga maya 

kachanyɛa anye 

ale kajɛ kuloya nanu 

na ko yɔk yogɛsɛnɛ zugo lɔga koyokkoni ꞉anyo. 
19 Na ale kɔdhɔlɛsɛn zugo lɔga bo kìwacheo tumɔ, 

na bay kɔdhɔlɛsɛn lɔga bo barara. 

Na ba lɔ kɔdhdha ko go ko bhurreya bo kɔrra. 
20 Na hunde kolea Komoruny bo dhandala dhɔllanɛa 

diram ngani kugoye, 

ale su dhittana na ba a mugur. 

Na tagi bhɔdhinɛ ke nyawa. 
21 Na ale zuga eliyɛa sara Komoruny kumulɔng 

yɔk bassɛyɔ.’ 
22 “Na mɛa zuga Isirayeliye, ga chirara ngalɔkta! Tumu 

anna bɔɔ ekkono Yesusa Nazeriti na ajɛa lɔgɔ na keme 

lɔga bo dhandala barara bhɛa nu na iwachi na taga 

hunde a hira ekkono ꞉Tumuye. Yɔk ngalɔkta kumulɔng 

hunde a dhereye, igge gaoyɔ. 23 Nɔng a hira bere ajungu 

꞉Tumu damiya bere gaana ꞉nɛa na ɛsɛdhdhana sabbɔ. Na 

igge ko zuga marrɛa Tumu annaa ɛsɛdhto lɔgɔ na ilakto 

na dhaktɛsɛo sɛnɔ ko jagarɛ muddɛn na erra. 24 Na Tumu 

nɔng mɔgu ɔnneya rɛsɛuny na ibaniseo Yesus rɛsɛyɔ. Na 

rɛsɛ bhɛa senno kɔmɔgɛ Yesus ngani ngaɔanao dhul. 
25 Ko nɔng Dawiy annaa bere yokko ngalɔkta Yesusiye 

na senno, 

“ ‘Bere karra Komoru hunde kɛllo kari kali kaliye. 

                                                           

 d2.17 Ngakunaya a kunaa kòrro hunde ngani 

kùtungitoye. 
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Na hunde kodokkon lɔkte dhandaliye bho 

ngakɛngɛrsiyo 

ke ngaya kɛlɛo karidh na irishɛanyde. 
26 Na mɛa hinisa nanu i ke na bo hɔla na kɛdɛli goore. 

Na kabhagi ba na hini ngakegedhiyo 
27 ke ngaya ale igingey ngadhɔtaganyo 

na Hira Nunu Kullɛna Ridhing Ningginɛna 

mujusey ale ngaoddɛsɛnoye. 
28 Na inye bɔɔ dhɔlaganyɔ ganggua baseyuny 

na hini hɔlany goore ke ngaya kɛlɛ kari tii tiiye.’ 
29 “Ngagochonginyaa ganydeye, ga kòyokkogung lɔga 

bere rɛsɛa kokonga na Dawiy dib. Nɔng bere rɛsa na 

kɔ̀bhɔkka na igingeya nɛnɛ ko mɛa toye a nganda i 

ngayaye. 30 Na Dawiy bere anna hira yogɛsɛna zugo lɔga 

yokkono ꞉Tumu na gaa lɔga bere bhiigɛsɛna ꞉Tumu 

sennɛa, ‘Ale kibhbhan ashaya nunu kona na kajɛ buyn 

na a komoruya lɔma zugo hunde nunde.’ 31 Na tagu lɔga 

ale bhugɛsɛna ꞉Tumu na yogɛsɛ zugo bhɛa ale rɛa 

ngahirronu kɛ̀bɛrranaye igingeyɔ ngadhɔynɛnɛayo na 

mujusɛayo ke ngaya bansanɛ rɛsɛyɔye. 32 Na Tumu nɔng 

bɔɔ ibanisiyoa Yesus rɛsɛyɔ. Na agge kumulɔng kanno 

zuga bɔɔ korrono ngalɔkta kawarre. 33 Na nɔng annaa 

kàytɛa tumɔ na tɛwa bhɛa Tumu sɛtɛn. Na aynɛ ꞉Tumu 

Kuloya Nɛnɛ damiya bere bhiigɛsɛna lɔgɔ na ko nɔng 

Yesus ayiy agge. Na ngalɔktonu a ngagiya shikkano 

nyabha na orrono kawarreye. 34-35 Dawiy nɔng tumɔ 

ngani kokko. Na annaa kɔdhɛsɛna lɔgɔ dadab na senno, 

“ ‘Tumu annaa senɛsɛna Komoruya nanu,e 

                                                           

 dh2.25 Tuga Giriki se, “...ke ngaya ihɛ bhɛa nanu sɛtɛnde.” 

 e2.34-35 Ngaya se “Komoruya nanuye” ɛlɛhɛn hira bɛrrana 

꞉Tumu kèe Yesus. 
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“Anye ko bhee koddogɛsɛn mirɔga gunyu ba, 

tɛ sɛtɛna nanu.”’ 
36 “Na mɛa zuga Isirayeli kumulɔng taga shɛɛ! 

Ngahirra bɔɔ ilakko ꞉iggeu kèe Yesuse, annaa bere 

bɛrrana ꞉Tumu na kete Komoruya nu.” 
37 Na koo zugo hunaa shikkɛa ngalɔktaye, kɛngi bhɔttɛ 

na seyɛsɛ Betiros ko zuga ekko ꞉Yesusi, 

“Gochonginyaye, na mɛa senno kèmesso ɔng?” 
38 Na sɛɛsɛ ꞉Betirosi, “Ujugu lɔga gu gɛrsa na churtɛ 

sara Yesusi kumulɔng. Na ko nɔng Tumu kujuk lɔga gu 

gɛrsa na kaung Kuloya Nɛnɛ. 39 Na ngalɔkta 

bhiikkagung ꞉Komoruya na Tumuye, bhiikkagung igge 

ko erroa gu ko ashaa gu ko zuga ɛlla rɛna ko zuga ale 

eleono ꞉nɛa kumulɔng.” 
40 Na madhɛsɛ lɔkte mɛri na ibbayu. Na tɔllɔhɛsɛ na 

sɛɛsɛ, “Ibaysi rɛhiya gu bhɛa ngatenyda mesɛ lɔga 

gɛrsaye!” 41 Na zuga yɛbhbhɛa lɔgaa madhɛsɛna yɔk 

churtɛ ma. Na ngakaldonu zukte aynde ku 3,000 yɛbhɛ 

ngalɔkta na tɔrɔ ga bere yɛbhbhanɛa Yesus sabbɔ. 

Lɔga Ibhinɛnɛa ꞉Zuga Yɛbhbhɛa Yesus Hinise Dhɔnɛ 
42 Na yɔk muktiyaa na muldɛ na alliyɛ ko Tumu hinise 

dhɔnɛ na chirara lɔga madhɛsɛnɛa ꞉zuga ekko ꞉Yesusi na 

mɛdhta kali kali. 43 Na yɔk zuga ekko ꞉Yesusi mesigi 

lɔga bo dhandala barara kìwacheo gee mɛri na zugo 

kumulɔng dhɔngɔ Tumu. 44 Na zuga yɛbhbhɛa Yesus 

bere bhakkɛa ke dhɔnɛ na ahaa gɛ kumulɔng gunynyɛ ke 

dhɔnɛ. 45 Na gee lɔmmɛ aha na talnɛnɛye birinyaa 

tallanɛa ngɛrɛsɛnɛ gee chɔllanɛye. 46 Na dha taa 

mukkinya na ɛl doraa Tumu barara ratagiye kali kali. Na 

hɛ doriyoa gɛ na mulnɛ ke ga bo hinisi hɔla 47 na 

eterisanɛ Tumu. Na tɛhɛnɛ ꞉zugu kumulɔng. Na kali kali 
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Tumu ibaysiu zugo lɔga gɛ gɛrsa na lama na tɔrɔ yɔk. 

3 

Lɔga Ibaysiyɛa ꞉Betirosi Hira Ku Anyakuwanday 
1 Na kali kona rayagiye Betiros ko Yohanis ago doraa 

Tumu barara ɛ kolea kallinɛnɛa ko Tumu. 2 Na ngonu 

dha bere lɔ hirre ihineya bere hudhukinyanɛa a 

anyakuwanday na ngorronɛ ꞉zugu doraa Tumu barara 

kali kali. Na dhɔttɛ warande keli Warana Challa na 

kogol zuga hɛa doraa Tumu barara ratagiye. 3 Na nɔng 

aru Betiros ko Yohanis hunde hony doraa Tumu 

bararaye na ogolu. 4 Na yɔk gɔnyigi churr na sɛɛsɛ 

꞉Betirosi, “Ga gɔnyiy agge se!” 5 Na nɔng se kako ale 

ajjɛ aha gen na gɔnyu churr. 
6 Na sɛɛsɛ ꞉Betirosi, “Anye birinya ko worginya 

ngakɔlɔmiyo. Nɔng ahite kɔlɔmiye kajinydɔ. Sara hira 

Nazeriti kènno Yesus Kiristos, ga bana tunɔ na tɔ 

jagarre!” 7 Na ibhu siya sɛtɛni na dhɔnga. Na jagarɛg 

iriytɛ shaw hung. 8 Na bana kɛhɛy na chilu tunɔ na tɔu. 

Na dhi ko yɔk kari doraa Tumu barara ratagiye na bo 

hini hɔla na bɔrrɔtta na eterisana Tumu. 9 Na zugo 

kumulɔng hunaa orrɛa nɔng hunde wo na eterisan 

Tumuye, 10 taga hunde a hira taa ogolnɛna doraa Tumu 

barara warana kèleo Warana Challa kali kaliye. Na 

dɛɛbɛ na iwachiyɛ ke ngaya kìbaysɛɛ nɔngge. 

 

 

                                                           

 ɛ3.1 Tuga Giriki se, “...satinya sakkalɔ...” 

 g3.7 Tuga Giriki se, “...jagarɛ ko bi kawarɛ iriytɛ.” 
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Lɔga Yokkonɛa ꞉Betirosi Lɔga Ibaysia Hira Ku 

Anyakuwanday 
11 Na hira kìbayseo hunaa ngani ibhbho Betiros ko 

Yohanise, zugo kumulɔng iwachiyɛ na ngeya bhɛa ɛlɛa 

kènno “Boloya Sɔlɔmɔni.” 12 Na hunaa Betiros orro 

zugoye, sɛɛsɛ, “Zuga Isirayeliye, gunyey na 

iwachinɛnɛo ɔng? Na gunyey churr huna zuga kemesso 

lɔga challa na kibayseo ngahirra barartina nayo kɛ ɔng? 
13 Na Komoruya kokonginyaa ga bere Awurahami ko 

Isaki ko Yaykobi Tumu nɔng dhɔngu hoynɛ Yesus. Na 

nɔng igge ibhtao na ayɛo Bhilatos na kertɔ. Na chɔɔ 

Bhilatos huna senno kɔga, igge kɛnggao na tamarto. 
14 Na tamarto chɔɔ Hira Kullɛna Barara Ridhing 

Ningginɛna na tɛhɛndo hira kɔdhdha zugo na 

kɔ̀ktagunggɔ. 15 Na ibhtao hira ajiy basey na indo. Na 

Tumu nɔng dhɔnga rɛsɛyɔ. Nɔng agge kanno zuga bɔɔ 

korrono ngalɔkta kawarre. 16 Na ngahirra ku 

Boloya Sɔlɔmɔni a bhɛa bere iho doraa Tumu barara tu 

kɛngɔ. Na a bhɛa bere madhɛa :Betirosi ko Yohanisi 

zugo lɔga Yesusi. 
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anyakuwanday orro na gao kumulɔngge, wa bawa ke 

ngaya yɛbhɛ sara Yesusiye. Ee! Nɔng ngahirra basɛ 

ngaya yɛbhɛ Yesuse. Na mɛa a nganda i ke na bo iho 

shɛɛ na orro ꞉iggeu kumulɔngge. 
17 “Gochonginyaa ganyuye, igge ko gulsachina gu 

annaa bɔɔ ɛddɛano lɔgɔ na nisso Yesus. Na ngalɔktonu 

yɔk hunde a lɔga imaggo na ɛddɛanoye, anye kagayɔ. 
18 Yɔk ngalɔktonu agga bere bhugnyɛsɛa damiya bere 

yokkono ꞉Tumu na yogɛsɛna zuga yokkonɛa lɔga gɛnyɛ 

sabbɔ na sennɛa, ‘Hira kɛbɛrrani maya sabbɔ 

chɔllanɛyɔ.’ 19-20 Na mɛa ujugu lɔga gu gɛrsa na wakta 

gɔra Tumu na ko nɔng Tumu kujuk lɔga gu gɛrsa na 

kagara dhul. Na Tumu ale itonnogung Komoruya bere 

kɛ̀bɛrragungu igge sabbɔ kènno Yesus na kilalung hinisi 

na ke ga bo challa. 21 Yesus nɔng mɛa i tumɔ ko bhee ale 

Tumu bhɔdhɛ ba ke chagi kumulɔng huna lɔga bere 

bhiigɛsɛna zugo na yokkonɛa ꞉zuga bɛrrana ꞉Tumu na 

yogɛsɛnɛa zugo lɔga yokkono ꞉nɛa. 22 Ko nɔng Muse 

anna bere senno, ‘Komoruya nu Tumu ale ibhbhana hir 

kona bhɛa nu na yogɛsɛn zugo lɔga yokkono ꞉nɛa hunde 

nande. Na lɔkte yokkogung ꞉nɛaye kumulɔng shigitɔ. 
23 Na inde lɔga gɛnyɛ ngashikkoye, ale kennɛ ko zuga 

gɛnyɛ na gara dhul ko kingi.’ 
24 “Na chɔɔ zuga bere bɛrgua Samueli yogɛsɛnɛa zugo 

lɔga yokkono ꞉Tumu, ko yɔk kumulɔng bere yoktoa lɔga 

ngabɛrguya. 25 Na igge anno ashaa sɛrɛo bhɛa zuga bere 

yogɛsɛnɛa zugo lɔga yokkono ꞉Tumu ko lɔga bere 

bhiigɛsɛna ꞉Tumu Awuram na sennɛa, ‘Ale bhorinyaa 

bany kumulɔng tuhinɛnɛ hoyaa gunyu.’ 26 Na Tumu 

huna bere ibhbhana hoynɛ sabbɔ na ekkono, bere 

itonnogungu igge na kutuhɛung ke ngaya lamanɛung 

bhɛa lɔga gu gɛrsa na wokkonɛo gɔra nɛnɛye.” 
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4 

Lɔga Kɛ̀hɛɛa Betiros Ko Yohanis Bhɛa Zuga 

Ayhudhi Kedhdhɛa Lɔgɔ 
1 Na hunaa Betiros ko Yohanis ngani yogɛsɛnɛa zugo 

lɔgɔye, gɔldangɛa doraa Tumu barara ko gulsaa zuga 

bhɛkkɛa doraa Tumu barara ko zuga kènno Sodokagh 

hoya na assa yɔk. 2 Na dɛbɛ goore ke ngaya Betiros ko 

Yohanis madhdhɛ zugo bhɛa ale Tumu ibaniseonɛa zugo 

rɛsɛyɔ damiya bɔɔ ibaniseonɛa Yesuse. 3 Na ibhigi na 

aytɛ doraa chibinuny na kɛtɛldi ngonu ko bhee bho arsɛ 

ke ngaya bho anɛ kɔrrɔye. 4 Na yɔk zuga shikkanɛa 

ngalɔkta madhɛsɛnɛ ꞉yɔkkuye ga yɛbhbhanɛa te mɛri. 

Na hunde kòtoy zuga maya sɔng ngani yɛbhbhanɛaye, 

heo anda a 5,000. 
5 Na bhorre gulsachina Ayhudhi ko zuga nyagasa 

kedhdhɛa lɔgɔ ko ga madhdhɛa zugo kera Muse muktɛ 

na mɛzi Yerusalemɔ. 6 Yɔk bhɛa ngazuktonu 

mukkinyaye dha bere gɔldanga doraa Tumu barara bo 

kènno Hanas i ngonu. Na Kayama ko Yohanis ko 

Iskindir ko bhɛnɛna gɔldanga doraa Tumu barara bo gen 

dha bere ko yɔk ɛl toye. 7 Na yɔk ayɛ zugo lɔgɔ na 

kidhiganda Betiros ko Yohanis bhɛa ɛlɛa ꞉yɔkku. Na 

hunaa dhigandaye, ghini na seyɛsɛ, “Ngalɔkta bare 

messoye, messo barartina nini oo messo sara gigi?” 
8 Na koo Betiros aynɛ ꞉Kuloya Tumu gidhing na 

yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Ngagulsachinda Isirayeliye, ko zuga 

nyagasaye, 9 agge mɛa hunde kìchillɛiy ngalɔkta chal 

bare kemesso bhɛa ngahirra ku anyakuwanday ko hunde 
                                                           

 gh4.1 Zuga kènno Sodoka a zuga lɔga ale bansanɛa 

:zugu rɛsɛyɔ ngayɛbhbhɛayo. 
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ba ɛnɛngge, 10 ga kòyoktogung shɛɛ na taga ꞉iggeu ko 

zuga Isirayeli kumulɔng. Ngahirra basɛ sara hira 

Nazeriti kènno Yesus Kiristos bɔɔ ilakko ꞉iggeu na 

ibaniseono ꞉Tumu rɛsɛyɔ. Na aynde mɛa ngahirra chilɛ 

ngaya ke na bo challaye. 11 Yesus nɔng a hira hɛta ko 

“ ‘bɛa marro ꞉iggeu zuga kɔdhdho doriyo na ujukko. 

Na mɛa lɔgɔ bhɔttɛ na nɔng tɛhɛyɛ ko bɛa 

kègenggishionɛa dori sabbɔ.’h 
12 “Hira bere ekkono ꞉Tumu na kabayɛ ꞉zugu a Yesusi 

dhɔnɛnɛ. Sarre bassɛ ꞉zugu lɔga gɛ gɛrsa bay ngaya, 

gena ninggɛ dhul.” 
13 Na yɔk hunaa zuga kedhdhɛa lɔgɔ arta Betiros ko 

Yohanis hunde dhugunnonɛ lɔgɔ dibte, taga hunde a 

zuga ngani kɛdhɛmisɛayoye na iwachiyɛ. Na katta 

hunde dha a zuga bere ɛlla ko Yesus kariye. 14 Na hunaa 

orrɛa hira kìbayseo hunde chillɛ ko yɔk kariye, rɛgɛ 

꞉lɔkku na bhee chilɛ Betiros ko Yohanis garu. 15-16 Na 

ayɛ zugo lɔgɔ na kobhonisi bhɛa kègedhdhɛa lɔgɔ bhɔ. 

Na mɛzi kɛngɔ na se, “Ngazukta maya kème ɛnɛng? 

Yɔk zuga Yerusalemi kumulɔng hunde bare ngazukta 

messɛ lɔga bo dhandala bararaye, gaɛyɔ. Na chɔɔ bhee 

kɛɛnganɛ ꞉aggeu ninggɛ. 17 Na mɛa ga kìbaya yɔk na 

sara Yesusi zug gena ngayogɛsɛnɛ na lɔga gɛnyɛ ko ba 

ngahɛtinɛnɛ.” 

                                                           

 h4.11 Zuga Isirayeli doriyo kɔdhdhɛ bɛnne na aynde 

ɛlɛhɛnɛsɛnɛ Yesus huna bɛa marrɛa ꞉zuga kɔdhdhɛa 

doriyoye. Na nɔng agge damiya na, doriyo kɔ̀gɔn kɛnɛ. 

Na ko agge hunde kɛlɛhɛnɛsɛn Yesus kɛya dori 

ngairishoo na marrɛa ꞉zuga kɔdhdhɛa doriyoye, a challi. 

Na yɔk ngalɔkta koo bhɔdhu :Tumu na Yesus tɛhɛyɛ ko 

kɛya dhandala irisho dori. 
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18 Na koo eliyo na ayɛ lɔgɔ na seyɛsɛ, “Igge lɔga 

Yesusi zugo ngamadhɛsɛno na sara gɛnyɛ zugo 

ngayogɛsɛno dhul!” 19 Na Betiros ko Yohanis yɔk 

seyɛsɛ, “Hunde kɔdhɔtto bhɛa kigomɛsɛno Tumu na 

kìgombogung igge, anda bhɛa Tumu a challi ka? Ga heo 

ngalɔkta kedhigi ꞉iggeu. 20 Nɔng agge lɔga bere 

kishikkano na korrono kawarre bhee kumunɛo ninggɛ, 

koyogɛsɛno zugo dhɛ dhɛ.” 
21 Na gulsachina ibbaya yɔk ke dɛmney sɛgɛn na 

seyɛsɛ, “Wurtɔ nganga ngamesso!” Na ɔtta ke ngaya 

lɔkte chibɛ Betiros ko Yohanis ninggɛ na zugo 

kumulɔng orɛ hira kìbayseo na eterisanɛ Tumuye. 
22 Nɔng ngahirronu kìbaysi lɔga bo kìwasheoye dha bere 

oynyaa gɛnyɛ a zugo ramman ko gena. 

Lɔga Ghinɛa ꞉Zuga Yɛbhbhɛa Yesus Tumu 
23 Na yɔk hunaa kɔ̀ktaa na tewa ushaye, ago na assa 

gochonginyaa gɛ na yoktɛsɛ lɔga yogɛsɛnɛa ꞉gɔldangɛaa 

doraa Tumu barara bibiyo ko zuga nyagasa kumulɔng. 
24 Na yɔk hunaa shikkɛa ngalɔktaye, alliyɛ ko Tumu ke 

dhɔnɛ na se, “Komoruya nayo Tumu, inye ani na bere 

ghendoni ba ko tumu ko yirisi ko ahaa bhakkɛa toye 

kumulɔng. 25 Na ani na bere yogɛsɛni kokonga nayo 

kachinyi inye kènno Dawiy lɔgɔ Kuloyɔ na yokkono na 

senno, 

“ ‘Zuga bhorinyaa anaa dɛmnɛ 

na zuga Isirayeli se kabandagany hɔlɔng hung kɛ 

ɔng? 
26 Yɔk komortɛn ko gulsachina bany dha muktɛ ke 

dhɔnɛ 

na kabandɛsɛ Tumu ko Komoruya uhudhdho 

꞉nɛa.’ 
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27 “Yɔk ngalɔkta a dhere. Anna bere Heredios ko 

Bhenti Bhilatos mukkinyana ko bhorinyaa anaa ko zuga 

Isirayeli ngaɔrra toye na bansɛsɛnɛa hira ridhing 

ningginɛna uhudhi ꞉inyo na kachinyi inye kènno Yesus. 
28 Yɔk ngalɔkta messɛ ꞉yɔkku na bhugnyɛsɛnɛye, a lɔga 

bere ɛsɛdhdhani ꞉inyo sabbaa nunu ko barartina nunu 

sabbɔ. 29 Na mɛa Komorue, ga gɔny dɛmneya ngazukta 

na aynɛ zuga kachinyɛa inye ɔnney na bho ngaɛngɛrsɛ 

na kamadhtɛsɛ zugo lɔga gunyu dhɛ dhɛ. 30 Na dhɔla yira 

nunu na kibaysi zuga ilagassɛa na keme lɔga bo barara 

kìwacheo sara hira kachinyi inye ridhing ningginɛna 

kènno Yesus.” 
31 Na hunaa alliyɛa ko Tumu na tewa ushaye, bhɛa 

muginɛnɛa ba chukɛɛ. Na yɔk aynɛ ꞉Kuloya Tumu 

gidhing kumulɔng na bho ngani ngaɛngɛrsɛo na yokto 

lɔga Tumu dhɛ dhɛ. 

Lɔga Bhagɛa ꞉Zuga Yɛbhbhɛa Yesus Ba Ke Dhɔnɛ 
32 Yɔk zuga yɛbhbhɛa Yesus kumulɔng dha bere 

hinisiya gɛ a dhɔnɛ na ahaa gɛ gunynyɛ ke dhɔnɛ 

hinisiya bo hɔla. 33 Na zuga ekko ꞉Yesusi yɔk tɔlɔmɔ 

barartina Tumu na koo madhtɛsɛ zugo lɔga bere 

bansanɛa ꞉Yesusi rɛsɛyɔ. Na te ga bo tuhinɛna na 

chirbhiseo ꞉Tumu kumulɔng. 34-35 Na chɔɔ bhɛa nɛ lɔkte 

gɛrsi ninggɛ ke ngaya zuga lɔmmɛa doriyo oo ba hunde 

kali kona talnɛnɛye, birinya honynyɛ na ajjɛ zuga ekko 

꞉Yesusi na ngɛrɛsɛnɛ ga aha ningginɛnaye. 
36 Nɔng dha bere lɔ hirre bhak Kobhoros kèe Yoseb. 

Na bhora nɛnɛ bhɛa zuga Isirayeli a Lewi. Na yɔk zuga 

ekko ꞉Yesusi tɔgɔndɛsɛ sarre ke Barnabas. “Barnabas” a 
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bhɛa kènɛa “Hira Irisho Zugoi.” 37 Na ko nɔng Barnabas 

kali kona tallɛy baa nɛnɛ na kuyɛy birinya na aynɛ zuga 

ekko ꞉Yesusi. 

5 

Lɔga Hananiya Ko Ga Tɛriya Nɛnɛ Kèe Ngasɛbhira 
1 Dha bere lɔ hirre kèe Hananiya. Na tɛriya nɛnɛ keli 

Ngasɛbhira. Na kali kona taldɛy baa nɛ tan kona. 2 Na 

nɔng ɛsɛdhɛ lɔgɔ ko tɛri na ibhta birinyaa tallanɛa na 

ngɛrɛ na gena kete ga gɛ. Na Hananiya kuyɛy gena na 

aynɛ zuga ekko ꞉Yesusi. 
3 Na koo sɛɛsɛ ꞉Betirosi, “Hananiyaye, wa tɔlɔ ɔng 

igomɛsɛu Moldoy na kɔbhɔdh hinisa nunu na tab 

Kuloya Tumu na birinyaa bɔɔ tallano ba gen ulugunyde? 
4 Huna ba ngani talliyɛayo, ngaanno na nunu? Na koo 

hunaa talliyɛuye, birinya ngaanno ga gunyu? Ngalɔkta 

bɔɔ hinisɔ ɛsɛdhi kɛ ɔng? Yee, inye zugo ngatabiyo ni. 

Dhaa tabi Tumu.” 
5 Na hunaa Hananiya shikko ngalɔktaye, chɔyɛ “bum” 

na ere. Na zuga shikkɛa ngalɔkta kumulɔng tɛngɛrɛ bho 

goore. 6 Na zugj gena banda na chɛbɛ hiraa rɛsa na aytɛ 

na ojigiyɛ. 
7 Na yɔk tɛldi satinya sizzi na tɛriya nɛnɛ ko. Yɔk 

ngalɔkta rɛsɛ hira nɛnɛye dha ngani kishikko. 8 Na koo 

ghinu ꞉Betirosi na sɛɛsɛ, “Baa nu tallanɛo ngabirinyaya 

sɔng? Ga yogogonydɔ se!” 

Na nɔng seu, “Ee, katallanɛo ngabirinyaya chi!” 
9 Na sɛɛsɛ ꞉Betirosi, “Shiginɛno ko hira nunu na ilobbo 

                                                           

 i4.36 Tuga Giriki se “...Liya Irisho Zugo...” 

 j5.6 Tuga Giriki se, “...tɛgɛn...” 
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Kuloya Tumu kɛ ɔng? Yee, zugaa wa bhɔkkɛa hira nunu 

aggee ɛl waranɔye ni, na kɔbhɔktiny ko inye sɛgɛn!” 
10 Na chɔyɛ “bum” jagara Betirosi jaa na ere. Na 

zugaajh wokkonɛa bhɔgayɔ argi tɛri hunde dha ereye. Na 

aytɛ na ojigi igingeya hira nɛnɛ jaa. 11 Na zuga yɛbhbhɛa 

Yesus ko zuga shikkɛa ngalɔkta kumulɔng tɛngɛrɛ bho 

goore. 

Lɔga Bo Kìwacheo Messɛa ꞉Zuga Ekko ꞉Yesusi 
12 Na yɔk zuga ekko ꞉Yesusi mesigi lɔga bo mɛra 

barara na iwachiyɛa ꞉zugu. Na zuga yɛbhbhɛa Yesus 

kumulɔng hinisiya gɛ te dhɔnɛ na tii tii muknyɛsɛ boloya 

Sɔlɔmɔni. 13 Na te ga bo lɔmmɛa diram bhɛa zugony. Na 

yɔk zugo tɛngɛrɛ bhɛa senno kasay na kɛtɛldɛ kari. 14 Na 

chɔɔ ko hunde kɛtɛngɛrɛ ꞉zugu, yɔk zuga maya ko ga 

ngaha ngani yɛbhbhanɛa lɔga Komoruny te mɛri na tɔrɔ 

yɔk. 15 Na chɔɔ zuga orony dha bere ngorronɛ zuga 

ilagassɛa na ɛhɛɛsɛnɛ hayachina ganggoye. Se hunde 

Betiros dho ngonuye, kɔsɔgɔ ꞉rimboya nɛnɛ na 

kibaysiyɔ. 16 Na ko yɔk zuga bhakkɛa oriya ɛlla 

Yerusalemɔ dheyɔ ngarta zuga gɛ ilagassɛa na dhiganda 

ko gaa mariyɛa ꞉kullyaa mɛnɛnguny na ba kumulɔng. 

Lɔga Kɔ̀chɔllayɛa ꞉Zuga Ekko ꞉Yesusi 
17 Na gɔldanga doraa Tumu barara bo ko bɛkanyaa 

gɛnyɛ ku Sodoka chirkana lɔga messɛa ꞉zuga ekko 

꞉Yesusi. 18 Na ibhigi yɔk na aytɛ doraa chibinuny. 19 Na 

barɔ hira ekkono ꞉Tumu ko na owo waranyoga doraa 

chibinuny na ɔga yɔk na obhonisiu bhɔ. 20 Na sɛɛsɛ, 

“Ago na chili doraa Tumu barara ratagiye na yoktɛsɛ 

                                                           

 jh5.10 Tuga Giriki se, “...tɛgɛnaa..” 
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zugo lɔga baseya iho dhul.” 
21 Na yɔk bheleyɔ ago doraa Tumu barara na madhtɛsɛ 

zugo lɔgɔ damiya bare kòyogɛsɛna. 

Na gɔldanga doraa Tumu barara bo ko bɛkanyaa gɛnyɛ 

hunaa honyoye, eli gulsachina Ayhudhi kedhdhɛa lɔgɔ 

ko zuga Ayhudhi nyagasa kumulɔng. Na ko yɔk ege 

zuga doraa chibinuny na kidhiganda zuga ekko ꞉Yesusi. 
22 Na hunaa hɛa doraa chibinunyde, zuga ekko ꞉Yesusi 

dha garayɛ. Na wakta na seyɛsɛ, 23 “Agge hunde kɛhɛo 

doraa chibinunyde, a nyuginɛ na zuga bhɛginɛna chillɛ 

waranɔ bhɔ. Na hunaa koonoye, chɔɔ hirre dhɔnɛ toye 

ninggɛ.” 24 Na yɔk hunaa shikkɛa ngalɔktaye, gulsaa 

zuga bhɛkkɛa doraa Tumu barara ko gɔldangɛa doraa 

Tumu barara bibiyo rɛgɛ ꞉lɔkku na se, “Na dha ale 

ngalɔkta ɛl ɛnɛng?” 
25 Na hir kona ko na sɛɛsɛ, “Na ke zuga bare chibbo a 

ngagenu madhɛsɛnɛ zugo lɔgɔ doraa Tumu barara 

ratagiye ngonuye.” 26 Na hunaa shikkɛa ngangaye, 

gulsaa zuga bhɛkkɛa doraa Tumu barara ko bholisa 

gɛnyɛ ago na dhiganda. Na yɔk gidhingɔ ngadhigananɛo 

ke ngaya ɛngɛrsɛ bho na se kako ngakɔchɔ ꞉zugu 

bɛnneye. 
27 Na dhiganda chɔɔ bhɛa kedhdhɛa ꞉zugu lɔgɔ na 

kighin ꞉gɔldanga doraa 

Tumu barara bo. Na 

koo sɛɛsɛ ꞉gɔldangɔ, 
28 “Huna bare 

kamadhtungɔ kɛr na 

kenagungu, ‘Zugo sara 

Yesusi ngamadhdho!’ 

Na igge dha bare 

madhtɛsɛo na chɔɔ 

Ngazukta ɛl bayte kɛ̀lɛhɛnɛsɛn zuga 

Ayhudhi mɛziyɛa na kedhdhɛa lɔga 

zugony. 
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Yerusalem tɛhɛtɛy ko lɔga gu. Ngangaye gigeya bɔɔ 

ngahirra rɛse senno kɔ̀tɔlɔmbo ꞉aggeu dha?” 
29 Na Betiros ko zuga ekko ꞉Yesusi gena yaktɛsɛ na 

seyɛsɛ, “Agge ko bhee kigomɛsɛno zugo, maya 

kigomɛsɛno Tumu. 30 Igge huna bere ibhbhano Yesus na 

ujɛsɛno muddɛnne kɛyɔ na rɛsa, nɔng Tumua 

kokonginyaa ga annaa bere dhɔngngana rɛsɛyɔ na bassa. 
31 Na ibhbhana na ojo siyɔ sɛtɛna nɛnɛ na ajɛa diram. Na 

ojo ke Komoruya na bo ibaysey. 

Na kamadh zuga Isirayeli na 

kujugu lɔga gɛ gɛrsa na kawakta 

gɔra Tumu. 32 Na Tumu bɔɔ 

aynɛa zuga igomɛsɛnɛa nɔng 

Kuloya nɛnɛ. Na agge ko 

Kuloya Tumu kanno ga bɔɔ korrono 

ngalɔkta bansanɛ ꞉Yesusi rɛsɛyɔye 

kawarre na koyogɛsɛno zugo.” 
33 Na zuga kedhdhɛa lɔgɔ hunaa 

shikkɛa ngalɔktaye, dɛbɛ goore na 

kɔtɔgɔdhɔtɔ. 34 Na nɔng hira 

ɛngɛrsɛa ꞉zugu kumulɔng ku 

Bhɛrɛsik madhdha zugo kera Muse 

kèe Gɛmaliya bana na aynɛ zugo 

lɔgɔ na kobhonisi zuga ekko ꞉Yesusi 

na kɛtɛlda bhɔ bhee chinyi. 35 Na 

koo sɛɛsɛ zuga kedhdhɛa lɔgɔ, 

“Zuga Isirayeliye! Lɔkte senno 

mesigi bhɛa ngazuktaye, ga sabbɔ 

                                                           

 k5.34 Zuga ku Bhɛrɛs a zuga Ayhudhi yɛbhbhɛa Tumu 

na bhɛkkɛa kera Muse goore, na sennɛa hunde kera 

Muse goore ngakɛbhɛkkoye, Tumu ngahineysho.  

Ngahirra kɛ̀lɛhɛnɛsɛn 

hira ku Bhɛrɛsi. Yɔk 

zuga Bhɛrɛsi a zukte 

bhɛkkɛ kera Muse 

goore. 
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ɛsɛdhɛ shɛɛ na tɛldi kɔk. 36 Anna bere lɔma hirre kèe 

Tewoda na senno, ‘Anye kani hira bo.’ Na tɔrnɛna ko 

zukte heo anda ku zugo hirkon. Na nɔng koo kɔ̀gɔnda na 

erra. Na hunaa rɛsaye, zuga bere tɔrrɛa nɔng bhassayɛ na 

lɔga gɛnyɛ garayɛ. 37 Na bɛrgua bere kotoyiyɛa zugo kali 

kona, hira Gelila kèe Yuda ko nɔng annaa dhɔnga rɛ ke 

bu na kɔtɔrɔ zuga bo mɛra. Na ko nɔng kɔ̀gɔnda na erra. 

Na zuga kɔbhbhɛa nɔng bhassayɛ kumulɔng sɛgɛn. 38 Na 

mɛa anye kenagung ɛnɛnggeo, ngazukta ɔddigiyɛ! Any 

kago! Yɔk ngalɔkta gɛye hunde agga messonɛa ꞉zuguye, 

ale garsɛyɔ. 39 Yɔk hunde agga ajɛa ꞉Tumuye, bhee 

ɔanɛo ꞉iggeu ninggɛ. Na chɔɔ ale ɛkɛnyanɛno ko Tumu 

hɔlɔng hung.” 
40 Na zuga kedhdhɛa lɔgɔ shigi lɔga Gɛmaliya. Na 

eliyo zuga ekko ꞉Yesusi na dhaga na ayɛ lɔgɔ na wurtɔ 

sara Yesusi ngayokkɛ na ɔtta. 
41 Na zuga ekko ꞉Yesusi bhonda bhɛa kedhdhɛa ꞉zugu 

lɔgɔ ke ga bo hinisi hɔla ke ngaya Tumu ajɛ yɔk bhɛa 

chɔllanɛnɛa sara Yesusiye. 42 Na bhɛa yogɛsɛnɛa zugo 

kamannaa hira kɛ̀bɛrrana challa kèe Yesus ngani 

ngadhɔttɛo dhul. Na madha zugo doraa Tumu barara 

ratagiye ko doriyoa zug gennuny tii. 

6 

Lɔga Kɛ̀bɛrranɛa Zuga Ku Isabbay Ɛanɛa Zugo 
1 Na ngabɛrguonu zuga yɛbhbhɛa Yesus ago na te 

mɛri. Na kali kona zuga Ayhudhi gayɛa tuga Giriki 

mɛziɛsɛ zuga Ayhudhi bhakkɛa Yudha girɔngichinne na 

seyɛsɛ, “Tii hunde ɛano tɛrroa Ayhudhi ku bhoyoga 

liwayeye, ga gayɛa tuga Giriki dhɛɛ gunynyo kɛ ɔng?” 
2 Na yɔk zuga ekko ꞉Yesusi ku tɔmmɔn ko ramman 
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mukta zuga yɛbhbhɛa lɔga Yesusi kumulɔng na seyɛsɛ, 

“Agge hunde kɔdhɔtto bhɛa kamadhɛo zugo lɔga Tumu 

na kɔɔrgɔrɛo zugo amissɛ sɔngge, i gɛrɛng. 3 Na mɛa 

gochonginyaye, ga bɛrta zuga kàgaa bere kɔsɛna 

꞉Kuloya Tumu na ɛsɛdhdhɛa lɔgɔ shɛɛ bhɛa nu gee ku 

isabbay. Na kayɛo gulsamo bhɛa ngalɔkta kɛ̀anɛ tɛrro 

amissɛɔye. 4 Na agge kɛ̀mɛttao na kàlliyɛo ko Tumu na 

kàmadhtɛsɛo zugo lɔga Tumu sɔng.” 
5 Na hunaa zugo shikkɛa ngalɔktaye, hinisiya gɛ te 

hɔli. Na bɛrta hira yɛbhbha Tumu goore bere kɔsɛna 

꞉Kuloya Tumu kèe Istibhanos. Na koo tɔrtɛ Bhilibhos ko 

Birokɔrɔ ko Nikarona ko Timona ko Barmena ko hira 

bhora anaa bere yɛbhbha kera Muse na wurtɔ yɛbhbha 

lɔga Yesusi kùhudhukkono Ansokiyagiye kènno 

Nikolas. 6 Na dhiganda na ogoldɛsɛ ꞉zuga ekko ꞉Yesusi 

Tumu na tattɛ sɛnɔ na ayɛ buyn. 
7 Na lɔga Tumu tɛhɛtɛy ko ba. Na zuga yɛbhbhanɛa 

lɔga Yesusi Yerusalemɔ ago na te mɛri. Na gɔldangɛa 

doraa Tumu barara ga bo mɛra ko yɔk yɛbhɛ kamannaa 

Yesusi. 

Lɔga Kàmagɛa Istibhanos 
8 Na Istibhanos nɔng a hira chirbhiseo ꞉Tumu goore. 

Na aynɛ ɔnney na mesu lɔga bo dhandala barara 

kìwacheo bhɛa zugony. 9 Na dha bere ngonu lɔ zuga 

Ayhudhi honyo Kerenagiye ko Iskindiriyagiye ko 

Kilkiyagiye ko Isiyagiye madhɛsɛnɛa zugo lɔgɔ doraa 

kàmadhɛa zugo lɔga Tumu kèleo “Doraa Zuga 

Kòbhonisisɛna Bhɛa Hɔla.” Na ngazukta gen yɔk tamara 

lɔga madhinɛnɛa ꞉Istibhanosi na ɛkɛnyandɛ ko nɔng. 
10 Na yɔk bhɛa senno kɔyayɛy nɔng bhɛa ngakuloyta 

mɛziɛye, ngani ngaɔanɛo. Nɔng ga bho goore na lɔga 
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madhɛsɛna zugo ajɛ ꞉Kuloya Tumu. 
11 Na yɔk kɔnkɔnɔ ꞉zug gena dari na kɛmɛzi butomo na 

kese, “Ngahirra huna bere dhɔma Tumu ko Muse, bere 

kishikto.” 
12 Na yɔk huy zuga Ayhudhi nyagasa ko ga madhdhɛa 

zugo kera Muse ko gena kumulɔng. Na dɛbɛ na ago na 

ibhigi Istibhanos na dhiganda chɔɔ bhɛa kedhdhɛa ꞉zugu 

lɔgɔ. 13 Na koo dhiganda zuga ku butoga sɛgɛn na yɔk 

se, “Ngahirra taa dhɔma ngadoriya barar Tumuye ko 

kera Muse tii na ngadhɔtao. 14 Chɔɔ bɔɔ kishikto hunde 

se kèe hira Nazeriti kèe Yesus se ale usurran doraa 

Tumu barara na bhɔdh kera bere ajiy ꞉Museye.” 
15 Na zuga ɛlla bhɛa kègedhdhɛa lɔgɔ kumulɔng hunaa 

gunynyɛa muma Istibhanosi churrte, argi hunde hɛt ko 

hira ekkono ꞉Tumu tumɔye.l 

7 

Kala Yokkonɛa ꞉Istibhanosi Lɔgɔ Bhɛa Zuga 

Kedhdhɛa Lɔgɔ 
1 Na gɔldanga doraa Tumu barara bo ghinu Istibhanos 

na sɛɛsɛ, “Ngangaye ngalɔkta yokkɛ ꞉zuguye a dhere?” 
2 Na Istibhanos yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Gochonginya ko 

babachina ganyuye, ga chirartanyuyɔ! Huna baba na 

Awuram ngani Karanɔ kɛzɛgao na bhakka Mesetom, 

annaa dhɔlɛsɛa ꞉Komoruya na lɔma diram rɛ 3 na 

kesenɛsɛna, ‘Dhɔ ɔra nunu ko zuga gunyu na zɛg baye 

ale kɔdhɔllaginy ꞉anyoye.’ 
4 “Na dhɔyu baa zuga Kaladani na zɛgu na bhagu 

                                                           

 l6.15 Hira ekkono ꞉Tumu mumɔ heo hɔldin na walat na 

terinyey huna gony. 
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Karan. Na hunaa baba nɛnɛ rɛsaye, zɛgay ꞉Tumu Karanɔ 

na zɛgay ngabaya mɛa bhakko ꞉iggeuye. 5 Na chɔɔ ba 

bhee chinyi ngani kɛbhɛldɛsɛo. Nɔng annaa bere 

kibhiiktɛsɛa lɔgɔ kingi na ngabaya kɛsɛrɛ ꞉nɛa ko ashaa 

gɛnyɛ. Awuram nɔng huna kìbhiigɛsɛna lɔgɔ, chɔɔ eri 

ngani ninggɛ. 6 Annaa bere yogɛsɛna ꞉Tumu na 

senɛsɛna, ‘Ale ashaa gunyu a kɔmɔn ba konnɔ na a 

gaymaynyaa gɛ na kɔchɔlla oynya zugo hirkon. 7 Na 

bhora messɛa yɔk ke gaymaynya ale katii ꞉anyo. Na yɔk 

dhɔttɛ ngabaonu na bhonsɛsɛnɛ bhee hɔli na hony na 

kɔdhdhaganyɛ anye kɔma ngabaya.’ 8 Na koo bhiigɛsɛ 

lɔga senno kegendɛ rɛhiya maya. Na Awuram hunaa 

irriyoa Isakte, unga ku issey kedhu Isak rɛa maya. Na 

Isak ko nɔng hunaa irriyoa Yaykobte, kedhu rɛa maya 

na Yaykob ko nɔng erroa gɛnyɛ ku tɔmmɔn ko ramman 

ku kokonginyaa ga kɔbhɔ ngadamitonu. 
9 “Na erroa Yaykobi tɔlɔmbɛsɛ gɔynɛa kèe Yoseb lɔgɔ 

na taldɛy na te gaymay Gibsigiye. Nɔng Tumu dha bere 

ɛl ko nɔng kari. 10 Na obhoniseo chɔllaɔ kumulɔng. Na 

aynɛ bhɛa gayɛa bho goore na te hira bo lɔma diram 

bhɛa komoruya Gibsi kènno Bheron. Na aynɛ 

꞉komoruya Gibsi gulsamo baa nɛnɛ ko doraa nɛnɛ kari. 
11 “Na ngabɛrguonu baa Gibsi ko na Kanani kumulɔng 

te hozzo na zugo chɔllayɛ. Na yɔk kokonginyaa ga bhee 

orɛ amissɛ garu. 12 Na hunaa Yaykob shikko hunde liwa 

Gibsigiye dha ɛllɛye, nɔng egu kokonginyaa ga na 

kɔgɔnyigitɔ. 13 Na hunaa wokkɛa Gibsigiye sɛgɛnde, 

Yoseb dhugunɛsɛ gɔynggɛ rɛ hunde a gɔynɛa nɛye. Na 

ko nɔng Bheron hunde yɔk a gochonginyaa Yosebiye, 

tagu. 14 Na Yoseb egu tugɔ na kidhiganda chɔgɔnɛ 

Yaykob ko zuga doraa nɛnɛ kumulɔng. Yɔk zuga doraa 

nɛnɛ dha bere a 75. 15 Na koo Yaykob shidhiyaa chɔɔ 
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Gibsi na nɔng ko kokonginyaa ga ergi ngonu. 16 Na 

hunaa rɛssɛaye, aytɛ ꞉zugu Sekemɔ na ojigi bhɛa bere 

tallana ꞉Awurami birinyaye bhɛa erroa Emori. 
17 “Na hunaa kolea senno kuruknyɛsɛ lɔga bere 

bhiigɛsɛna ꞉Tumu Awuram tewa jaaye, zuga ga bhakkɛa 

Gibsi dha bɔɔ bhɛldɛ na te mɛri. 18 Na Gibsigiye 

komorumo sɛrɛu ꞉hir konnɔ inde imag lɔga bere Yosebi. 
19 Na bana na tiranyɛ kokonginyaa ga na adhɛsɛ lɔgɔ na 

kindigi erroa ngani hudhukinyana na kujugutɔ. 
20 “Nɔng ngakoleonu a bɛrgua bere kùhudhukkonɛa 

꞉Muse. Na bhɛa Tumu nɔng a eriya bo challa. Na 

taginya sizzi tɛu doraa chɔgɔnɛ na chila dari ngonu. 
21 Na jɔnɛ ko chɔgɔnɛ hunaa tɛngɛrta lɔga Bheroni na 

aytɛa na dhɔtta bhɔye, aru ꞉sedheya Bheroni na ibha na 

irogiyu huna eriya nɛnɛ. 22 Na Muse ɛdhɛmisiu lɔga 

gayɛa ꞉zuga Gibsi kumulɔng na tagu bho goore. Na bhɛa 

mɛziyɛa ko bhɛa mesinɛnɛa te hira bo dhandala. 
23 “Na oynyaa Muse hunaa tewa zugo rammande, 

ɛsɛdhu bhɛa senno kɔgɔnyɛ zuga gɛnyɛ Isirayeli. 24 Na 

hunaa orro hira Isirayeli kona hunde churu ꞉hira Gibsiye, 

bana na kachaya moloy. Na dhagu hira Gibsi na ere. 
25 Nɔng Muse dha bere ɛsɛdh lɔgɔ na se kako ale zuga 

gɛnyɛ gaɛ hunde nɔng ekkono ꞉Tumu na kobhonisɛsɛ 

yɔk bhee hɔliye. Na yɔk dha imaggɛyɔ. 26 Na bhorre 

zuga Isirayeli gee ku ramman ɛkɛnyandɛ kɛngɔ. Na nɔng 

aru na ogu na kegendɔ. Na hunaa kɔaye, koo sɛɛsɛ, 

‘Ngazukta ke igge anno gɔynggɛ. Na kɛngɔ ɛkɛnyanɛno 

kɛ ɔng?’ 
27 “Na hira churuo lalɛn ugunu Muse na sɛɛsɛ, ‘Inde 

ibhbhaniny inye na te gulsa na ken lɔga gayoye, a nɛng? 
28 Oo seni tɔgɔdhany damiya bare kɔdhɛi hira Gibsi?’ 
29 Na Muse hunaa shikko ngalɔktaye, dhɔyu Gibsi na 
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hangɛ baye kèe Midhiyam. Na bhagu ngonu ke kɔmɔni 

na irriyo erroye may ku ramman. 
30 “Na oynyaa bhagɛa ngaɔrronu hunaa tewa zugo 

rammande, kali kona tɛu korua iho kutula kèe Sina jaa 

na aru hira ekkono ꞉Tumu hunde i kuzubiyɔ talanga 

walda toyeye. 31 Na hunaa orroye, iwachiu. Na ogu jaa 

na kɔgɔnydɔ. Na shigu lɔga yokkono ꞉Komoruyɔ Tumu 

hunde sennɛ, 32 ‘Anye kani Tumu, komoruya bere 

eterisananyɛa ꞉kokonginyaa gunyu Awurami ko Isaki ko 

Yaykobi.’ Na Muse dɛɛbu na bhariyu tiktik. Na kawarɛ 

tamartɛ na ngani ngagunyo. 
33 “Na sɛɛsɛ ꞉Komoruyɔ, ‘Ghunuya chaha! Ngaya 

chilɛye a bhɛa barara kullɛna. 34 Anye wa karra lɔga 

chɔllanɛnɛa ꞉zuga ganyu ɛlla Gibsigiye. Na wa kishikka 

hunde churnɛ na arrɛ wuyte. Na mɛa wa kugou na 

kìbaysiyɔ. Na wo na kèginy na wak Gibsigiye.’ 
35 “Nɔng ngahirra kèe Museye, annaa bere marrɛa 

꞉zuga Isirayeli na senɛsɛnɛa, ‘Hirre bere ibhbhaniny inye 

na te gulsa bhɛa nayo na ken lɔgɔye a nɛng?’ Na nɔng 

Tumu ibha Muse na aynɛ buyn na itonu na kalliyɛy zuga 

Isirayeli na kobhonisɛsɛ bhee hɔli damiya bɔɔ yogɛsɛna 

꞉hira ekkono ꞉Tumu kuzubiyɔ toye. 36 Na nɔng koo 

obhonisiu zugo Gibsigiye na mesu lɔga bo kìwacheo 

barara Gibsigiye ko Yirisiya Gɔlɔnya ko hana woyɛa 

korugiye oynya zugo ramman.” 
37 “Na ngahirra kèe Museye, nɔng a hira bere yogɛsɛna 

zuga Isirayeli lɔgɔ na senɛsɛna, ‘Tumu ale bɛrrana hir 

kona bhɛa gochonginyaa gu na a hira yogɛsɛna zugo 

lɔga yokkono ꞉Tumu hunde nande.’ 38 Na nɔng a hira 

bere ɛlla ko zuga Isirayeli mukkinyana korugiye ko 

kokonginyaa ga na itinyanɛna ko hira ekkono ꞉Tumu 

kutula kèe Sina na kòyogɛsɛna lɔga Tumu ajiyɛa basey 
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na kamadhagiy agge. 
39 “Na yɔk kokonginyaa ga ngani ngaigomɛsɛnɛo. Na 

tamara na ɛsɛdhɛ lɔgɔ hinisichinne na kawaga Gibsigiye. 
40 Na seyɛsɛ Aron, ‘Agge ngahirra bere obhoniseoniy 

Gibsigiye kèe Museye ka wa usu ꞉ɔnɔng, inggarɛni. Na 

inye mɛa ga tegenyogiy galde barar dhiganiyɛ sabbɔ.’ 
41 Na ngakaldonu yɔk tegenydo galite heo ko mɔr na 

uduldɛsɛ go. Na ke ngaya ghendonɛ ngagalita sɛna gɛye, 

dɛlɛ na te ga bo hinisi hɔla. 42 Na nɔng Tumu tamaru yɔk 

na dhɔyu na keterisana su ko tagi ko munyunya damite 

hinnɛye. Yɔk ngalɔkta agga bere yokkonɛa ꞉zuga 

yogɛsɛnɛa zugo lɔga yokkono ꞉Tumu na kɔdhɛsɛnɛa 

dadab na sennɛa, 

“ ‘Igge ngazukta Isirayeliye, huna bere ɛllo korugiye 

oynya zugo ramman 

na messo ngawu na honyɛo ahaa senno ayɛ tumu, 

bere udulogonyu anye dha? Oo? 
43 Nɔng igge anna bere ibhbhano dukuwaa lɔma 

galiya ɛlɛhɛnɛsɛno rɛa Moloki toye 

ko galiya ɛlɛhɛnɛsɛno munyunyiya eterisanno 

꞉iggeu kènno Rebhbhan na lɔgɔnno bhɛa 

zigɛo. 

Yɔk ngagalda agga bere ghendono ꞉eygo na 

ibhbho ke barari. 

Na mɛa anye kahangung na chɔɔ Babilon dhɔtto na 

bhakko rɛna.’ 
44 “Na yɔk kokonginyaa ga huna woyɛa korugiye, anna 

bere lɔmmɛa dukuwaa Tumu kàgadhdhanɛa lɔga bere 

bhiigɛsɛna ꞉Tumu kokonginyaa ga. Na ngadukuwaonu 

annaa bere ghendono ꞉Muse damiya bere yogɛsɛna 

꞉Tumu. 45 Na kokonginyaa ga ko Yasu hunaa sɛrɛyɛa baa 

bere dhakkana ꞉Tumu bhɛa bhorinyaa anaaye, dhumba 
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ngadukuwaonu na lɔgɔnɔyɛ. Na tɛu ngonu ko bhee 

Dawiy anɛ komoru. 46 Na Dawiy teyelu ꞉Tumu. Na nɔng 

ghinu Komoruya Yaykobi Tumu na kigomɛsɛ bhɛa 

kɔdhɛsɛna nɔng dori. 47 Na nɔng hira bere kɔdhɛsɛna 

Tumu dori a ꞉Sɔlɔmɔn. 
48 “Nɔng Tumu a komoruya tumony ko bany kumulɔng 

na doraa kɔdhdhɛa ꞉zugu ngabhakko. Yɔk ngalɔkta agga 

bere yokkono ꞉hira yogɛsɛna zugo lɔga yokkono ꞉Tumu 

na senno, 
49 “ ‘Komoru se, “Tumu tundɔ a alleya nanu 

komoruny, 

na ba a bhɛa kodogi jagarre. 

Na igge senno tɔgɔndaganyu doree ku ɛnɛng? 

Oo bhee senno kawsɛye a bhee ku ɛnɛng? 
50 Ngaahaya kumulɔng ngayo ga keghendoni 

꞉anyo?”’ 
51 “Igge ngaanno dɛmnyogaa bo hinisi dhandala! Bho 

ngashikkoo dhul! Marro Kuloya Tumu huna bere 

kokonginyaa gu kali kali. 52 Na bhɛa kokonginyaa gu 

inde zuga yogɛsɛnɛa zugo lɔga yokkono ꞉Tumu ngani 

kɔgɔraoye a nɛng? Yɔk chɔɔ bere kɔdhdhɛa zuga 

yokkonɛa lɔga ale kunɛa ꞉Hira Ridhing Ningginɛna. Na 

ko igge ibhtao nɔng na ayɛo mirɔga na tɔgɔdhɔyɛ. 
53 Igge anno ga bere ajungɛa ꞉zuga ekkono ꞉Tumu kera 

Tumu na ngani ngakɔbhbhoo.” 

Lɔga Kùjɛa ꞉Istibhanos Bɛnne 
54 Na yɔk zuga kedhdhɛa lɔgɔ hunaa shikkɛa 

ngalɔktaye, dɛbɛ na angitɛsɛ Istibhanos hallaga. 55 Na 

nɔng aynɛ ꞉Kuloya Tumu gidhing na gɔnyu tumu churr 

na aru dirama Tumu. Na aru Yesus hunde chil bhɛa 

Tumu siyɔ sɛtɛnde. 56 Na seu, “Alala! Warana tumony 
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dha wa oyɛ na anye mɛa kori Hiri Hoynɛ hunde chil 

bhɛa Tumu siyɔ sɛtɛnde.” 
57 Na yɔk hunaa shikkɛa ngalɔktaye, ara wuy goore na 

tumudhu nyabha na nge gɔra nɛnɛ ke dhɔnɛ. 58 Na 

tuguru chɔɔ ɔr dhey na kɔchɔ bɛnne. Na zugaa senno 

kɔchɔ hiri bɛnne ibhta ruminyaa gɛ na ojigi bhee tɛgayte 

kèe Saol na kɛbhɛktɔ. 
59 Na hunaa ngani ujjɛa bɛnneye, Istibhanos ogolu 

Yesus na seu, “Komoru Yesuse, baseya nanu ɔgɛ ꞉inyo.” 
60 Na koo tɔgɔdhu kɔma na aru wuy goore na seu, 

“Komorue! Ngalɔkta gɛ gɛrɛs ɛddɛɛye hinisɔ lɔgɔ 

ngalɔmɛsɛni!” Na ere. 

8 
1 Na ko nɔng Saol dha bere hinɛsɛn Istibhanos rɛsɛ. 

Lɔga Hangɛa ꞉Saoli Zuga Yɛbhbhɛa Yesus 

Na kala rɛsɛa ꞉Istibhanosi lɔgɔ te dhandali goore. Na 

zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla Yerusalemɔ kumulɔng kɔ̀gɔrta 

na bhassayɛ. Na gena hanggɛ oriya ɛlla Samariyagiye, 

gen hanggɛ oriya ɛlla Yudhagiye. Na Yerusalemɔ dhɔttɛ 

꞉zuga bere ekko ꞉Yesusi sɔng. 2 Na zuga kachchɛa Tumu 

gen ojigi Istibhanos. Na ibhigi duhu na turgi goore. 
3 Nɔng dha bere Saol se kuhuga zuga yɛbhbhɛa Yesus. 

Na tunugɛsɛn doriyo doriyo kumulɔng na ghurtono zuga 

maya ko ga ngaha kari na kɔɛ doraa chibinuny. 

Lɔga Kàmadhɛa :Zuga Samariya Kamannaa Challa 
4 Na yɔk zuga bere yɛbhbhɛa Yesus na hangnɛna 

madhtɛsɛ zugo lɔga Tumu oriya bere hangnɛnɛa 

kumulɔng. 5 Na bhɛa ngazuktonu yɛbhbhɛ Yesuse, kona 

bere anna Bhilibhos. Na ogo Samariyagiye ɔr konnɔ na 
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madhɛsɛ zugo bhɛa Yesus anɛa hira kɛ̀bɛrrana ku 

Kiristos. 6 Na hunaa zugo shikkɛa lɔga gɛnyɛ na orrɛa 

hunde me lɔga bo bararaye, chirara shɛɛ ke dhɔnɛ 

kumulɔng. 7 Na mɛnɛnga bhonda bhɛa zuga bo mɛra na 

ara wuy goore. Na ko yɔk anyakuwandaa bo mɛra ko 

zuga chudhinɛna baya. 8 Na zuga ɛlla ngaɔrronu hinisi te 

hɔli goore. 

Lɔga Hira Kèe Simon Ku Kay 
9 Na dha bere ngaɔrronu lɔ hirre ku kay kèe Simon. Na 

kali kali dhɔng rɛ na se, “Anye kani hirre buye.” Na 

mannɛa ꞉zuga Samariya kumulɔng. 10 Na erro ko zuga 

bibiyo chirarrɛ nɔng shɛɛ kumulɔng na sennɛ, “Ngahirra 

anna bo barara na lɔ barartina Tumu.” 11 Na bhee chirarɛ 

nɔngge, a ngaya mesɛ lɔga bo barara na iwachinɛnɛ 

꞉zugu bɛrgunyaa bere kinginyeye. 12 Na nɔng Bhilibhos 

hunaa madhɛsɛna zugo kamannaa challa ale lɔmɛiy 

꞉Tumu ko lɔga sara Yesus Kiristosi na shikkɛaye, zuga 

maya ko ga ngaha kari yɛbhɛ lɔga yokkono ꞉Bhilibhosi 

na churtɛ ma. 13 Na ko nɔng Simon yɛbhu ngalɔkta na 

churtɛ ko yɔk kari. Na tɔru Bhilibhos na dhi kari gɔrre 

kɔɛye na iwachiu lɔga messo ꞉Tumu bo barara dhandala. 
14 Na yɔk zuga ekko ꞉Yesusi ɛlla Yerusalemɔ hunaa 

shikkɛa zuga Samariya hunde dha yɛbhɛ lɔga Tumuyem, 

ibhta Betiros ko Yohanis na ege ngonu. 15 Na Betiros ko 

Yohanis koo ago na ogoldɛsɛ zuga Samariya Tumu na 

ko yɔk kɔgɛsɛ :Kuloya Tumu. 16 Yɔk zuga Samariya 

bere churnɛna sara Yesusi hung na chɔɔ hirre dhɔnɛ 

Kuloya Tumu ngani kɔgɛsɛayo. 17 Na Betiros ko 

                                                           

 m8.14 Ngalɔkta Tumu yɛbhbhɛ :yɔkkuye a lɔga bere 

Yesusi rɛsɛiy agge na ujugɛa lɔga ga gɛrsa. 
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Yohanis hunaa tadhdhɛa yɔk sɛnɔye, ɔgɛsɛ ꞉Kuloya 

Tumu. 
18 Na Simon hunaa orro zuga ekko ꞉Yesusi hunde tadhɛ 

zugo sɛnɔ na kɔsɛn ꞉Kuloya Tumuye, nɔng ibha birinya 

na ayɛsɛ. 19 Na sɛɛsɛ, “Ko anye ayanyu bhɛa hunde 

katadhɛi zugo sɛnɔye kɔsɛna ꞉Kuloya Tumu.” 
20 Na sɛɛsɛ ꞉Betirosi, “Ok na gara ko birinyaa gunyu 

kari ke ngaya seni talɛ lɔga ajiy ꞉Tumu hɔlɔng 

birinyaye! 21 Na nɔng inye bhee jɔanɛ bhɛa kayɛy Tumu 

ninggɛ, ke ngaya kɛnga nunu bhɛa Tumu anɛ gɛrsiye. 
22 Na mɛa inye ga ujuk ngalɔkta bu gɛrɛse na waga gɔra 

Tumu na ogol nɔng. Kako ale ujuk ngalɔkta gɛrɛ ɛsɛdhi 

꞉inyo hinisɔye na sennaginy, ‘Any kagarayɛ.’ 23 Anye 

koriny hunde hinisa nunu kɔchinɛ goore na chibbenyɛ 

꞉lɔga gɛrsaye.” 
24 Na nɔng Simon yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Ogoldogonyu 

Tumu na ngalɔkta yokkogonyu ꞉iggeuye 

ngakodokkoni!” 
25 Na yɔk hunaa yoktɛsɛa zugo lɔga bere orronɛa 

kawarre messo ꞉Komoru Yesusi na madhtɛsɛa kamannaa 

nɛnɛ na tewa ushaye, ago oriya ɛlla Samariyagiye na 

madhtɛsɛ zugo kamannaa challa gɔrɔ gɔrɔ na waga 

Yerusalemɔ. 

Lɔga Madhɛa ꞉Bhilibhosi Hira Itiyobiya 
26 Na kali kona hira ekkono ꞉Tumu sɛɛsɛ Bhilibhos, 

“Bana ok ganggua iho ba karanɛn korugiye shidhnyɛsɛna 

Yerusalem kɔa ɔra kèe Gaza.” 27 Na bana na ogo. Na 

hunaa ngani kɔaye, itinyandɛ ko gaymaya komoruya 

                                                           

 n8.26 Ba karanɛ a bhɛa kèsenɛa “dɛbub” gɔlachin. 
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Itiyobiya lɔma buyn.ng Nɔng a hira ku gulsaa ibhbho 

birinyaa komoruya Itiyobiya ngaha kènno Hindeke. 

Nɔng ngagaymaytonu dha bɔɔ kɔ Yerusalemɔ na 

keterisan Tumu. 28 Na huna wokko ɔra nɛnɛ, dha bere ih 

kɛga kòwoyɛa ghurtɛa ꞉harteyau na toyi dadaba bere 

kɔdhdhana ꞉hira yogɛsɛna zugo lɔga yokkono ꞉Tumu kèe 

Isayas. 29 Na nɔng Kuloya Tumu sɛɛsɛ Bhilibhos, “Bana 

ok bhɛa ngahirronu wo kɛga ghurtɛa :harteyauye na 

itinyandɛyɔ.” 
30 Na Bhilibhos ngeu na uturbhanu. Na shigu hunde 

toyi dadaba Isayasiye, na ghinu na sɛɛsɛ, “Ngangaye, 

ngadadabta toyiye hologun gayɔ?” 
31 Na nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Hunde hirre 

madhdhaganyi ninggɛye, ale ngalɔkta kaga ɛnɛng? Ga 

irɔga tundɔ gɔrra kihɛ :anyoye na kɛtɛldi kari.” Na irɔgu. 
32 Na dadaba bere toyeo dha bere toyi bhee se, 

“Nɔng bere kɔ̀tɔkka huna mɛdɛra kènno kìndiyɛ. 

Na tɛhɛyɛ ko mɛna hunde kegedhana chɔrɛye iho 

                                                           

 ng8.27 Ngahirra a hira hɛta ko bia kùjjo bhura na mɔga 

ngahinnoo na ngahirra kajɛ buyn na bhɛk ahaa komoruny.  

Ngagalita ghurtɛ 

:harteyauye a 

kɛga bere woyɛa 

:zugu huna 

turubeluny 

ngabɛrguonu. 
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laay. 

Na lɔgɔ ngani koyogoo dhul. 
33 Na maktɛsɛ ꞉zugu butomo na kɛ na lɔga gɛnyɛ shɛɛ 

ngani ngakedhdhɛo. 

Na hunde baseya nɛnɛ a nganda wa garɛsɛa baye, 

 Ale lɔga ashaa gɛnyɛ zugo kɔbhɛsɛn ꞉noy?” 
34 Na nɔng hira ku gulsa ghinu Bhilibhos na sɛɛsɛ, “Ga 

yogogonydɔ, ngangaye Isayas dha bere yokkono lɔga 

gigi? Dha bere yokkono ga gɛnyɛ oo gee ana?” 35 Na 

nɔng Bhilibhos imimishiyo lɔga ɛlla dadabaa gina na 

madhɛsɛ hiri kamannaa Yesusi challa. 
36 Na hunaa ngani hɛaye, dakta bhee lɔ ma. Na gulsa 

seu, “Yɔk ma a ngagiya ni. Na hunde kùchurrɛ, ahite 

kanyɛanyi ihe?” 37 Na nɔng Bhilibhos yagɛsɛ na sɛɛsɛ, 

“Hunde yɛbhi hinisɔ dhereye, churnɛndɔ.” Na gulsa seu, 

“Yesus hunde a eriya Tumu bere kɛ̀bɛrrana ku Kiristose, 

kɛyɛbhiyɔ.”ny 38 Na sɛɛsɛ hira tɔkka hartey na kichilɛ 

hartey. Na koo Bhilibhos ko gulsa yɔk bhonda na ago 

chɔɔ bhɛa ɛlɛa ma. Na Bhilibhos churu gulsa ma. 39 Na 

hunaa ngani bhonsanɛa bhɛa manyde, Bhilibhos ɔgɛ 

꞉Kuloya Tumu dari hɛb hung. Na hira ku gulsa 

Bhilibhos sɛgɛn ngani ngaorro. Na ogu ke na bo hini 

hɔla. 40 Na Bhilibhos nɔng kargi Azotosɔ na madhɛsɛ 

zugo kamannaa Yesusi oree kumulɔng gɔrɔ gɔrɔ ko 

bhee dogɛ Kesariya. 

 

 
                                                           

 ny8.37 Dadabinyaa Lɔga Tumu tuga Giriki gena 

ngalɔkta ɛl 37ɔye ninggɛ. 
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9 

Lɔga Yɛbhɛa ꞉Saoli Kamannaa Challa 
1 Na nɔng Saol dha bere dɛbiny na ngani hinɛsɛn zuga 

yɛbhbhɛa Komoru Tumu rɛsɛ. Na ogo bhɛa gɔldanga 

doraa Tumu barara bo. 2 Na ghinu na kɔgɔdhɛsɛ dadab 

na kɔgɛ na kayɛsɛ zuga ɛlla doriyoa kàmadhɛa zugo lɔga 

Tumu Dɛmaskogiye. Na hunde jɔana zuga kɔbhbhɛa 

Ganggua Yesusiye, kibh ga maya ko ga ngaha kari na 

kɔgɛ doraa chibinuny iho Yerusalemɔ. 3 Na hunaa kɔa na 

senno kadak Dɛmasko jaaye, tumu bhadha dari na 

abakkanu bhɛa ihɛa ꞉nɛa. 4 Na chɔu ba na shigu hirre se, 

“Saol, Saol kɔrranany kɛ ɔng?” 
5 Na ghinu ꞉Saoli na sɛɛsɛ, “Komorue! Ani nɛng?” 

Na nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Kani ngahirra kɔrranany 

꞉inyo kènnony Yesuse. 6 Na mɛa bana ok ɔr toye. Na 

lɔkte kèe mese ale yokkoginyɛ ngonu.” 
7 Na zuga dhiyɛa ko Saol hunaa yɔk shikkɛa mɛziye, 

chili laay na dhittɛ rib. Na hirre mɛziye ngani ngaorrɛo. 
8 Na nɔng Saol bana bhɛa ujjɛa ba. Na hunde oddono 

kawarɛye, bho ngani ngaorro. Na ibhigi ꞉zugu siyɔ na 

dhigana chɔɔ Dɛmasko. 9 Na ungo sizzi bho ngani 

ngaorro. Na saniu hozzo na amissɛ ngani ngaammo na 

ma ngani ngamatto dhul. 
10 Nɔng Dɛmaskogiye dha bere lɔ hirre yɛbh Yesus kèe 

Hananiya. Na yogɛsɛ ꞉Komoruyɔ lɔgɔ huna kunauny na 

sɛɛsɛ, “Hananiyaye!” 

Na nɔng elɛɛ, “Woy Komorue!” 
11 Na sɛɛsɛ ꞉Komoruyɔ, “Bana ok ganggua kèleo ‘Dib.’ 

Na ok doraa hira kèe Yuda na lameo hira Tersese kèe 

Saol ngonu. Nɔng mɛa a inde allinɛ ko Tumuye. 12 Nɔng 
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wa orro hirre kèe Hananiya huna kunauny hunde kun na 

tadhɛ siyɔ na kawarɛ oninya na or bhoye.” 
13 Na nɔng Hananiya sɛɛsɛ, “Komorue! Ngahirra bare 

kishikka hunde se tiranyɛ zuga gunyu ridhing 

ningginɛna ɛlla Yerusalemɔ gooreye. 14 Na bare ayɛa 

꞉gɔldangɛaa doraa Tumu barara bibiyo lɔgɔ na kɛchɛb 

zuga eliyɛa sara gunyu ɛlla ngaya kumulɔng.” 
15 Na nɔng Komoru sɛɛsɛ, “Ay! Ogo assa! Nɔng a hira 

bere kɛbɛrrani ꞉anyo na koyogɛsɛ bhorinyaa anaa ko 

komortɛna gɛ ko zuga Isirayeli sara ganyu. 16 Na ale 

kudhugunɛsɛn nɔng bhɛa ale chɔllanɛnɛa sara ganyu.” 
17 Na Hananiya bana na ogu doraa ihɛa ꞉Saoli na 

tunugu. Na tadhɛ siyɔ na sɛɛsɛ, “Gochonga nanu Saole, 

anye ekkonony ꞉Komoruyɔ Yesusi, hira bare dhɔllaginyi 

rɛ gɔrɔ huna kuni ngaya. Na ekkonony bhɛa nunu na ar 

bho na kɔgaginy ꞉Kuloya Tumu.” 18 Na galite heo 

rugɛrugɛy ngɔa kawariyɔ shaw hung na aru bho. Na 

nɔng bana na kuchuru ma. 19 Na usu amissɛ na kɔmi 

dagu ba. 

Lɔga Madhinɛnɛa ꞉Saoli Dɛmaskogiye 

     Na ungge muchugi tɛldi ko zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla 

Dɛmaskogiye. 20 Na tɔgɔdhay madha doriyoa kàmadhɛa 

zugo lɔga Tumu ɛlla Dɛmaskogiye na madhɛsɛ zugo 

hunde Yesus a eriya Tumuye. 21 Na zuga shikkɛa lɔga 

madhinɛnɛa ꞉nɛa kumulɔng iwachiyɛ na se, “Nganda 

ngayo hira bɔɔ kɔrrana zuga eliyɛa sara Yesusi 

Yerusalemɔ na kunno ngaya na kibh ga ɛlla ngaya sɛgɛn 

na kayɛsɛ gɔldangɛa doraa Tumu barara bibiyo?” 22 Na 

nɔng Saol te ɔnnɛ na dhugunɛsɛ zuga Ayhudhi bhakkɛa 

Dɛmasko bhɛa Yesus anɛa hira kɛ̀bɛrrana ku Kiristos dib 

na yɔk rɛgɛ ꞉lɔkku. 
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23 Na hunaa ungo tewa mɛriye, zuga Ayhudhi daga go 

na kɔgɔdhɔ Saol. 24 Na yɔk tunggɛsɛ waranyoga orony 

kumulɔng bar ko kali na kɔgɔdhɔtɔ. Na nɔng Saol shigu 

lɔga dogɛa ꞉yɔkku go. 25 Na barɔ zuga kɔbhbhɛa nɔng 

ibhta na oytɛsɛ kolite toye. Na ɔsɔnisi bhɛa ku hologun 

iho sariya orony ku bɛ hɛta ko bhurbhur na dagu ba bay 

bhɔ. 
 

 

26 Na hunaa Saol kɔa Yerusalemɔ na koo ilobbo bhɛa 

senno kasay zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla ngonu na kɛtɛldi 

kariye, yɔk tɛngɛrɛ kumulɔng ke ngaya senɛ nɔng kako 

hira yɛbhbha Yesus dhere ngani keteɛoye. 27 Na nɔng 

Barnabas ko na dhiganu chɔɔ bhɛa zuga ekko ꞉Yesusi. 

Na kɔbhɛsɛ ngalɔkta bare Saoliye hunde dha bare 

itinyannɛ ko Komoru gɔrɔ na or na mɛzɛɛ kari ɛnɛngge. 

Ngagalda kèlɛhɛnɛsɛn sariya ɔra zuga Ayhudhi ku bɛ lɔma 

bhurbhur bere kɔsɔnisiyɛa Bhaulos kolitegiye na dogɛa ba sariyɔ 

bhɔ. 
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Na kɔbhɛsɛ ko lɔga bare madhɛa zugo sara Yesusi 

Dɛmaskogiye dib. 28 Na nɔng Saol tɛldi ko yɔk kari na 

tɔu Yerusalemɔ damite hinɛye. Na madhu zugo sara 

Komoru Yesusi dhɛ dhɛ hung. 29 Na mɛzi ko zuga 

Ayhudhi gayɛa tuga Girikuny na ɛkɛnyandɛy lɔgɔ. Na 

yɔk daktɛ nɔng go na kɔgɔdhɔtɔ. 30 Na hunaa zuga 

yɛbhbhɛa Yesus takta ngalɔktaye, dhigana chɔɔ 

Kesariya na itono Tersesegiye. 
31 Na koo zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla Yudhagiye ko 

Gelilagiye ko Samariyagiye hinisi tɛlda bay na bhaga ba 

shɛɛ. Na iriyu ꞉Kuloya Tumu na te dhandali. Na yɔk ago 

na te mɛri na ayɛ Komoru Tumu diram na dhɔngɔyɛ. 

Lɔga Ihɛa ꞉Betirosi Lidagiye Ko Yobhegiye 
32 Na kali kona hunaa Betiros woo ori toyeye koo 

gɔnyu zuga kachchɛa Tumu bhakkɛa Lida. 33 Na ngonu 

daga hirre kèe Ɛniya dha bere anyakuwaninya kingi na 

oynya issey ungu hayagiye. 34 Na sɛɛsɛ ꞉Betirosi, 

“Ɛniyaye! Wa ibaysenyɔ ꞉Yesus Kiristosi. Na ga bana 

tɛhɛ hayaa nunu!” Na nɔng bana ke tiri. 35 Na zuga 

bhakkɛa Lida ko Sarona argi nɔng na yɛbhɛ Komoru 

Tumu kumulɔng. 
36 Nɔng dha bere ɔra kèe Yobhe lɔ tɛrite yɛbh Yesus 

kèe Ngatabita. Na sara gɛnyɛ tuga Giriki keli Ngadorka.o 

Na nɔng kali kali me lɔga challa na ɛana zuga ku 

bhoyoga. 37 Na kalaa gina ilagau na ere. Na tonyigi 

꞉zugu na aytɛ na ulubu doraa ku balanggi tundɔ. 38 Yɔk 

dha bere Lida ko Yobhe a oriya ɛlla jaajaa. Na yɔk zuga 

yɛbhbhɛa Yesus bhakkɛa Yobhe hunaa shikkɛa lɔga ihɛa 

                                                           

 o9.36 Sara gɛnyɛ Surichɛn dha bere kɔ̀gɔdhɛsɛn kɛga 

dusuny na keli “Ngagundi.” 
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꞉Betirosi Lidagiyeye, ege zukte ku ramman na 

kɔtɔllɔsɛsɛ na kugo ke tiri. 
39 Na Betiros dhiya ko zugaa kèkko na hoya chɔɔ 

balanggi tundɔ bhɛa ihɛa hiraa rɛsa. Na tɛrroa ku 

bhoyogaɔ kumulɔng hoya na munydɛsɛ Betiros na 

dhɔldɛsɛ nɔng tanduranya ko ruminyaa bere dhakkana 

꞉Ngadorka kala bere ɛlɛa kari na turgi burr. 
40 Na nɔng Betiros obhonisiu zugo kumulɔng bhɔ. Na 

tɔgɔdhu kɔma na alliyɛ ko Tumu. Na gɔnyu hiraa rɛsa na 

eliu na sɛɛsɛ, “Tabitaye! Bana!” Na nɔng Ngatabita ɔda 

kawarɛ. Na hunaa orro Betirose, bana na liginu tunɔ. 
41 Na ibhu ꞉Betirosi siyɔ na dhɔnga na chilu tunɔ. Na koo 

eliu zuga yɛbhbhɛa Yesus ko tɛrroa ku bhoyoga na 

dhɔlɛsɛ yɔk hunde dha bana rɛsɛyɔye. 42 Na ngalɔkta 

taga ꞉zugu na tɛhɛtɛy ko Yobhe kumulɔng. Na zukte 

mɛri yɛbhɛ Komoru Yesus. 43 Na Betiros tɛu Yobhegiye 

bhee hirre sib sayo kèe Simon ungge mɛri. 

10 

Lɔga Elia ꞉Kornoliosi Betiros 
1 Dha bere Kesariyagiye lɔ hirre kèe Kornolios. Na a 

gulsaa bholisi allinɛnɛa bholisa kènno “Kimsiya 

Dhalɛni” gam kona. 2 Na nɔng ko zuga gɛnyɛ kumulɔng 

bere anna zuga kachchɛa Tumu na ɛngɛrsɛa na ajjɛa 

diram. Na nɔng bere ɛana zuga ku bhoyoga shɛɛ na 

allinɛna ko Tumu kali kali. 3 Na kali kona rayagiyer 

                                                           

 ɔ9.39 “Tɛrroa ku bhoyoga” a bhɛa kènɛa a tɛrroa zuga 

gɛ bere gammɛa yɔk dha bere erta. 

 r10.3 Kolea raya a kolea zuga Ayhudhi allinɛnɛa ko 

Tumu kali kali. 
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Tumu aynɛ Kornolios lɔgɔ huna kunauny. Na aru hira 

ekkono ꞉Tumu tok hunde kun na eli na senɛsɛn, 

“Kornoliose!” 
4 Na dɛɛbu na gɔnyu hiraa kèkkono churr na ghinu na 

sɛɛsɛ, “Komorue, wa tɔlɔ ɔng?” 

Na hiraa kèkkono yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Lɔga bere ɛanɛi 

bhoyoga ko lɔga bere ogolɛi Tumu, wa tɛhɛta ko ahaa 

udulɛsɛni nɔng na tɛhɛnna. 5 Na mɛa eg zugo Yobhegiye 

na keli hirre kèe Simona kènno Betirose na kugoyɔ. 
6 Nɔng mɛa a kɔmɔni bhɛa hira sibbo sayo kèe Simon 

bhakka yirisi tugɔ.” 
7 Na hira ekkono ꞉Tumu yogɛsɛna ngalɔkta hunaa 

kennɛna ko nɔngge, Kornolios eleo zuga messɛa zinggo 

doraa nɛnɛ gee ku ramman ko bholisiya bhɛkka nɔng 

yɛbhbha Tumu. 8 Na dhugunɛsɛ ngalɔkta kumulɔng na 

egu Yobhegiye. 

Lɔga Orro ꞉Betirosi Huna Kunauny 
9 Na bhorroyɔ zugaa kèkko hunaa hɛa na kali kɛngɔ 

dokkɛa ngaɔrronu jaaye, nɔng Betiros bana na irɔgu dori 

bhɛa ku balanggi tundɔ na kalliyɛ ko Tumus. 10 Na dhagu 

꞉hozzo na tɛhɛnu amissɛ. Na hunaa zugo ngani okkɛa 

amissɛye, nɔng aru lɔga ajɛa ꞉Tumu huna kunauny. 11 Na 

aru tumu hunde onɛ na galiya bo hɛta ko ruma ku charki 

nyabha iriynɛ na ngɔana baye. 12 Na ngarumbonu bere 

lɔma kɛginya ɛyɛnya bhiy bhiy. Gena a kɛginyaa 

dusuny. Gena a ahaa kìwoo. Gena agga silolnɛna bay na 

gen a shɔaa bansɛa tumɔ. 13 Na koo shigu lɔkte sennɛ, 

“Betirose, bana na in ngakɛginyaya na usu!” 

                                                           

 s10.9 Doriyoa zuga Isirayeli ku bɛna kurachin heo 

boloy oo rata. Na a bhɛa awusɛa ꞉zugu. 
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14 Na yagɛsɛ ꞉Betirosi na sɛɛsɛ, “Komorue! Nganga 

ngayo! Anye ahaye bu gɛrsi lɔmmɛ ridhing ngani kùsso 

dhul.” 
15 Na kòyoktɛsɛ lɔgɔ sɛgɛn na kèseyɛsɛ, “Ahiya tuho 

꞉Tumu ridhing ningginɛna, ke gɛrsi ngabhɔdhi.” 
16 Na hunaa kòyoktɛsɛa ngalɔkta kɛngi sizzi na tewa 

ushaye, galiyaa ku rum kàyaga tumɔ ke tiri. 
17 Na Betiros ɛsɛdhu na seu, “Na dha ale ngakunaya 

hologun a ɛnɛng?” Na hunaa ngani ɛsɛdhdha ngalɔktaye, 

zuga bare ekkono ꞉Kornoliosi lamiyo doraa Simoni. Na 

jɔya na hoya na chili waranɔ. 18 Na eliyɛ na ghini na 

seyɛsɛ, “Hirre kèe Simon Betirose bɔɔ lammano 

꞉iggeu?” 
19 Na Betiros hunaa ngani ungusɛsɛna kunaye, sɛɛsɛ 

꞉Kuloya Tumu, “Lamienyɛ :zukte ku sizzi. 20 Na ga bana 

Ngadoriya kɛ̀lɛhɛnɛsɛn doraa zuga Ayhudhi ku bɛ lɔma 

bhɛa kàwsɛa dorigiye tundɔ 



40 
 

na bhon bhɔ na dhi ko yɔk kari. Yɔk ngazukta agga 

kekkoni ꞉anyo na ko hini ngadhaginɛno.” 
21 Na nɔng bhona na assa yɔk. Na sɛɛsɛ, “Saro! Hirre 

lameonyuye kani nganda. Na honyɛo lɔk giyong?” 
22 Na yɔk seyɛsɛ, “Agge kohonyo bhɛa hira ku gulsaa 

bholisuny kènno Kornolios. Nɔng a hira challa kacha 

Tumu na dhɔngngɛa ꞉zuga Ayhudhi kumulɔng. Na bare 

hira ekkono ꞉Tumu kullɛna aynɛa nɔng lɔgɔ. Na eleny 

na ok doraa nɛnɛ na kishik lɔkte gunyde.” 23 Na nɔng 

lamma na dhiganu dorigiye na te kɔmɔna gɛnyɛ. 

Lɔga Kɔɛa ꞉Betirosi Doraa Kornoliosi 

Na bhorroyɔ Betiros bana na dhi ko yɔk kari. Na ko 

yɔk zuga yɛbhbhɛa Yesus bhakkɛa Yobhe gena tɔrɔ 

nɔng na dhi kari. 24 Na bhorre daga Kesariya. Nɔng 

Kornolios dha bere eleono bhɛnɛn ko bɛkanyaa gɛnyɛ na 

reɛ Betiros. 25 Na Betiros hunaa tunukkono doriye, 

Kornolios ko na tɔgɔdhɛsɛ nɔng kɔma. 26 Na sɛɛsɛ 

꞉Betirosi, “Bana tunɔ! Anye kani hiri hunde nunde.” 
27 Na hunaa dhakkɛa kali na tunukkɛa dori toyeye, 

Betiros aru zuga bo mɛra dhaa mukkinyana na ɛlla 

dorigiye. 28 Na sɛɛsɛ, “Nɔng igge kera Ayhudhi gaoyɔ 

hunde hira Ayhudhi ko hira bhora anaa kari ngaɛllo na 

anɛ kullɛye. Nɔng anye bare dhɔlaganyɔ ꞉Tumu lɔk 

gena. Na mɛa hunde kugunyi hir kona ke gɛrsi oo huna 

hira mara ꞉Tumuye, a kullɛ. 29 Na huna bare eleonyɔ, 

ngani ko hini karaktɛoyo na katamarro. Na kugou hung. 

Na bare eliyɛanyu lɔk giyong?” 
30 Na yagɛsɛ ꞉Kornoliosi na sɛɛsɛ, “Anye bortɔa 

bortune rayagiye bɔɔ kallinɛno ko Tumu doraa nanu. Na 

karra hira bo malukko ruma bo bhadhdha hunde 

chillagany muma nanu dɛkte. 31 Na seagany, 



41 
 

‘Kornoliose, lɔga bere ogolɛi Tumu wa shikka. Na ga 

bere ɛanɛi bhoyoga wa tɛhɛnna. 32 Na eg zugo 

Yobhegiye na koyoktɛsɛ Simona kèe Betiros na kugoyɔ. 

Nɔng mɛa a kɔmɔni bhɛa hira sibbo sayo kèe Simon 

bhakka yirisi tugɔ.’ 33 Na kegoginyɔ zugo ke tiri. Na 

ngaya kunɛye a challi. Na agge wa kumuknyɛsɛo ngaya 

kɛlɛ ko Tumu kariye kumulɔng na kìshikto lɔkte ajiny 

꞉nɛa na seni yogogiyte.” 
34-35 Na nɔng Betiros yogo lɔgɔ na seu, “Anye wa 

katagga dhere! Tumu dha zugo ngalɛllo na hin chɔɔ 

zuga bhora anaa ɛngɛrsɛa nɔng na messɛa lɔga challa 

kumulɔng. 36 Kamannaa bere yogɛsɛna ꞉Tumu zuga 

Isirayeli, igge gaoyɔ. A kamannaa Komoruya zugony 

kumulɔng challa kènno Yesus Kiristos. Na agge hunde 

kɛyɛbh nɔngge, kɛl ko Tumu ke na bo challa shɛɛ. 
37 Chɔɔ ko igge lɔga bere bhugnyɛsɛnɛa Yudhagiye 

kumulɔng gaoyɔ. Yɔk a lɔga bere imimishinyana 

Gelilagiye kolea bere dheshshanɛa ꞉Yohanisi madhaa 

churɛa zugo ma. 38 Na bɛrgua churɛa zugo ma, Tumu 

annaa bere uhudhdho Yesusa Nazeriti Kuloya nɛnɛ na 

ajɛa barartin. Na hande kɔɛye kumulɔng ɛlla ko nɔng na 

messo lɔga challa. Na chɔɔ ibayseo zuga chibbo 

꞉Moldoyɔ kumulɔng. 
39 “Na agge kanno zuga korrono ngalɔkta bere me ꞉nɛa 

Yudhagiye ko Yerusalemɔye kumulɔng kawarre. Nɔng 

bere ibhbhɛa ꞉zugu na ujɛsɛnɛa muddɛnne kɛyɔ na 

ilakkɛa na rɛsayɔ. 40 Na unga anɛa sizzi nɔng dhɔnga 

꞉Tumu rɛsɛyɔ na bau na kargiyɛ. 41 Na huna bere 

dhɔllana rɛ, zugo kumulɔng ngani kargito. Bere korro 

꞉aggeu sɔng, zuga bere bɛrraniy ꞉Tumu sabbɔ. Na chɔɔ 

huna Yesus bansana rɛsɛyɔ, agge kanno zuga bere kɛllo 

ko nɔng na kumulnɛno kari. 42 Nɔng anna bere ayiyɔ 
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lɔgɔ na kàmadhtɛsɛo zugo kamannaa nɛnɛ. Na 

kòyoktɛsɛo zugo hunde Tumu bere bɛrrana Yesus na 

kete hira kedhdho lɔga zuga rɛssɛa ko ga zuga ɛlla 

baseyɔ kariye. 43 Na zukte yɛbhbhɛ nɔngge kumulɔng 

jɔanɛ bhɛa ujugɛa lɔga gɛ gɛrsa sara gɛnyɛ damiya bere 

yogɛa ꞉zuga yogɛsɛnɛa zugo lɔga yokkono ꞉Tumu.” 
44 Na hunaa Betiros ngani yokkono ngalɔktaye, zugaa 

chirarnɛna ngɔɛsɛ ꞉Kuloya Tumu kumulɔng. 45 Na zugaa 

yɛbhbhɛa Yesus bere kedhdhɛa rɛhiya maya na dhɛanɛa 

ko Betiros iwachi ke ngaya chɔɔ zuga bhora anaa ko yɔk 

kɔsɛn ꞉Kuloya Tumuye. 46 Lɔkte iwachinɛnɛ ꞉yɔkkuye, a 

ngaya shigɛ zugo hunde mɛzɛɛ tugi genne na eterisanɛ 

Tumuye. 

Na Betiros seu, 47 “Yɔk ngazukta wa ɔgɛsɛa ꞉Kuloya 

Tumu huna bɔɔ na. Na mɛa hunde kuchurtɛ ma, anda 

kanyɛ :noy?” 48 Na aynɛ zugo lɔgɔ na kùchuru sara 

Yesus Kiristosi. Na yɔk zuga ngɔsɛna ꞉Kuloya Tumu 

koo tɔllɔsɛsɛ Betiros na kɛtɛlda kari ungge muchugi. 

 

11 

Lɔga Kɔbhɛsɛna ꞉Betirosi Zuga Ɛlla Yerusalemɔ 

Yɛbhbhɛa Yesus 
1 Na zuga ekko ꞉Yesusi ko gochonginyaa yɛbhbhɛa 

nɔng bhakkɛa Yudha, shigi hunde dha bɔɔ zuga bhora 

anaa yɛbhɛ lɔga Tumuye. 2 Na Betiros hunaa wokko 

Yerusalemɔye, wologo ꞉zuga yɛbhbhɛa Yesus bere 

kedhdhɛa rɛhiya maya. 3 Na seyɛsɛ, “Inye ogu bhɛa zuga 

rɛhiya maya ngani kegendao na muldɛoye, tɔlɔ ɔng?” 
4 Na Betiros imimishiyo lɔga bɔɔ dokkono na kɔbhɛsɛ 

kumulɔng shɛɛ na sɛɛsɛ, 5 “Anye huna kihi Yobhegiye, 
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bɔɔ kallinɛno ko Tumu. Na karra lɔga kungusɛɛni huna 

kunauny. Na galite koriye anna bo hɛta ko ruma ku 

charki nyabha iriynɛna. Na ngɔa tumɔ na ko bhɛa kihɛi 

꞉anyo. 6 Na hunaa kugunyi ngagalitonu shɛɛye, karra 

kɛginyaa bo mɛra. Kɛginyaa dusuny ko ga kìwoo ko ga 

silolnɛna bay bay ko shɔaa bansɛa tumɔ. 7 Na kishikka 

lɔkte sennaganyɛ, ‘Betirose! Bana, in na usu!’ 
8 “Na anye kayagɛsɛu na kesɛɛsɛu, ‘Komorue, nganga 

ngayo! Anye ahite bu gɛrsi ku ridhing ko mɛa ngani 

kùsso dhul!’ 
9 “Na kishikka lɔkte kòyokkogony tumɔ sɛgɛn na 

sennɛ, ‘Ahiya tuho ꞉Tumu na ridhing ningginɛna, ke 

gɛrsi ngabhɔdhi.’ 10 Na kòyoktogony ngalɔkta jagarɛ 

kɛngi sizzi, na ngagalitonu kàyaga tumɔ sɛgɛn. 
11 “Na yɔk dhaa zukte ku sizzi kèkkogonyi hoya 

Kesariyagiye chɔɔ doraa kihɛi na chili waranɔ. 12 Na 

yogogony ꞉Kuloya Tumu lɔgɔ na ko hini 

ngakadhaginɛno na kìdhiyo ko yɔk kari. Na chɔɔ 

ngagochonginyaa ku illɛyte bɔɔ kidhiyano na kɛhɛo 

doraa ngahirronu kari. 13 Na nɔng yogogiy lɔga dha orro 

꞉nɛa. Nɔng dha bɔɔ or hira ekkono ꞉Tumu hunde kun na 

chil doraa nɛnɛ na ajɛ lɔkte sennɛ, ‘Eg zugo Yobhegiye 

na keli Simona ke Betiros na kugoyɔye. 14 Nɔng ale 

yokkoginy lɔga kìbaysiyɛinyi inye ko zuga gunyu 

kumulɔng.’ 
15 “Na anye hunaa kɔɔbhɛsɛni lɔgɔye, Kuloya Tumu 

ngɔɛsɛ zugo damiya bere ngɔsagɛiy agge sabbɔ. 16 Na 

kagadhau lɔga bere yokkono ꞉Komoruyɔ na sennɛa, 

‘Yohanis annaa churnɛna ma. Na nɔng igge ale 

kùchurrong Kuloya Tumu.’ 17 Na Tumu hunde a nganda 

ajɛ zuga bhora anaa Kuloya nɛnɛ damiya bere ajɛiy agge 

zuga kɛyɛbhbha Yesus Kiristos sabbɔye, anda anye 
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Tumu kaganyɛ ɛnɛng?” 
18 Na zugo hunaa shikkɛa ngalɔktaye, rɛgɛ ꞉lɔkku. Na 

eterisana Tumu na se, “Na mɛa kèe Tumu wa aynɛa 

zuga bhora anaa bhɛa ujugɛa lɔga gɛ gɛrsa na kawakta 

gɔra nɛnɛ na kɔjɔya baseya iho dhul.” 

Lɔga Zuga Ɛlla Ansokiyagiye Yɛbhbhɛa Yesus 
19 Na kala bere kùjɛa ꞉Istibhanos na rɛsɛa, zuga 

yɛbhbhɛa Yesus dha bere kɔ̀gɔrrana na hangnɛ na 

bhassanɛ na gena hɛ Bhinkegiye ko Kobhorosɔ ko 

Ansokiyagiye. Na hunde hɛye, dha bere madhɛsɛnɛ 

kamannaa Yesusi zuga Ayhudhi sɔng. 20 Na bhɛa zuga 

honyo Kobhorosɔ ko Kerenagiye gena yɔk ago 

Ansokiyagiye na madhtɛsɛ chɔɔ zuga Giriki kamannaa 

Komoru Yesusi. 21 Yɔk bere ɛana ꞉Komoruyɔ goore na 

zuga bo mɛra yɛbhta kamannaa Yesusi na wakta gɔra 

Komoruny. 
22 Na zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla Yerusalemɔ hunaa 

shikkɛa ngalɔktaye, ege Barnabas Ansokiyagiye. 23 Na 

nɔng hunaa kɔa na dokkono na orro lɔga bo challa 

chirbhisiyɛa ꞉Tumu zugoye, dɛlu goore na iriyu na 

kɛmɛtta na kɛyɛbhɛ Komoru hinisichinne kumulɔng. 
24 Nɔng a hira challa bere kɔsɛna ꞉Kuloya Tumu na 

yɛbhbha Komoru goore. Na koo madhu zugo na ga bo 

mɛra yɛbhɛ na hoya gɔra Komoruny. 
25 Na Barnabas koo ogu Tersesegiye na kalameo Saol. 

26 Na hunaa jɔanaye, dhigana chɔɔ Ansokiya. Na oyo 

dhɔnɛ kumulɔng yɔk ko zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla 

ngonu muktɛ na madhtɛsɛ zuga bo mɛra kamannaa 

Yesusi. Na zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla Ansokiyagiye a 
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zuga sabbune bere kɔ̀gɔdhɛsɛna sara kèe “Kiristiyan.”sh 
27 Na ngakaldonu zuga yogɛsɛnɛa zugo lɔga yokkono 

꞉Tumu gena banda Yerusalemɔ na ago Ansokiyagiye. 
28 Na bhɛa nɛ toye hirre kèe Agabhos bana na yogo lɔga 

ajɛa ꞉Kuloya Tumu na seu, “Ale baa Rome kumulɔng ba 

a hozzoa bo.” (Yɔk ngalɔkta dha bere hɛ na 

bhugnyɛsɛnɛ bɛrgua bere Kilawdi anɛa komoruya 

Rome.) 29 Na zuga yɛbhbhɛa Yesus bhakkɛa Ansokiya 

ɛsɛdhɛ lɔgɔ na kumukta ahaye lɔmmɛye na kɛyay 

gochonginyaa bhakkɛa Yudha. 30 Na ibhta ahaa 

mukkanɛa na ayɛ Barnabas ko Saol na kayɛsɛ 

gulsachina zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla Yudhagiye. 

12 

Lɔga Kòbhonisionɛa Betiros Doraa Chibinuny 
1 Na ngabɛrguonu a bɛrgua bere komoruya kèe 

Heredios tiranyɛa zuga yɛbhbhɛa Yesus gena na 

kɔrranɛa. 2 Na koo tɔgɔdhu gochonga Yohanisi kènno 

Yaykob mashagiye. 3 Na yɔk zuga Ayhudhi dɛlɛyɛ. Na 

hunaa Heredios orro ngalɔkta dɛlɛ ꞉zuguye, unga 

Gibiriya Ammɛa ꞉Zugu Lotay ibhu Betiros sɛgɛn. 4 Na 

ɔgɛ doraa chibinuny na aynɛ bholi lɔgɔ na kɛbhɛgɛ shɛɛ. 

Na bholise bhɛginɛye kegendiyaa gaminya wush. Na 

zuga bhɛginɛna gambe dhɔnɛ kete wush. Na hunde 

Gibiriya Ammɛa Lotay te ushaye, se kegen lɔga Betirosi 

bhɛa zugony na kɔgɔndɔ. 5 Na Betiros kɛ̀bhɛgɛ doraa 

chibinuny ngonu. Na yɔk zuga yɛbhbhɛa Yesus dha bere 

ogolɛsɛnɛ Tumu goore. 

                                                           

 sh11.26 “Kiristiyan” a bhɛa kènɛa zuga yɛbhbhɛa Yesus 

Kiristos. 
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6 Na hunaa Heredios ɛsɛdhdha lɔga senno bhorroyɔ 

kidhiganayɛy Betiros na kegedhɛ lɔga gɛnyɛye, dha bere 

barɔ Betiros kìchib gɔrgɔriyaye ku ramman na ojɛsɛnɛ 

bholise ku ramman kɛrghɛn na ungusɔ. Na zuga 

bhɛginɛna gena bhɛkkɛ tutuga doraa chibinuny. 7 Na hira 

ekkono ꞉Komoruyɔ Tumu dhula dari. Na abakkanu 

doraa chibinuny toye na te hɔli. Na kuru Betiros na 

ibanisiu na sɛɛsɛ, “Ga bana ke tiri!” Na hunaa 

bansanaye, gɔrgɔriya kìchibɛa sɛnɔ ngɔya. 
8 Na sɛɛsɛ ꞉hiraa kèkkono, “Bana chɛbbɛ! Na 

bhuruyɛsɛ jagarɛ chaha!” Na nɔng chɛbbɛ. Na sɛɛsɛ 

꞉hiraa kèkkono sɛgɛn, “Maluk ruma nunu na 

kɔbhaanydɔ.” 9 Na Betiros bhona na kɔbhu. Na yɔk 

ngalɔkta wa or ꞉nɛa me :hiraa kèkkonoye, dha bere nɔng 

se dhere ngayo. Nɔng se kako a lɔga orro kunaɔ. 10 Na 

Ngadoriya kɛ̀lɛhɛnɛsɛn doraa bere kìchibɛa Betiros 
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yɔk ago na dha zuga bhɛkkɛa doraa chibinuny toye ko 

ga bhɛkkɛa tutuga bhone bhɔ. Na hunaa dokkɛa warana 

gheru ku tomogi kɛ̀hɛɛa ɔr toyeye, waran oyɛ bhichang. 

Na bhono na hɔytɛsɛ ganggu na ago. Na hunaa ngani 

hɛaye, hira kèkkono dhulu dari. 11 Na Betiros tagu lɔgɔ 

na tungɛsɛ hinisɔ na seu, “Komoru hunde dhaa ego hiri 

tumɔ na ibayseony bhɛa Herediosi ko bhɛa zuga 

Ayhudhi ɛsɛdhdhɛanyɛa anye lɔga gɛrsa kumulɔngge, 

wa katagga dhere.” 
12 Na hunaa tagga ngalɔkta shɛɛye, bana na ogu doraa 

Mariyami. Nɔng Mariyam a mamaa Yohanisa kèe 

Markos. Na zuga bo mɛra dha bere allinɛ ko Tumu 

ngonu. 13 Na nɔng ko na chilu waranɔ bhɔ na elɛɛ. Na 

sedheyte mesinɛ dorigiye ngonu kèe Ngarodaye ogu na 

kichirar hirre elinɛye. 14 Na hunaa tagga Betiros tugɔye, 

dɛlu goore. Na waran ngani ngaowonoo na wagu 

dorigiye ke tiri. Na yogɛsɛ zugo na sɛɛsɛ, “Betiros aynda 

chil waranɔye!” 
15 Na yɔk ngani ngayɛbhbhɛo na se, “Wa useny ꞉lolu?” 

Na nɔng adhɛsɛ dirr na sɛɛsɛ, “A nɔng dhere chi so!” Na 

yɔk yaktɛsɛ na seyɛsɛ, “A hira ekkono ꞉Tumu bhɛkka 

nɔng ka so.” 
16 Na nɔng elɛɛ dirr. Na hunaa zugo owonɛa waran na 

gunynyɛaye, iwachiyɛ. 17 Na nɔng lamu zugo siyɔ na 

kidhitɛ rib. Na kɔbhɛsɛ lɔgaa ɔkkanɛa ꞉Komoruyɔ doraa 

chibinuny. Na sɛɛsɛ, “Ngalɔkta kɔbhtɛsɛ Yaykob ko 

gochonginya gena.” Na koo kendɛ na nɔng ogu ba 

konnɔ. 
18 Na hunaa bho arsaye, bholi dɛɛbɛ na rɛgɛ ꞉lɔkku na 

ghindɛ kɛngɔ na se, “Betiros dhaa ogu ori?” Na tɛngɛrɛ 

bho goore. 19 Na nɔng Heredios lamiu Betiros dirr na 

ngani ngajɔanao. Na maragu lɔga zuga bhɛginɛna haalɛ 
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na wurtɔ aynɛ zuga atiɛa zugo lɔgɔ na kinditɔ. 

Lɔga Rɛsɛa ꞉Herediosi 

Na nɔng Heredios bana Yudhagiye na ogu chɔɔ 

Kesariya na tɛu ngonu. 20 Nɔng dha bere wologinɛ ko 

zuga Tirosi ko ga Sidona. Na yɔk muktiyaa ke dhɔnɛ na 

ghini hira kacha nɔng kèe Bhilastos na kighinɛsɛ bhɛa 

kedhdhɛa ko komoru lɔgɔ. Nɔng Bhilastos a hira 

yɛbhbha ꞉Herediosi goore. Na igomɛsɛ na dhi kari chɔɔ 

bhɛa ihɛa ꞉komoruyɔ na kegedhigi lɔgɔ ke ngaya 

amissɛa oriya ngazukta kòhonyɛ baa Herediosiye. 
21 Na unga senno kitinyandɛy, Heredios malugu 

ruminyaa gɛnyɛ dɛldɛla komorumo. Na tɛu alleya nɛnɛ 

komoruny na yogɛsɛ zugo lɔgɔ. 22 Na zugo ara wuy na 

se, “Ngalɔkta a lɔga yokkono ꞉tumu konnɔ!t Ga yokkono 

꞉hiriyɔ ngayo!” 23 Na nɔng Heredios Tumu ngani 

ngadhɔngngo. Na hira ekkono ꞉Komoruyɔ Tumu dhula 

dari na aynɛ ilagay. Na bhayaga ꞉kurutu na ere. 
24 Na yɔk lɔga Tumu tɛhɛtɛy ko ba. 
25 Na Barnabas ko Saol hunaa ayɛa zugo ahaa ginani 

na tewa ushaye, banda Yerusalemɔ na dhiya ko 

Yohanisa kènno Markos kari na waga Ansokiyagiye. 

 

13 

Lɔga Kìtonɛa Barnabas Ko Saol 
1 Dha bere bhɛa zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla 

Ansokiyagiye lɔ zukte yogɛsɛnɛ zugo lɔga yokkono 

                                                           

 t12.22 Ngazuktonu sennɛ ngangaye, dha bere a zuga 

ibhbhɛa galde mɛri ke barari ke tumoa gɛ. 
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꞉Tumu ko ga madhinɛna. Na yɔk a Barnabas ko Simona 

kèe Kɔrrɔ ko Lukiyosa bere bhakka Kerena ko Saol ko 

lukuriya komoru Herediosi kèe Minan. 2 Na kali kona 

yɔk hunaa ngani eterisannɛa Komoru na chibbɛa rɛhi 

hozzoye, yogɛsɛ ꞉Kuloya Tumu lɔgɔ na sɛɛsɛ, 

“Ibhtaganyu Barnabas ko Saol na kemesigi zinggoa bɔɔ 

kelisɛni na kaynɛ.” 3 Na hunaa chɛbta rɛhi hozzo na 

alliyɛa ko Tumu na tewa ushaye, tattɛ yɔk sɛnɔ na tuhu 

na itonoyɛ. 

Lɔga Ɛlɛa ꞉Barnabasi Ko Saoli Kobhorosɔ 
4 Na Barnabas ko Saol yɔk egu ꞉Kuloya Tumu na ago 

chɔɔ Selekiya. Na Selekiyagiye ngonu banda na ago 

gonggulɔ chɔɔ Kobhoros. 5 Na hunaa dokkɛa ɔra kèe 

Salamiseye, ago doriyoa kàmadhɛa zugo lɔga Tumu na 

madhtɛsɛ zugo lɔga Tumu. Nɔng Yohanisa kèe Markos 

dha bere ɛl ko yɔk kari na ɛanayɔ. 
6 Na hunaa dhoyɛa Kobhoros ori toye na dokkɛa ɔra 

iho dheyɔ kèe Babuye, koo itinyandɛ ko hirre Ayhudhi 

ku deni kèe Baryesus. Nɔng mɛzi butomo na se, “Kani 

hira koyogɛsɛni zugo lɔga yokkono ꞉Tumu.” Na nɔng 

dha yogɛsɛn ga gɛnyɛ ku butomo hung. 7 Ko nɔng dha 

bere a hira kacha gulsaa ngabaonu gaa bho goore kènno 

Sɛrigos Bhaulos. Na nɔng ngagulsaonu tɛhɛnu bhɛa 

senno kishigɛ lɔga Tumu na eliu Barnabas ko Saol. 
8 Nɔng dha bere deniya kènno Baryesus tuga Giriki sara 

gɛnyɛ keli Elmas. Na Elmas a bhɛa kènɛa “Deni.” Na 

nɔng taganyɛ Barnabas ko Saol lɔgɔ na gulsa lɔga Tumu 

ngayɛbhi. 9 Na ko nɔng Saol sara gɛnyɛ gena keli 

Bhaulos. Na nɔng Bhaulos aynɛ ꞉Kuloya Tumu gidhing 

na gɔnyu deni tul 10 na sɛɛsɛ, “Inye ani eriya Moldoyny 

na ani mirogiya lɔga ku dhere kumulɔng. Na lɔmi 
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kuhuyamo na tabi zugo goore. Na ngalɔkta liyɛ ganggua 

Komoruny iho dibte ngadhɔyiyo kɛ ɔng? 11 Na mɛa 

atieny ꞉Komoruyɔ. Na kawarɛ aniny chagi na bho 

ngaoriyo ko bhee ale sennanɛ ꞉nɛa.” 

Na kawarɛ dhittɛ ke tiri na ba ngani ngaorro. Na lamiu 

hirre dhigan siyɔ. 
12 Na nɔng gulsa hunaa orro ngalɔktaye, yɛbhu ke 

ngaya iwachiɛ madhaa Komorunyde. 

Lɔga Ɛlɛa ꞉Barnabasi Ko Saoli Bisidhagiye 
13 Na Bhaulos ko bɛkanyaa gɛnyɛ banda Babugiye 

gonggulɔ na ago chɔɔ ɔra iho Bhimbiliyagiye kèe 

Bhɛrga. Na nɔng Yohanisa kèe Markos kendɛ ko yɔk na 

wagu Yerusalemɔ. 14 Na yɔk banda Bhɛrgagiye na ago 

chɔɔ ɔra kèe Ansokiyaa iho Bisidhagiye. Na koo Kala 

Ayawsuny ago doraa kàmadhɛa zugo lɔga Tumu na 

tɛlda bay. 15 Na hunaa zugo toyiya kera bere kɔdhdhana 

꞉Muse ko lɔga zuga bere yogɛsɛnɛa zugo lɔga yokkono 

꞉Tumu bere kɔdhɛsɛnɛa dadabinya na tewa ushaye, 

gulsachina ngadoronu madhinɛnɛye ghini Bhaulos ko 

Barnabas na seyɛsɛ, “Gochonginyaye, hunde kesea 

lɔmmo lɔkte senno madhtɛsɛ zugo na iriytɛye, hoya na 

madhtɛsɛ.” 
16 Na nɔng Bhaulos bana na lamu zugo siyɔ na sɛɛsɛ, 

“Ngazukta Isirayeli ko ngazukta bhorre ana ɛngɛrso 

Tumuye, ga chirartanyuyɔ! 17 Komoruya zuga Isirayeli 

Tumu bere bɛrrana kokonginyaa ga. Na bɛrgua bere ɛlɛa 

Gibsigiye bhɛldɛ na te zuga bo mɛra. Na koo obhoniseo 

ngabaonu ɔnneya nɛnɛ bo. 18 Na chɔɔ huna messɛa 

gɛrɛng korugiye annaa nyimmo lɔga gɛ oynya zugo 

ramman. 19 Na koo dhiyu bhorinyaa Kanani gee ku 

isabbay na ba aynɛ zuga gɛnyɛ na sɛrɛ ꞉yɔkku. 20 Na 
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oynyaa bhugnyɛsɛnɛa ngalɔkta a oynya 450. 

“Na koo Tumu bɛra zuga ku gulsachina allinɛnɛa zuga 

Isirayeli na aynɛ na kalliyɛy ba. Na ngalɔkta ago na daga 

bɛrgua allinɛnɛa ꞉hira yogɛsɛna zugo lɔga yokkono 

꞉Tumu kènno Samuel ba. 21 Na kali kona zuga Isirayeli 

koo ogolo Tumu na kaynɛ komoru. Na Tumu ibha liya 

Kisi ku bhora Biniyami kèleo Saol na aynɛ zugo. Na 

nɔng alliyɛy ba oynya zugo ramman. 22 Na hunaa Tumu 

ujugaa Saol komorumo na tewa ushaye, bɛra Dawiy na 

aynɛ komorumo na kete komoruya nɛ. Nɔng Tumu huna 

bere yokkono lɔga Dawiy, annaa senno, ‘Wa kɔjɔyau 

eriya Isey kèleo Dawiy kibhinɛno hinisi na messo lɔga 

kihini ꞉anyo kumulɔng.’ 
23 “Na Tumu ibha Yesus bhɛa ashaa Dawiy na kete 

hira ibayseo zugo na aynɛ zuga Isirayeli damiya bere 

bhiigɛsɛna lɔgɔ sabbɔ. 24 Na Yesus huna ngani kugoayo, 

nɔng Yohanis annaa madhɛsɛna zuga Isirayeli kumulɔng 

bhɛa ujugɛa lɔga gɛ gɛrsa na churnɛnɛa. 25 Na kolea bere 

dheshshanɛa lɔga gɛnyɛ annaa senɛsɛna zugo, 

‘Ngangaye, igge senno kani nɛng? Anye hira ibayseo 

zugo ngakaniyo. Na nɔng hirre chɔɔ anye chahaa gɛnyɛ 

ngakughunushannoye, ale kɔbhbhananydɔ.’ 
26 “Igge ashaa Awurami ko ngabhorra ana ɛngɛrso 

Tumuye, ngakamannaa baseyunyde anna bere kàjiy 

agge na kàbayɛyɔ. 27 Na zuga bhakkɛa Yerusalem ko 

gulsachina gɛ timaga Yesus hunde a hira ibayseyte. Na 

ujukta na atiyo. Na huna ujukkanɛa, bhugnyɛsɛ lɔga taa 

kòtoyeo Kala Ayawsuny bere yokkonɛa ꞉zuga yogɛsɛnɛa 

zugo lɔga yokkono ꞉Tumu. 28 Na yɔk ogolo Bhilatos na 

kɔgɔdhɔ Yesus hunde chɔɔ lɔga ɛddɛana kènno kɔ̀gɔndɛ 

nɔng ninggɛye. 29 Na lɔga gɛnyɛ bere kɔ̀gɔdhɛsɛna 

dadabinya kumulɔng hunaa bhugnyɛsɛaye, ɔkta kɛya 
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kìlagɛa na ojigiyɛ. 30 Na koo nɔng ibaniseo ꞉Tumu 

rɛsɛyɔ. 31 Na ungge mɛri argi ꞉zuga bere dhɛanɛa ko 

nɔng Gelilagiye na hɛa chɔɔ Yerusalem kari. Na mɛa 

yɔk bhɛa zuga Isirayeli a zuga bere orrɛa nɔng kawarre. 
32-33 “Na yɔk lɔga bere bhiigɛsɛna ꞉Tumu kokonginyaa 

ga mɛa bhunyogiy agge ashaa gɛ, ke ngaya dhɔngnganɛ 

Yesus rɛsɛyɔye. Na kamannaye chal kamadhdhagung 

꞉aggeuye a nganda. Yɔk ngalɔkta agga bere kɔ̀gɔdhɛsɛna 

Dadaba Yelloa Dawiy bhɛa kòtoyeonɛa rammanɔ na 

sennɛa, 

“ ‘Inye ani eriya nanu. 

Ngakalda wa ketewa chɔgɔnu.’ 
34 “Na ngaya dhɔngnganɛ ꞉Tumu rɛsɛyɔ ke 

ngakumujuyɛ dhulde a lɔga bere kɔ̀gɔdhɛsɛna dadab na 

sennɛa, 

“ ‘Ale kajung lɔga kɛnginyana barara na tuhinɛna 

bere kibhiigɛsɛni Dawiy.’ 
35 “Na ngalɔkta bhɛa dadaba Yellony bhokonnɔ sennɛ, 

“ ‘Hira Nunu Kullɛna Ridhing Ningginɛna mujusey 

ngaoddɛsɛnno.’ 
36 “Nɔng ngalɔkta rɛa Dawiy ngaɛlɛhɛnɛo. Nɔng 

bɛrgua bere nɛnɛ kayɛa Tumu hunaa tewa ushaye, anna 

rɛsa na kòjo ko kokonginyaa gɛnyɛ na mujusoyɔ. 37 Na 

nɔng nganda dhɔngngana ꞉Tumu rɛsɛyɔye, ngani 

kumujuyo. 
38 “Gochonginyaye, bhɛa kùjugɛa lɔga gɛrsa hunde 

kɔjɔana gɔra Yesusiye, ngadamita wa kamadhagɛungge 

tagatɔ. 39 Yɔk zukte yɛbhbhɛ nɔngge kumulɔng 

bhonsɛsɛnɛ bhɛa hɔla. Nɔng kera bere madhɛungu 

꞉Muse bhɛa ujugɛa lɔga gu gɛrsa na garsɛa dhul ninggɛ. 

Yɔk ngalɔkta Yesusiye ga Muse jorronɛyɔ. 40 Na igge 

tɛldi kɔk. Ngadakta lɔga bere yokkonɛa ꞉zuga yogɛsɛnɛa 



53 
 

zugo lɔga yokkono ꞉Tumu na sennɛa, 
41 “ ‘Ngazukta bhasso lɔgɔye, 

ga shigitɔ na iwachi na garayɛ! 

Anye ale ngabɛrguya nuye kemesi lɔga bu dhandala 

hunde chɔɔ koyogogung ꞉hir konnɔ, 

ngayɛbhbhoo.’” 
42 Na hunaa Bhaulos ko Barnabas bhonsanɛa doraa 

kàmadhɛa zugo lɔga Tumuye, tɔllɔsɛsɛ ꞉zugu na seyɛsɛ, 

“Ngalɔkta ale Kala Ayawsuny tɔrtɛiy sɛgɛn.” 43 Na zugo 

hunaa bhassaninyana doraa kàmadhɛa zugo lɔga 

Tumuye, zuga Ayhudhi ga mɛra ko bhorinya gen ga 

yɛbhbhɛa kera Muse goore kɔbhɔ Bhaulos ko Barnabas. 

Na yɔk madha na kiriytɛ na kabhaga chaldina Tumu tii. 
44 Na hunaa tewa Kala Ayawsuny sɛgɛnde, zuga bo 

mɛra muktiyaa ɔr toye na kishigi lɔga Tumu. 45 Na 

hunaa zuga Ayhudhi orrɛa zugo mɛrtinde, hinisi ngɔ na 

tamara lɔga yokkono ꞉Bhaulosi na dhɔmɔyɛ. 
46 Na Barnabas ko Bhaulos bho ngani ngaɛngɛrsɛo na 

seyɛsɛ, “Lɔga Tumu sabbɔ maya koyokkogung igge 

zuga Ayhudhi. Na hunde wa tamarto ꞉eygo bhɛa jɔanɛo 

baseya iho dhulde, agge kɔbhɔdhinɛno na koyogɛsɛno 

bhorinya gen. 47 Nɔng bhee koyokkogɛung ngalɔktaye 

anna bere Komoru ajiy lɔgɔ na sennagiy, 

“ ‘Kekkoginy bhorinyaa anaa na te hɔldina terinyi 

bhɛa kɔrra. 

Na dagɛ surr ba uturey 

na yogɛsɛ zugo lɔga ganyu kumulɔng na 

kabayɛyɔ.’” 
48 Na zuga bhora anaa hunaa shikkɛa ngalɔktaye, hinisi 

te hɔli na ayɛ Komoru diram ke ngaya lɔga gɛnyɛ anɛ ga 

bo challaye. Na zuga bere bɛrrana ꞉Tumu na ojo kɔk na 

senno kɔjɔya baseya ku dhul, yɔk yɛbhɛ kumulɔng. 
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49 Na ngabaonu kamannaa Komoruny tɛhɛtɛy ko ba 

kumulɔng. 50 Na yɔk gulsachina Ayhudhi kɔnkɔnɔ tɛrroa 

ngaɔrronu lɔmmɛa aha yɛbhbhɛa damiya Ayhudhi ko 

gulsachina ngaɔrronu na katamara Bhaulos ko Barnabas, 

na kɔlda. 51 Na yɔk hunaa kɔ̀gɔldaaye, tibarta teria 

ngaɔrronu jagarreu na ago Ikoniyomɔ. 52 Na yɔk zuga 

Ansokiya yɛbhbhanɛa kamannaa challa ɔgɛsɛ ꞉Kuloya 

Tumu na aynɛ gidhing na hinisi te hɔli. 

14 

Lɔga Ɛlɛa ꞉Barnabasi Ko Saoli Ikoniyomɔ 
1 Na hunaa Bhaulos ko Barnabas ɛlla Ikoniyomɔye, 

banda na ago doraa kàmadhɛa zugo lɔga Tumu damiya 

bɔɔ messɛa Ansokiyaa iho Bisidhagiye. Na madhtɛsɛ 

zugo kamannaa Yesusi na kɔbhtɛsɛ ko bhee gaɛ shɛɛ. Na 

zuga Ayhudhi ko bhorinya gen ga mɛra yɛbhɛyɛ. 2 Na 

yɔk zuga Ayhudhi marrɛa ngalɔkta gen kɔnkɔnɔ 

bhorinyaa anaa ngani kamannaa Yesusi kɛyɛbhtao na 

kowoloktɛ ko zuga yɛbhbhɛa Yesus. 3 Na yɔk Bhaulos 

ko Barnabas tɛldi ngonu ungge mɛri na madhtɛsɛ zugo 

lɔga Komoruny dhɛ dhɛ. Na aynɛ ꞉Komoruyɔ bhɛa 

mesɛa lɔga bo barara iwachiyɛa ꞉zugu na kataktɛ lɔga 

Komoruny chirbhisiyɛa zugo hunde a dhereye. 4 Na yɔk 

zuga orony kendiyaa gaminya ramman. Na gam kona 

tɔrɔ zuga Ayhudhi. Gam kona tɔrɔ zuga ekko ꞉Yesusi. 
5 Na zuga Ayhudhi ko bhorinya gen ko gulsachina gɛ 

daga go na kitiranydɛ Bhaulos ko Barnabas na kɔchɔ 

bɛnne na kinditɔ. 6 Na hunaa shikkɛa ngalɔktaye, 

                                                           

 u13.51 Bhee tibarranɛ teri jagarreye, a ngaya kɔllanɛ 

꞉zugu na marɛ lɔga Tumuye. 
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ulugunydɛ na ago oriya ɛlla baa kèe Likoniya kènno 

Litira ko Derbe ko gaa ɛlla jaajaa. 7 Na madha zugo 

kamannaa challa ngonu. 

Lɔga Ɛlɛa ꞉Barnabasi Ko Saoli Litiragiye Ko 

Derbegiye 
8 Na dha bere Litiragiye lɔ hirre anyakuwaninya erimo 

na jagarre ngani kɔtɔyo dhul. 9 Na ligin bay na chirar 

Bhaulos hunde madhɛsɛn zugo lɔgɔye. Na gɔnyu 

꞉Bhaulosi churr na tagu hunde lɔ yɛbhaa ibayseo ilagaya 

nɛnɛye. 10 Na yogɛsɛ lɔgɔ goore na sɛɛsɛ, “Ga bana tunɔ 

na chil jagarre dib!” Na bana shaw na chilu tunɔ na tɔu. 
11 Na hunaa zugo orrɛa lɔga messo ꞉Bhaulosiye, ara 

wuy tuga Likoniya na se, “Yee gɛrɛɛ! Tumoa gayo 

kɛyɛbhbho ꞉aggeu a ngagiya! Wa ɛlɛhɛndɛsɛa zugo rɛhi 

na hoya bhɛa na!” 12 Na Barnabas tɔgɔndɛsɛ sarre kèe 

“Diya”. Bhaulos nɔng tɔgɔndɛsɛ sarre kèe “Hermen” ke 

ngaya anɛ hira yokkono lɔgɔye. 13 Nɔng dha bere 

ngaɔrronu dheyɔ lɔ doree eterisanɛ tumua nɛ kèe Diya. 

Na gɔldanga Diya ko zug gena ibhta olinya na chɛbtɛsɛ 

karumoa kàraka gala bu hulnɛa na hoya chɔɔ ɔr waran 

na kuduldɛsɛ Bhaulos ko Barnabas go. 
14 Na yɔk hunaa shikkɛa ngalɔktaye, munyu na ɛrrɛyɛ 

ruminya. Na nge gɔra zugony na artɛsɛ wuy 15 na seyɛsɛ, 

“Ngazukta nganga messo kɛ ɔng? Agge kanno zugo 

hung hunde nuye. Na kohonyo na kòyoktogung 

kamannaa challa. Na bhɛa ngalɔkta hologun ninggɛye 

kumulɔng kènno tɛldi rɛna na wakta gɔra Komoruya iho 

baseyɔ bere bhɛllana tumu ko ba ko yirisi ko ngaahaya 

ɛl bayte kumulɔng. 16 Bɛrgunyaa bere kinginye annaa 

bhorinya kumulɔng messɛa damite hinnɛye na nɔng 

Tumu hun kona ngani kesɛɛsɛayo. 17 Nɔng hunde kako 
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imaggoye, dhɔllagung bhɛa anɛa Komoruya challa na 

messogung lɔga challa dhɛynɛnɛo kali kali. Na ajung 

guyɔ ko bɛrgunyaa suniyɛo liwa na chassɛo na hinisi 

hɔlɛungu.” 18 Na hunaa yogɛsɛnɛa nganga na tewa 

ushaye, yɔk ngani zugo se kuduldɛsɛ go chi. Na yɔk 

tɔllɔsɛsɛ na go udul dhɔyɔyɛ. 
19 Na zuga Ayhudhi gen hoya Ansokiyagiye ko 

Ikoniyomɔ na kɔnkɔnɔ zugo na kɔchɔ Bhaulos bɛnne. 

Na chɔ na tugurtɛsɛ ɔr dhey. Yɔk sennɛ wa ere. 20 Na 

zuga yɛbhbhɛa Yesus hoya na muknyɛsɛ Bhaulos. Na 

hunde ngani muknyɛsɛnɛye, nɔng bana na ogo ɔr toye na 

tungu. Na bhorroyɔ dhi ko Barnabas Derbegiye. 

Lɔga Wokkonɛa ꞉Barnabasi Ko Saoli Ansokiyagiye 
21 Na hunaa madhtɛsɛa zuga Derbe kamannaa challa na 

ga mɛra bhɔttɛa na yɛbhta lɔga Tumuye, yɔk koo waga 

Litiragiye ko Ikoniyomɔ ko Ansokiyaa iho Bisidhagiye 
22 na kiriyi zuga bɔɔ yɛbhbhɛa Yesus na kete dhandali. 

Na madhtɛsɛ lɔgɔ na seyɛsɛ, “Hunde kèe kago bhɛa 

Tumu na kɔtɔlɔmiy ꞉nɛaye, maya kinyim chɔlla goore.” 
23 Na hana madhinɛnɛa kumulɔng bɛrtɛsɛ zuga nyagasa 

bhiy bhiy na kalliyɛy zuga yɛbhbhɛa kamannaa Yesusi. 

Na chɛbɛ rɛhi huynɛn na ogoldɛsɛ yɔk Tumu na dhɔtɛsɛ 

Komoru Yesus hira bere yɛbhbhɛa. 24 Na hunaa 

ogoldɛsɛa Tumu na tewa ushaye, banda na dha Bisidha 

na ago baye kèe Bhimbiliya. 25 Na Bhimbiliyagiye lɔ 

ɔrre kèe Bhɛrga na madha zugo lɔga Tumu. Na hunaa 

madhta na tewa ushaye, ago ɔrre kèe Ataliya. 
26 Na banda Ataliyagiye na wakta Ansokiya gonggulɔ. 

Nɔng Ansokiya a ɔra bere kɛ̀bɛrranɛa Bhaulos ko 

Barnabas sabbɔ na kògolɛsɛna Tumu na kajɛa lɔga 

kènno koyoktɛsɛ zugo kamannaa challa ori genne. Na 
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mɛa lɔga bere kàjɛa dheyta. 27 Na hunaa dokkɛa 

Ansokiyaye, mukta zuga yɛbhbhɛa Yesus na kɔbhtɛsɛ 

lɔga mesɛsɛna ꞉Tumu kumulɔng. Na seyɛsɛ, “Chɔɔ zuga 

bhora anaa hunaa shikkɛa kamannaa challaye, Tumu 

owo hinisiya gɛ na yɛbhɛyɛ.” 28 Na tɛldi ko zuga 

yɛbhbhɛa Yesus bhakkɛa Ansokiya ngonu dirr. 

15 

Lɔga Mɛziyɛa ꞉Zuga Yɛbhbhɛa Yesus Yerusalemɔ 
1 Na kali kona zug gena hoya Yudhagiye na ago 

Ansokiyagiye. Na madha zuga yɛbhbhɛa Yesus na 

seyɛsɛ, “Hunde rɛhiya gu maya huna kera bere Muse 

ngakedhdhooye, Tumu lɔga gu gɛrsa ngaibayseongo.” 
2 Na Bhaulos ko Barnabas hunaa shikkɛa ngalɔktaye, 

ɛkɛnyandɛ ko yɔk na ojigi lɔgɔ. Na hunaa oyta lɔgɔ na 

tewa ushaye, koo zugo bɛrta Bhaulos ko Barnabas ko 

zuga ngaɔrronu yɛbhbhɛa kamannaa challa gen na kege 

Yerusalemɔ na kɛlɛhɛnɛ ngalɔkta ko zuga bere ekko 

꞉Yesusi ko zuga nyagasa yɛbhbhɛa Yesus. 3 Na ege 

꞉zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla Ansokiyagiye, na ago. Na 

hunaa dhoyɛa Bhinke ko Samariyaye, yoktɛsɛ 

gochonginya lɔgɔ na seyɛsɛ, “Zuga bhor konnuny ko 

yɔk dhaa yɛbhɛ kamannaa challa na ujugu lɔga gɛ 

gɛrsa.” Na yɔk dɛlɛ goore. 4 Na hunaa ayta na dakta 

Yerusalembe, lamba ꞉zuga yɛbhbhɛa Yesus ko zuga bere 

ekko ꞉Yesusi ko zuga nyagasa yɛbhbhɛa Yesus na 

abhanyisiyo. Na yɔk Bhaulos ko Barnabas koo kɔbhtɛsɛ 

zugo lɔga bɔɔ mesɛsɛna ꞉Tumu kumulɔng. 
5 Na zuga ku Bhɛrɛs yɛbhbhɛa Tumu gen banda na se, 

“Zuga bhor konnuny hunde yɛbhbhɛ lɔga Yesusiye, 

maya kedhdhɛ rɛhiya maya na bhɛkkɛ kera Muse.” 
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6 Na zuga ekko ꞉Yesusi ko zuga nyagasa yɛbhbhɛa 

Yesus muktɛ na kɛlɛhɛnɛ ngalɔkta. 7 Na hunaa oyta lɔgɔ 

dirr na tewa ushaye, Betiros bana na sɛɛsɛ, 

“Gochonginyaye, huna bɔɔ sabbɔ Tumu bɛrrananyi anye 

bhɛa nu na kàmadhɛsɛ bhorinya gen kamannaa challa na 

kɛyɛbhɛyɛ, igge gao chi. 8 Na Tumu, Komoruya gaa 

zugo hinisi, dhɔlɛsɛ bhɛa hinɛa yɔk na aynɛ Kuloya nɛnɛ 

damiya bere ajɛiy agge. 9 Na huna bere onyono hinisi 

yɛbhaa nɛ, anna ba ngani kɛlɛlao. Na mɛa agge ko yɔk 

gunyey ke dhɔnɛ. 10 Na mɛa ilobbo Tumu na senno bhɛa 

bhorinyaa anaa kɔbhbhɛa Yesus kɛtɛ lɔga bo dhandala 

bere kokonginyaa ga ko agge ngani kɔ̀yayo kɛ ɔng? 
11 Nganga challi ngayo! Lɔkte kɛyɛbhte a ngaya ko agge 

kàbasɛ chirbhisiya Komoru Yesusi hunde nɛye.” 
12 Na zugo kumulɔng dhittɛ rib, na chirara Barnabas ko 

Bhaulos hunde yokkonɛ lɔga bu barara iwachiyɛa ꞉zugu 

bɔɔ mesɛsɛna ꞉Tumu bhɛa bhorinyaa anaaye. 13 Na yɔk 

hunaa yoktoa lɔgɔ na tewa ushaye, Yaykob ko nɔng 

bana na yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Gochonginyaye, ga 

chirartanyuyɔ! 14 Lɔgɔ annaa kɔbhagiyɔ ꞉Simoni hunde 

Tumu dha bɔɔ sabbɔ guny bhorinyaa anaa na se kɛbɛra 

zug gena na kete ga gɛnyɛ yɛbhbhɛa nɔngge. 15 Yɔk 

ngalɔkta dhɛɛ ko lɔga bere yokkonɛa ꞉zuga yogɛsɛnɛa 

zugo lɔga yokkono ꞉Tumu. Chɔɔ anna bere kɔ̀gɔdhɛsɛna 

dadab na sennɛa, 
16 “ ‘Ale kowokkon 

na keghendi doraa Dawiy bere nyomnɛna. 

Na hana bolinɛna 

kɔbhɔgi ke dhandali sɛgɛn. 
17 Ngangaye, keni zukte ngani dhɔynɛye kalameony 

anye 

na kète Komoruya nɛ. 
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Na bhorinyaa anaa keni kɛyɛbhtany anye 

na kete zuga ganyu kumulɔng. 
18 Anye Komoruya bere koyogɛsɛni zugo ngalɔkta 

sabbɔ, 

keseni nganga.’ 
19 “Na mɛa lɔkte kɛsɛdhi ꞉anyoye, keni zuga bhorinyaa 

anaa yɛbhbhɛa Tumu na honyo gɔra nɛnɛ ngakɔchɔllayɛ. 
20 Na agge ga kɔ̀tɔgɔndɛsɛ dadab na kàmadhtɛsɛ na 

kèseyɛsɛ ɛnɛnggeo, ‘Amissɛa udulɛsɛnɛa :zuga ibhbhɛa 

aha gen ke barari ngaammo. Lolumo ngamesso. Ayuga 

kɛginyaa nyawa bay ngani kataandao ngaammo na 

nyawa ngamatto.’ 21 Nɔng bɛrgunyaa kinginye kera bere 

Muse annaa kàmadhɛsɛna ori kumulɔng na chɔɔ ko mɛa 

toye kotoyeono doriyoa kàmadhɛa zugo lɔga Tumu Kala 

Ayawsuny tii tii.” 

Lɔga Kɔ̀dhɛsɛnɛa Zuga Bhorinyaa Anaa Ngani 

Yɛbhbhanɛa Yesus Dadab 
22 Na yɔk zuga ekko ꞉Yesusi ko zuga nyagasa 

yɛbhbhɛa Yesus muktiyaa ko zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla 

Yerusalemɔ kumulɔng na ɛsɛdhɛ lɔgɔ na kɛbɛrta zug gen 

bhɛa nɛ na kidhi ko Bhaulos ko Barnabas Ansokiyagiye. 

Na bɛrta hira kènno Yuda Barsabba ko hira kènno Silasi. 

Yɔk a zuga allinɛnɛa zuga yɛbhbhɛa Yesus. 23 Nɔng 

dadaba bere itonɛsɛnɛa ꞉yɔkku dha bere se, 

“Kanno zuga bere ekiy ꞉Yesusi ko zuga nyagasa 

kallinɛnɛo zuga yɛbhbhɛa Yesus 

ko gochonginyaa gu kabhakko Yerusalem. 

Na ngadadabta kɔ̀gɔdhdhagung zuga bhorinyaa anaa 

yɛbhbho Yesus 

bhakko Ansokiya ko Soriya ko Kilkiya. 

Na kesenagung, ‘Saro saro!’ 
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24 “Bare kishikto hunde dha bɔɔ zuga gayo gena 

bansanɛ ꞉eygo na asanungɛ igge na madhdhagungɛ lɔga 

rɛkungɛa na margeungɛye. Agge ngazuktonu yɔk ngani 

kèktoyo. 25 Na agge kumuktiyao na kɛlɛhɛndo 

ngalɔktonu. Na hunaa kɛmɛzeo na hinisiya gayo ibhtɛa 

ke dhɔnɛye, kɛbɛrtao zukte ku ramman na kidhi ko 

Barnabas ko Bhaulos, bɛkanyaa ga bo dhandala. 26 Yɔk a 

zuga bere chɔllayɛa rɛhiya gɛ ke ngaya madhɛsɛnɛ zugo 

lɔga Komoru Yesus Kiristosiye. 27 Na koo agge kibhtao 

Silasi ko Yuda na kegeriyong na kɔɔbhtagung ngalɔkta 

kɔgɔdhagung dadabɔye tugichinne shɛɛ. 28 Na wa 

kamarakto na bhɛa Kuloya Tumu ko bhɛa nayo, heo a 

challi hunde lɔkte mɛri ngakamargeongngoye. Agge 

kènno kòyoktogung ngalɔkta sɔng na bhɛgɛtɔ. 
29 ‘Amissɛa kùdulɛsɛna ahaa ibhbhɛa ꞉zugu ke barari 

ngaammo. Ayuga kɛginyaa nyawa bay ngani kataandao 

ngaammo na nyawa ngamatto. Lolumo ngamesso.’ 

Hunde bhɛkko ngalɔktaye, a challi. 

“Tɛldi shɛɛ.” 
30 Na kendɛ ko zugaa ekkɛa na ago Ansokiyagiye. Na 

mukta zuga yɛbhbhɛa Yesus na ayɛ dadab. 31 Na yɔk 

hunaa toyeonɛa dadabte, dɛlɛ goore ke ngaya anɛ lɔga 

bo irishshɛa na ilallɛaye. 32 Yɔk dha Yuda ko Silasi a 

zuga yogɛsɛnɛa zugo lɔga yokkono ꞉Tumu. Na hunaa 

ɛlla ngonuye, madhtɛsɛ zuga yɛbhbhɛa Yesus lɔga bo 

mɛra na ilala na iriyi na kɛyɛbhɛ lɔga Yesusi goore, na 

ngadhɔttɛ. 33 Na hunaa tɛlda ngonu ungge muchugi na 

tewa ushaye, kendɛ ko zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla ngonu 

na seyɛsɛ, “Ago shɛɛ. Dhi ko Tumu kari!” Na waga ɔra 

bɔɔ kèkkonɛa. 34 [Na hunaa hɛaye, nɔng Silasi tɛhɛnu 
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bhɛa senno kɔdhɔyɛiy ngonu na wagu gɔrɔ.]w 35 Na 

Bhaulos ko Barnabas tɛldi Ansokiyagiye ungge 

muchugi. Na tɔrɔ zuga bo mɛra yɛbhbhɛa Yesus na 

madhtɛsɛ zuga bhakkɛa ngaɔrronu kamannaa Komoru 

Yesusi challa na kɔbhtɛsɛ shɛɛ. 

Lɔga Kennɛnɛa :Barnabasi Ko Bhaulosi 
36 Na tɛlda ungge muchugi na Bhaulos sɛɛsɛ Barnabas, 

“Ga bana kàgo oriya bɔɔ kamadhɛsɛna lɔga Komoruny 

kumulɔng na kɔ̀gɔnyigi zuga bɔɔ yɛbhbhɛa Yesus hunde 

ɛl ɛnɛngge!” 37 Na Barnabas tɛhɛnu Markosa kènno 

Yohanis na kidhi ko yɔk kari. 38 Na nɔng Bhaulos 

taganyɛ bhɛa senno kidhiyɛ kari ke ngaya bɔɔ dhɔynɛnɛ 

Bhimbiliyagiye, na zinggoye kari ngani kidhiyɛyoye. 
39 Na Barnabas ko Bhaulos ɛkɛnyandɛy ngalɔkta kɛngɔ 

goore na kendɛ. Na nɔng Barnabas ibha Markos na ago 

gonggulɔ Kobhorosɔ. 40 Na Bhaulos nɔng bɛra Silasi na 

ogoldɛsɛ ꞉gochonginyau Tumu na dhɔtɛsɛ chaldina 

Tumu na ago 41 oriya ɛlla Soriyagiye ko Kilkiyagiye na 

iriyi zuga yɛbhbhɛa Yesus gɔrɔ gɔrɔ. 

16 

Lɔga Timotiyos Dhiyɛa Ko Bhaulos Ko Silasi Kari 
1 Na Bhaulos dhau Derbe na koo dhau Litira. Na 

Litiragiye dha bere lɔ hirre yɛbh Yesus kèe Timotiyos. 

Nɔng jɔnɛ a tɛriya ku Ayhudhi yɛbhbha lɔga Yesusi. 

Chɔgɔnɛ nɔng a hira Girikuny. 2 Nɔng bhɛa 

gochonginyaa bhakkɛa Litira ko Ikoniyom, Timotiyos a 

                                                           

 w15.34 Ngalɔkta ɛl 34ɔye dadabinyaa lɔga Tumu Giriki 

genne ninggɛ. 
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hira bo challa. 3 Na nɔng Bhaulos tɛhɛnu na se kidhi 

kari. Na dhiganu na kedhu rɛa maya ke ngaya zuga 

Ayhudhi bhakkɛa ngonu kumulɔng gaɛ hunde baba nɛnɛ 

a hira Girikiye. 4 Na yɔk hunaa woyɛa ori toyeye, 

kɔbhtɛsɛ zugo kera bɔɔ ajjɛa ꞉zuga bere ekko ꞉Yesusi ko 

zuga nyagasa yɛbhbhɛa Yesus ɛlla Yerusalemɔ na 

kɛbhɛgɛtɔ. 5 Na zuga ngaoreonu yɛbhbhɛa Yesus iriytɛ 

yɛbhayɔ na te dhandali na kali kali ago na te mɛri. 

Lɔga Kunasɛa ꞉Bhaulosi 
6 Na Bhaulos ko Silasi se kago oriya ɛlla Isiyagiye na 

kamadhtɛsɛ zugo lɔga Tumu. Na yɔk taganyɛ ꞉Kuloya 

Tumu na ngaoreonu lɔgɔ ngamadhɛɛnɛ. Na yɔk dhɔyɔ 

na ago na dha oriya ɛlla Bhirgiyagiye ko Galatiyagiye. 
7 Na hunaa hɛa na dokkɛa ngerreya Misiyaye, ɛsɛdhɛ 

lɔgɔ na kago Bitiniyagiye na itonu ꞉Kuloya Yesusiy na 

taganyɛ sɛgɛn na ngonu ngahɛ. 8 Na dha Misiya na shittɛ 

ɔra kèe Torodha. 9 Na nɔng Bhaulos barɔ kunau na aru 

hira Mekedoniya kona hunde chil na tɔllɔhɛsɛn na 

senɛsɛn, “Ga erreya yirisi na hoya Mekedoniya tandɔ 

gɔrra na ɛyaiyɔ se!” 10 Na hunaa Bhaulos kunawa na 

tewa ushaye, tɛhɛnɛ wochin na chɛbtɛ ke tiri na ago 

Mekedoniyagiye. Heo eli ꞉Tumu na kamadhtɛsɛ zugo 

lɔga gɛnyɛ ngonu. 

Lɔga Yɛbhɛa ꞉Ngalidiya Kamannaa Yesusi 
11 Na kabandao gonggulɔ Torodhagiye, na kayto chɔɔ 

Samotirake. Na bhorroyɔ kayto Nabhulegiye. 12 Na 

kobhondao ngonu na kayto Bhilibhisɔ jagariyɔ. Dha 

                                                           

 y16.7 Ngaya kènɛ “Kuloya Yesusiye” a bhɛa kènɛa 

“Kuloya Tumu.” 
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bhɛa ngaoreonu ɛl Mekedoniyagiyeye kumulɔng nɔng 

Bhilibhis a ɔra bo bhakkɛa ꞉zuga Rome. Na agge 

kɛtɛldao ungge muchugi ngonu. 
13 Na Kala Ayawsuny kobhondo waranɔ ɔr toye na 

kayto kidho tugɔ na kàlamiyo bhɛa mukkinyanɛa ꞉zugu 

na allinɛnɛa ko Tumu. Na kɔjɔyao tɛrroa dhaa 

mukkinyana na kɛtɛldao bay ngonu na kamadhtɛsɛo lɔga 

Tumu. 14 Na bhɛa ngatɛrroonu chirariyɛye, lɔ tɛrite kèe 

Ngalidiya kun ɔrre kèe Tiyatiron. Nɔng dha a ngagayya 

ruminyaa rɛghɛa gawu dhandala na nɔng kɔbh lɔga 

Tumu damiya zuga Ayhudhi. Na hunaa shikko lɔga 

yokkono ꞉Bhaulosiye, owo ꞉Komoruyɔ hini na chiraru 

shɛɛ. 15 Na nɔng ko zuga doraa nɛnɛ hunaa kuchurta na 

tewa ushaye, eley agge na seyagiy, “Hunde wa artanyu 

na senno ketewa hira kɛyɛbhi Tumu dhereye, hoya tɛldi 

doraa nanu.” Na tɔllɔhagiy goore na kigombɛsɛo. 

Lɔga Kìchibɛa Bhaulos Ko Silasi 
16 Na kali kona hunde kɛhɛo bhɛa kallinɛnɛa ko 

Tumuye, kitinyandɛo ko sedheyte ku gaymay gɔrɔ. 

Nɔng dha a deniya lɔma kuloya dhugunnono lɔga ale 

bhugnyɛsɛnɛa. Na hunde me ngalɔktonuye, zuga gɛnyɛ 

allinɛnɛa nɔng jɔsɛn birinyaa bo mɛra kali kali. 17 Na 

nɔng bere kɔbhiy agge ko Bhaulos na arra wuy na 

senno, “Ngazukta a zuga kachchɛa Komoruya Bo Tumu. 

Na yɔk madhdhagungɛ ganggua ibayseo zugo lɔga gɛ 

gɛrsa!” 18 Na mesu nganga ungge mɛri. Na kali kona 

Bhaulos dɛbu na budhɛ na sɛɛsɛ mɛnɛngi, “Kesenaginy 

sara Yesus Kiristosi bhona bhɛa ngasedheyta na ogo!” 

Na bhona ke tiri. 
19 Na yɔk zuga allinɛnɛa nɔng hunaa takta bhɛa 

bhonsanɛa mɛnɛngiya jɔsɛna birinyaye, ibhigi Bhaulos 
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ko Silasi na tuguru tu kɛngɔ na ayɛsɛ gulsachina orony 

na kighinitɔ. 20 Na hunaa ajjɛaye, seyɛsɛ, “Ngazukta a 

zuga Ayhudhi. Na hoyɛy butomo na bhori ba. 21 Na 

madhtɛsɛ zugo kera kullɛna bhɛa zuga Rome 

ngakemesoo.” 
22 Na zugo tɔrtɛ na bandɛsɛ Bhaulos ko Silasi. Na 

gulsachina ayɛ zugo lɔgɔ na kubhuruyta ruminyaa gɛ na 

karagatɔ. 23 Na hunaa dhakta goore na tewa ushaye, aytɛ 

doraa chibinuny. Na yɔk gulsachina madhtɛsɛ hira 

bhɛkka doraa chibinuny na kɛbhbhɛk shɛɛ. 24 Na hiraa 

bhɛginɛna hunaa kàmadhtɛsɛa lɔgɔ na tewa ushaye, ɔgɛ 

surr ghohigiye toye. Na arabhanu jagara gɛ na chɛbu 

kɛna kìchibɛa zugo gig gig. 
25 Na hunaa senno kete bar kɛngɔye Bhaulos ko Silasi 

dha bere yɔk allinɛ ko Tumu na eterisanɛ yello. Na yɔk 

zuga kìchibbo ko yɔk kari chirarnɛyɔ. 26 Na ba chukiyaa 

Ngazukta kɛ̀lɛhɛnɛsɛn Bhaulos ko Silasi hunde bere ɛl doraa 

chibinuny na kìchib jagarɛ kɛnɛ gig gigte. 
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dari dhogoni. Na ajjo ngani doraa chibinuny konyomɛ. 

Na doriyo tutugi oyɛ kumulɔng na gɔrgɔriya kìchibɛa 

zugo ɔktiya kumulɔng. 27 Na hira bhɛginɛna hunaa 

bansana ungge na orro doriyo tutugi hunde a onɛye, 

nɔng se wa zuga kìchibbo ngeyo na hɔrɔa masha na 

kɔgɔn rɛ. 28 Na arɛsɛ ꞉Bhaulosi wuy na sɛɛsɛ, “Agge 

kanno ngagiya kɛllo ngaya kumulɔngge! Na rɛ 

ngakɔdhi!” 
29 Na hira bhɛginɛna kayɛsɛ go na ngeu doraa 

chibinuny ghohigiye toye, na bhariyu tik tik na 

tɔgɔdhɛsɛ Bhaulos ko Silasi kɔma. 30 Na obhoniseo bho 

na sɛɛsɛ, “Ngazukta kachcho Tumuye! Hunde keni kàba 

lɔga ganyu gɛrsaye maya kemesi ɔng?” 
31 Na yɔk seyɛsɛ, “Yɛbh Komoru Yesus. Na inye ko 

zuga gunyu batɔ.” 32 Na madhtɛsɛ nɔng ko zuga gɛnyɛ 

kumulɔng lɔga Komoruny. 33 Na hunaa bho ngani anna 

barte, hira bhɛginɛna dhiganu na tonyu molo. Na nɔng 

ko zuga gɛnyɛ kumulɔng koo churtɛ. 34 Na dhiganu 

Bhaulos ko Silasi doraa nɛnɛ na abhanyisiu. Na nɔng ko 

zuga gɛnyɛ kumulɔng hinisi te hɔli ke ngaya yɛbhɛ 

Tumuye. 
35 Na hunaa bho arsaye, gulsachinaa orony ege bholi 

bhɛa hira bhɛginɛna na keseyɛsɛ, “Kèe ngazuktonu 

ɔktayɔ.” 36 Na hira bhɛkka sɛɛsɛ Bhaulos, “Gulsachina 

wa ektoa bholi na igge kɔ̀ktagunggɔ. Na mɛa ago shɛɛ 

ke na bo challa.” 
37 Na nɔng Bhaulos yagɛsɛ bholi na sɛɛsɛ, “Yɔk agga 

bɔɔ ibhbheyɛa na dhakkiyɛa lɔgɔ kedhdha ninggɛn bhɛa 

bo zugo mɛra na hɛyeyɛa doraa chibinuny. Na mɛa se 

kɔktaiy dari sɛgɛn? Ngakihinooni! Agge kanno zuga 

Rome. Na sɛɛ kohoya ꞉yɔkku sabbiya gɛ na kɔktaiytɔ!” 
38 Na bholi ago na yoktɛsɛ gulsachina. Na hunaa 
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shikkɛa bhɛa Bhaulos ko Silasi anɛa zuga Romeye, 

dɛɛbɛyɛ. 39 Na hoya na seyɛsɛ, “Any kagarayɛ!” Na ɔkta 

doraa chibinuny na dhiganayɛ. Na tɔllɔsɛsɛ na kɔta ɔr na 

kagotɔ. 40 Na yɔk bhonda doraa chibinuny na ago doraa 

Ngalidiya. Na ngonu itinyandɛ ko zuga yɛbhbhɛa Yesus 

na iriy sɛgɛn. Na koo ago. 

17 

Lɔga Ɛlɛa ꞉Bhaulosi Ko Silasi Tɛsɛlongkegiye 
1 Na Bhaulos ko Silasi dha Ambibholi ko Abholoniya 

na koo daga Tɛsɛlongke. Na ngonu dha bere lɔ doraa 

kàmadhɛa zugo lɔga Tumu. 2 Na Kala Ayawsuny 

Bhaulos ogu huna dhaa nɛnɛ. Na tɛu ngonu arko sizzi 

dhɔng na kɔbhɛsɛ zugo lɔga ɛlla dadaba Tumu Kala 

Ayawsuny sɔng. 3 Nɔng dha dhugunɛsɛn lɔga bere kènno 

hira bɛrrana ꞉Tumu kɔ̀chɔllayɛ na ker na kabanay rɛsɛyɔ. 

Na sɛɛsɛ, “Ngahirra kèe Yesus kamadhdhagungge a hira 

bere bɛrrana ꞉Tumu.” 4 Na zugaa Ayhudhi shikkɛa 

ngalɔktonu gen yɛbhɛ na tɔrtɛ ko Bhaulos ko Silasi. Na 

ko yɔk zuga Giriki yɛbhbhɛa Tumu ko tɛrroa 

gulsachinaa orony ga bo mɛra yɛbhɛ ngalɔkta na tɔrtɛ ko 

yɔk kari. 
5 Na yɔk zuga Ayhudhi gen hinisi ngɔ na mukta 

tɔliyoga ganggoye na yoktɛsɛ lɔgɔ na kobhori ɔr. Na 

haddi doraa Iyasoni na kibhigi Bhaulos ko Silasi na 

kayɛsɛ zugo. 6 Na ngani ngajɔanɛo. Na tuguru Iyason ko 

zuga yɛbhbhɛa Yesus gen na ayɛsɛ gulsachina orony. Na 

ara wuy na se, “Ngazukta bhorɛɛ ba kumulɔngge wa 

hoyaa ngaya sɛgɛn 7 na chɔɔ lamaa ꞉Iyasoni. Na yɔk 

kumulɔng marrɛ kera komoruya Rome na sennɛ, 

‘Komoruyte nayo kèe Yesus kona ihe.’” 8 Na zuga orony 
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ko gulsachina hunaa shikkɛa ngalɔktaye, dɛbɛyɛ. 9 Na 

Iyason ko zugaa gina daga yekko na ɔkta. 

Lɔga Ɛlɛa ꞉Bhaulosi Ko Silasi Beriyagiye 
10 Na barɔ zuga yɛbhbhɛa Yesus itono Bhaulos ko 

Silasi Beriyagiye ke tiri. Na hunaa dokkɛa ngonuye, ago 

doraa kàmadhɛa zugo lɔga Tumu. 11 Yɔk dha bere zuga 

Ayhudhi bhakkɛa Beriya gaɛ bho na jorronɛ ga bhakkɛa 

Tɛsɛlongke. Na chirara lɔga yokkono ꞉Bhaulosi shɛɛ na 

yɛbhɛ lɔga Yesusi ke na bo challa. Na yɔk tii tii marakkɛ 

lɔga Tumu ɛlla dadabɔ na kataktɛ lɔga Bhaulosi hunde a 

dhereye. 12 Na bhɛa nɛ yɔk zuga Ayhudhi yɛbhbhanɛa 

Yesus te mɛri. Na ko yɔk zuga Giriki bo mɛra toynɛna 

kàgaa, ga ngaha ko ga maya kari, yɛbhɛ Yesus. 
13 Na zugaa gina ku Ayhudh bhakkɛa Tɛsɛlongke 

hunaa takta hunde Bhaulos madhinɛnɛ lɔga Tumu 

Beriyagiyeye, ago ngonu na kɔnkɔnɔ zugo na bhori ba 

sɛgɛn. 14 Na zuga yɛbhbhɛa Yesus ɛlla ngonu koo 

yoktɛsɛ Bhaulos ke tiri na itono chɔɔ yirisi tugɔ. Na 

Silasi ko Timotiyos yɔk dhɔttɛ Beriyagiye ngonu. 15 Na 

zugaa dhiyɛa ko Bhaulos ago chɔɔ Atena. Na aynɛ 

꞉Bhaulosi lɔkte sennɛ, “Silasi ko Timotiyos sɛɛ kohoya 

ke tiri na kasaanydɔ.” Na yɔk yaga lɔgɔ Beriyagiye. 

Lɔga Ihɛa ꞉Bhaulosi Atenagiye 
16 Na nɔng hunaa renɛna Atenagiyeye, aru ahaa 

ibhbhɛa ꞉zugu ke barari ɔr toye hunde a mɛriye na 

kuloya nɛnɛ munyuu goore. 17 Na koo ogo doraa 

kàmadhɛa zugo lɔga Tumu na kɔbhɛsɛ zuga Ayhudhi ko 

zuga Giriki yɛbhbhɛa Tumu lɔga Yesusi. Nɔng kali kali 

hunde itinyannɛ ko zugo tu kɛngɔye, taa kɔbhɛsɛna 

nganga. 18 Na kali kona zuga marakkɛa lɔgɔ hoya 
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kimsite kèe Isito ko inde kèe Ebikoros na assa nɔng na 

ɛkɛnyandɛ. Na gena se, “Dha ngatugɔdhɔrɔgɔsayta se 

kese ɛnɛng wa?” Na yɔk gena shigi nɔng hunde 

madhɛsɛn kamannaa bansanɛa ꞉Yesusi rɛsɛyɔye, na se, 

“Heo hira yokkono lɔga tumoa ngani chaga na senno 

kìbhigi ke barari so ka?” 19 Na ibhigi Bhaulos na 

dhigana dhuma ojjɛa :zugu lɔgɔ kèe Ariyobagos.z Na 

seyɛsɛ, “Ngalɔkta ngani chak madhdhagiy ꞉inyoye, 

kènno katakto hologun. 20 Inye annaa bɔɔ yokkogiy lɔga 

ngani chaga kɛ̀dɛɛsɛa. Na maya dhugunnogiy hologun 

shɛɛ na kagaoyɔ.” 21 Yɔk zuga bhakkɛa Atena kumulɔng 

ko zuga honyo ori genne bhakkɛa ngonu dha bere kali 

kali yɔk ɛl bay ngonu na shikkanɛ lɔga ngani chaga na 

mɛzɛɛ ngalɔktonu sɔng. Lɔkte messɛ ꞉yɔkku gena 

ninggɛ. 
22 Na nɔng Bhaulos chilu dhumɔ na sɛɛsɛ, “Zuga 

Atenaye! Hunde anno zuga lɔmmo ahaa ibhbho goore 

ke barariye, wa katagga. 23 Chɔɔ bare kowoyɛi ɔra nu 

toye, na kugunyi ngawunyaa udulɛsɛna tumoa gu go. Na 

ngawu konnɔ karra lɔkte sennɛ, ‘Ngaya a ngawua 

kùdulɛsɛna Tumua Kìmaga go.’ Na mɛa ngatumuya 

imaggo na eterisannoye keni kùdhugunogung lɔga gɛnyɛ 

na tagatɔ. 

                                                           

 z17.19 Ariyobagos a sara dhuma ojjɛa :zugu lɔgɔ 

Atenagiye dheyɔ. 
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24 “Nɔng a Tumua bere ghendono ba ko ngaahaya ɛl 

bayte kumulɔng. Na a Komoruya tumony ko bany. Na 

nɔng doraa barara ghendonɛa ꞉zugu, toye ngabhakko. 
25 Anna ajɛa zugo basey kumulɔng ko hɔngay ko ahaye 

lɔmmɛye bhoy. Na anna zugo ngaɛanɛayo ke ngaya 

lɔmɛ aha kumulɔngge. 26 Na nɔng bhɛla bhorinya 

kumulɔng bhɛa hira dhɔnɛna. Na aynɛ oynyaa bhagɛa ba 

ko hana bhakkɛa. 27 Na bhee mesɛ ngangaye, a bhɛa 

kènno zugo kamaraktɛ ba na kalamiyo na kako ale 

kɔjɔya nɔng. Na nɔng kɛl kari ko agge. Rɛna ngaiho. 
28 Na agge ngaya kɔ̀jɔanɛ basey na kòwoɛ na kɛlɛ 

tunɔye, kàbhagɛ nɔng. Ngalɔkta heo ko ga bere 

yokkonɛa ꞉zuga gu ojjɛa yello na sennɛa, ‘Agge 

kumulɔng kan hoyaa gɛnyɛ.’ 
29 “Na mɛa agge hunde kan hoyaa Tumuye, maya lɔgɔ 

ngakɛsɛdhdho na keseyo Tumu hɛ ko galiya ghendonɛa 

꞉zugu nanimoa nɛ ko ghurghurtina nɛ worginyaye oo 

tomokke oo bɛnne. 30 Nɔng bɛrgunyaa bere sabbune 

ngalɔkta huna zugo imaggɛa na messonɛa, Tumu annaa 

nyima. Na nɔng mɛa Tumu ajɛ zuga bhakkɛa ba 

kumulɔng lɔgɔ, na kujugu lɔga gɛ gɛrsa, na kohoya gɔra 

Ngaɔrra kɛ̀lɛhɛnɛsɛn dhuma ojjɛa :zugu lɔgɔ 

Atenagiye kèleo Ariyobagos. 
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nɛnɛ. 31 Nɔng anna lagunya bharaa unga ale kedhdhɛa 

lɔga zugony kumulɔng. Na ale ngakoleonu hira bere 

bɛrrana ꞉nɛa ken lɔgɔ dib. Yɔk ngalɔkta hunde a 

dhereye, annaa dhɔlɛsɛa zugo kumulɔng huna 

ibaniseonɛa ngahirra bere bɛrranaye rɛsɛyɔ.” 
32 Na yɔk hunaa shikkɛa lɔga hira bansana rɛsɛyɔye, 

gena bhɔsɔrɔ Bhaulos. Na yɔk gena se, “Ngalɔkta ale 

yogogiy sɛgɛn na kìshikto shɛɛ.” 33 Na Bhaulos dhɔyu 

zugo bhɛa mɛziyɛa na ogo. 34 Na yɔk zug gena yɛbhɛ 

ngalɔkta yokkono ꞉Bhaulosiye, na tɔrɔ nɔng. Na bhɛa 

zuga yɛbhbhanɛa ngalɔkta, kona a hira kedhdho lɔgɔ 

Ariyobagosɔ kèe Donasiyos ko tɛrite kèe Dɛmaris ko 

zug gena. 

18 

Lɔga Ihɛa ꞉Bhaulosi Korontosɔ 
1 Na koo Bhaulos bana Atenagiye na ogo Korontosɔ. 

2 Na ngonu itinyandɛ ko hira Ayhudhi bere hudhukinya 

Bantosɔ kèe Akila. Nɔng ko tɛriya nɛnɛ Ngabhirsikila 

dha bɔɔ ngani hony Dhalɛnɔ, ke ngaya bere komoruya 

Rome kèe Kilawdi ajɛ zuga Ayhudhi bhakkɛa Rome 

kumulɔng lɔgɔ na kɔta Rome na kɛzɛgɛte. Na nɔng 

Bhaulos ogo na kɔgɔny yɔk. 3 Ko nɔng dha a naniya 

chigo dukuwachina hunde nɛye. Na tɛldi ko yɔk na 

mesigi zinggo kari. 4 Na Kala Ayawsuny tii tii nɔng kɔ 

doraa kàmadhɛa zugo lɔga Tumu na madhɛsɛn zuga 

Ayhudhi ko ga Giriki lɔga Yesusi na kɔbhɛsɛn shɛɛ na 

ko yɔk kɛyɛbhɛtɔ. 
5 Na hunaa Silasi ko Timotiyos honyo 

Mekedoniyagiyeye, Bhaulos dhɔyu zinggoa gɛnyɛ, na 

madhu zugo sɔng. Nɔng dha madh zuga Ayhudhi na 
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kɔbhɛsɛn lɔga Yesusi na senɛsɛn, “Hira bere Bɛrrana 

꞉Tumu a ꞉Yesusi.” 6 Na yɔk tamara na dhɔmɔ nɔng. Na 

hunaa messɛa ngangaye, nɔng Bhaulos tibara ruma nɛnɛ 

na sɛɛsɛ, “Wa koyogogungngɔ na tamarto. Na ale hunde 

atiung ꞉Tumuye, any katiyɛung lɔga sabbiya gu! Anye 

mɛa wa kuchurau sabba! Na anye kɔgɔdhdhanɛ mɛa, na 

kɔgɔ na koyogɛsɛn bhorinyaa anaa lɔga Yesusi!” 
7 Na bhona na ogu doraa hira kèe Tito Iyotos bhakka 

doraa kàmadhɛa zugo lɔga Tumu iho ngonu jaa. Nɔng 

dha a hira bhor konnuny kɔbhbha lɔga Tumu damiya 

zuga Ayhudhi. 8 Na nɔng hira ku gulsaa doraa kàmadhɛa 

zugo lɔga Tumu kèe Keribhos ko zuga gɛnyɛ kumulɔng, 

yɛbhɛ Komoru Yesus. Na yɔk zuga Korontosi ga bo 

mɛra shigi lɔga yokkono ꞉Bhaulosi na ko yɔk yɛbhɛ na 

churtɛ. 
9 Na bar konnɔ Komoru yogɛsɛ Bhaulos lɔgɔ kunaɔ na 

sɛɛsɛ, “Bho ngaɛngɛrsi. Yogɛsɛ zugo lɔga ganyu hung. 

Laay ngaihi. 10 Anye kɛl kari ko inye. Na hirre mesiny 

hun kona ninggɛ ke ngaya ngaɔrra toye zuga ganyu anɛ 

mɛriye.” 11 Na Bhaulos tɛu ngonu na madhu zugo lɔga 

Tumu oyo dhɔnɛ ko taginya illɛy. 
12 Na bɛrgua anɛa Galiyo gulsa Akayagiye, zuga 

Ayhudhi muktiyaa na bandɛsɛ Bhaulos na aytɛ doraa 

kègedhdhɛa lɔgɔ. 13 Na se, “Ngahirra madhɛsɛn zugo 

lɔga keterisanɛa Tumu na imaginɛna ko kera na!” 
14 Na hunde chinyi ngani Bhaulos se koyogo lɔgɔye, 

Galiyo sɛɛsɛ yɔk, “Ngazukta Ayhudhiye! Ngalɔkta 

honyɛoye hunde kete lɔga kìtiranyɛungu oo kèmesɛungu 

gɛrɛng, anda kichirarunggɔ. 15 Na hunde igge dha 

ɛkɛnyanɛnɛo lɔginyaye gu ko sara zugony ko lɔga kera 

nuye, nɔng kedhigi ꞉iggeu sabbiya gu. Anye lɔkte ku 

nganga ngakegedhiyo.” 16 Na obhonisiu doraa kedhdhɛa 
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lɔgɔ. 17 Na zuga ɛlla ngonu kumulɔng ibhigi gulsaa 

doraa kàmadhɛa zugo lɔga Tumu kèleo Sosoten na aytɛ 

na dhaga doraa kègedhdhɛa lɔgɔ ratagiye. Na nɔng 

Galiyo ngani ngatɔgiyo. 

Lɔga Ngabhirsikila Ko Akila Ko Abholosi 
18 Na Bhaulos tɛu Korontosɔ unga bo mɛra. Na koo 

kendɛ ko gochonginya, na dhi ko Ngabhirsikila ko Akila 

ɔrre ih yirisiɔ tugɔ kèe Kinkira. Na hunaa ɛlla ngonuye, 

nɔng Bhaulos yɛsa sabba ke ngaya lɔga bere bhiigɛsɛna 

꞉nɛa Tumu bhugnyɛsɛnɛye. Na koo ago Soriyagiye 

gonggulɔ. 19 Na hunaa dokkɛa Ebhesonde, nɔng dhɔyu 

Ngabhirsikila ko Akila na ogu doraa kàmadhɛa zugo 

lɔga Tumu na kɔbhɛsɛ zuga Ayhudhi lɔga Yesusi na 

mɛziyo. 20 Na yɔk tɔllɔsɛsɛ, na kɛtɛldi ko yɔk ungge 

mɛri. Na nɔng tamaru. 21 Na hunaa kennɛnaye, nɔng 

sɛɛsɛ, “Hunde se Tumuye, ale kowokkondɔ.” Na nɔng 

bana Ebhesonɔ gonggulɔ na ogo. 22 Na hunaa dokko 

Kesariyaye, bhona na irɔgɛsɛ Yerusalem na gɔnyu zuga 

yɛbhbhɛa Yesus ɛlla ngonu. Na hunaa gɔnya na tewa 

ushaye, bana na shidhɛ Ansokiyagiye. 
23 Na hunaa tɛwa Ansokiyagiye ungge muchugiye, 

bana na tɔu oriya ɛlla Galatiyagiye ko Bhirgiyagiye, na 

iriyu zuga yɛbhbhɛa Yesus ngonu kumulɔng. 
24 Na yɔk hunaa Ngabhirsikila ko Akila ngani ɛlla 

Ebhesonɔye, kali kona hira Ayhudhi bere hudhukinyana 

Iskindiriyagiye kèe Abholos ko. Nɔng dha bere a hira 

kàmadha goore na lɔga Tumu kɔ̀gɔdhɛsɛna dadabɔ gaa 

shɛɛ. 25 Bere kàmadha lɔga ganggua Komoruny, na 

madhɛsɛn zugo lɔga Yesusi surr hinisɔ toye dib. Nɔng 

dha bere ga lɔga churaa Yohanisi sɔng. 26 Na ogo doraa 

kàmadhɛa zugo lɔga Tumu na madhɛsɛ zugo lɔga Yesusi 
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dhɛ dhɛ hung. Na hunaa Ngabhirsikila ko Akila 

shikkɛaye, dhigana doraa nɛ na tɔrtɛ lɔk gena na 

kɔbhtɛsɛ ganggua Tumu na katak shɛɛ. 
27 Na hunaa Abholos tɛhɛnna bhɛa senno kɔgɛ 

Akayagiyeye, gochonginya iriyi na tɔgɔndɛsɛ zuga 

yɛbhbhɛa Yesus ɛlla Akayagiye dadab, na kɔtɔlɔmɔ 

shɛɛ. Na hunaa kɔa na dokko ngonuye, ɛa zuga bere 

chirbhiseo ꞉Tumu na yɛbhbhɛa lɔga Yesusi goore. 28 Na 

koo ɛkɛnyandɛy ko zuga Ayhudhi bhɛa Yesus anɛa hira 

bere bɛrrana ꞉Tumu tu kɛngɔ na nɔng toyɛɛsɛ lɔga 

Tumu, na dhugunɛsɛ shɛɛ. 

19 

Lɔga Ihɛa ꞉Bhaulosi Ebhesonɔ 
1 Na huna Abholos iho Korontosɔ, nɔng Bhaulos tɔu 

oriya ɛlla Galatiyagiye ko Bhirgiyagiye na ogu 

Ebhesonɔ. Na koo ngonu itinyandɛ ko zuga yɛbhbhɛa 

Yesus gen. 2 Na ghinu na sɛɛsɛ, “Huna bere yɛbhbhano 

Yesus, Kuloya Tumu bere ɔgaungngɔ?” 

Na yɔk seyɛsɛ, “Agge chɔɔ Kuloya Tumu hunde iheye, 

ngani kìshiktoyo.” 
3 Na sɛɛsɛ ꞉Bhaulosi, “Na bere kùchurrong churate ku 

ɛnɛng?” 

Na yɔk seyɛsɛ, “Kùchurrey damiya bere madhɛiy 

꞉Yohanisi.” 
4 Na nɔng sɛɛsɛ, “Nɔng churaa Yohanisi bere anna 

churaa kùjugɛa lɔga gɛrsa. Na chɔɔ Yohanis bere 

yogɛsɛna zugo lɔgɔ na kɛyɛbhɛ hirre ale kɔbhbbhana 

nɔngge. Nɔng dha bere ngahirronu a ꞉Yesusi.” 5 Na 

hunaa shikkɛa ngalɔktaye, churtɛ sara Komoru Yesusi. 
6 Na nɔng Bhaulos tadhɛ yɔk siyɔ na ngɔɛsɛ ꞉Kuloya 
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Tumu na mɛzi tugiya imaggɛa na yokto lɔga yogɛsɛna 

꞉Tumu. 7 Na yɔk ngazuktonu kumulɔng dha bere a 

tɔmmɔn ko ramman. 
8 Na nɔng Bhaulos tɛu ngonu taginya sizzi na kali kali 

ogo doraa kàmadhɛa zugo lɔga Tumu na madhɛsɛ dib na 

dhugunɛsɛ bhɛa lɔmɛiy ꞉Tumu na allinɛnɛiy ꞉nɛa haalɛ 

na ko yɔk kɛyɛbhɛtɔ. 9 Na yɔk gen tamara na ngani 

ngayɛbhbhɛo. Na ojigi lɔga Ganggua Yesusi ke gɛrsi na 

dhɔmɔ bhɛa sɛrɔ ɔdha. Na nɔng Bhaulos koo eliu zuga 

yɛbhbhɛa Yesus na gaa marrɛa dhɔyu. Na dhiganu gaa 

yɛbhbhɛa Yesus doraa kàmadhɛa zugo bhɔa kèe Tiranos 

na madhu ngonu kali kali. 10 Na Bhaulos madhu zugo 

ngadamita oynya ramman. Na zuga Ayhudhi ko 

bhorinya gen, ga bhakkɛa baa kènno Isiya kumulɔng, 

shigi lɔga Komoruny. 
11 Nɔng Tumu dha bere ajɛ Bhaulos barartin na me 

lɔga bo dhandala kìwacheo. 12 Na chɔɔ ruma kìdharɛa 

nɔng hunde kɛ̀hɛɛ na kidharɛ zuga ilagassɛaye, bassɛ na 

mɛnɛnga bhonsanɛyɔ. 
13 Na yɔk zuga Ayhudhi bere woyɛa na obhoniseonɛa 

mɛnɛnga bhɛa zugony ko yɔk gen se kilobo bhɛa 

kobhonisionɛa mɛnɛnga sara Komoru Yesusi. Na se, 

“Ngasarra Yesusi madhinɛnɛ ꞉Bhaulosiye kesenagung 

bhonda!” 14 Nɔng bhɛa gɔldangɛa Ayhudhi bibiyo kona 

na kèleo Asekiya lusa gɛnyɛ ku isabbay ko yɔk dha bere 

messɛ nganga. 15 Na hunaa messɛa ngangaye, kali kona 

sɛɛsɛ ꞉mɛnɛngiyɔ, “Anye Yesus kagayɔ. Bhaulos 

kagayɔ. Na igge anno giyong?” 16 Na hira lɔma mɛnɛngi 

banɛsɛ yɔk na dhagu ko bhee kalgalɛ na te ɔnnɛ. Na 

bhonda dorigiye ngaulo na jarayɛ. 
17 Na yɔk zuga Ayhudhi ko ga Giriki bhakkɛa Ebheson 

hunaa shikkɛa ngalɔktaye, tɛngɛrɛ kumulɔng na sara 
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Komoru Yesusi te ga bo kàgaa goore. 18 Na bhɛa zuga 

ngani yɛbhbhanɛa Yesus ga mɛra ko yɔk hoya na 

yoktɛsɛ zugo lɔga gɛ gɛrsa bere messɛa na kujugutɔ. 
19 Na zuga kunassɛa bere dokkɛa ꞉zugu yɔk mukta 

dadabinyaa gɛ imilanɛa zugo na hoyɛy na shɔktɛ go. 

Nɔng dha hunde kɛlɛhɛn dadabinyaa gɛ ko birinyaye, a 

shiinyaa mɛra hɛta ko chɔra sabba.a 20 Na nɔng Tumu 

dhɔlɛsɛ zugo barartina nɛnɛ na lɔga gɛnyɛ tɛhɛtɛy ko ba 

na yɛbhɛ ꞉zukte mɛri. 
21 Na ngalɔkta kumulɔng hunaa tewa ushaye, nɔng 

Bhaulos hinisɔ ɛsɛdhu bhɛa senno kadhayɛ Mekedoniya 

ko Akaya na kɔgɛ Yerusalemɔ. Na seu, “Hunde kodogi 

ngonuye, maya kugunyi Rome.” 22 Na ibha Timotiyos 

ko Irastos, zuga ɛanɛa nɔng, na egu Mekedoniyagiye. Na 

nɔng tɛa Isiyagiye ungge muchugi. 

Lɔga Ɛrrinyana Ebhesonɔ 
23 Na ngakaldonu lɔga Ganggua Yesusi ɛrtiyaa 

Ebhesonɔ. 24 Na lɔkte ɛrrinyanɛ ꞉lɔkkuye a ngagiya. Dha 

bere lɔ hirre kèe Dimitiro dhɛdhɛ tomoga hɔla. Na koo 

dhɛdhɛa gala ɛlɛhɛnɛsɛna doraa Ngaartemisib barara. Na 

nɔng ko bɛkanyaa gɛnyɛ yɔk bhɛa anɛa nana jɔanɛ 

birinyaa mɛra dhogoni. 25 Na nɔng koo muga bɛkanyaa 

gɛnyɛ dhɛdhɛyɛa tomoga ku nana gen na sɛɛsɛ, 

“Ngazukta, agge hunde ahaa mɛra kɔjɔana 

                                                           

 a19.19 Tuga Giriki se, “...birinyaa ku tomoga hɔla gee 

ku shiinya zugo ramman ko tɔmmɔn (50,000).” Yɔk 

ngabirinyaonu hɛ ko birinyaa mesono ꞉hirre dhɔnɛ 

zinggoye oynya zugo issey. 

 b19.24 Ngaartemis a tumua ngaha yɛbhbhɛa :zuga 

Ebhesoni. Na bhɛa nɛ a tumua ajɛa yɔk erro. 
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ngazinggoaye, gaoyɔ. 26 Nɔng ngahirra kèe Bhaulose 

hunde dha bɔɔ madh zuga mɛra Ebhesonɔ ko ga bhakkɛa 

oriya Isiya kumulɔngge, a nganda shikkano nyabha na 

orrono chɔɔ kawarreye. Nɔng tab zugo na senɛsɛn, 

‘Ahaa ghendonɛa ꞉zugu sɛnɛ, barari ngayo.’ 27 Na zugo 

ale kɛɛ zinggoa ga. Chɔɔ zinggo sɔng ngakɛyɛo. Doraa 

Ngaartemisi bo challa barara dhɔngngɛa ꞉zugu Isiyagiye 

ko ba kumulɔng ko nɔng ale dhɔttɛ na dirama 

Ngaartemisi garasɔ.” 
28 Na hunaa zugo shikkɛa 

ngalɔktaye, dɛbɛ na ara wuy na 

se, “Ngaartemisa zuga Ebhesoni 

anna bo kàgaa!” 29 Na ɔr toye ba 

te gɛrsi kumulɔng. Na zuga 

dhɛanɛa ko Bhaulos 

Mekedoniyagiye kèleo Gayos ko 

Artiroko ibhigi ꞉zugu na tuguru 

na ngeyɛ doraa ojjɛa lɔgɔ iho ɔr 

kɛngɔ. 30 Na ko nɔng Bhaulos se 

kassa yɔk. Na taganydɛ ꞉zuga 

yɛbhbhɛa Yesus. 31 Na chɔɔ 

bɛkanyaa Bhaulosi ku gulsachina 

Isiya gen ege hiri na kɔtɔllɔhɛsɛ 

nɔng na doraa ojjɛa lɔgɔ ngakɔ. 
32 Dha bere zugo yɔk bholollɛ 

na jajagɛɛ goore. Na chɔɔ ga 

mɛra hunde dha bere muginɛnɛ 

lɔk giyongge, imaggɛyɔ. Hunde 

kona yokkono genaye, nɔng kona 

yok gen. 33 Na yɔk zuga Ayhudhi 

ugundɛsɛ hirre kèe Iskindir bhɛa 

zugony sabbɔ na kudhugunɛsɛ 

Ngagalita 

kɛ̀lɛhɛnɛsɛn tumua 

ngaha yɛbhbhɛa 

:zuga Ebhesoni bere 

ghɛndonɛa :yɔkku 

kèleo Ngaartemis. 
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zugo ngalɔkta bhɛa ku hologun shɛɛ. Na nɔng Iskindir 

koo lamu zugo siyɔ na kidhitɛ na koyogo lɔgɔ. 34 Na yɔk 

hunaa takta Iskindir hunde a hira Ayhudhiye, ara wuy 

satinya ramman kumulɔng na se, “Ngaartemisa zuga 

Ebhesoni anna bo kàgaa!” 
35 Na wurtɔ nɔng gulsaa orony yogɛsɛ zugo lɔgɔ na 

kidhitɛyɔ. Na seu, “Zuga Ebhesoniye! Doraa 

Ngaartemisi barara ko galiya kɛlɛhɛnɛsɛna bere ngɔana 

tumɔ kɛbhbhɛk ꞉aggeu zuga Ebhesoni. Na ba kumulɔng 

hirre imag ngalɔkta ninggɛ. 36 Na mɛa hunde hirre 

kɛngana ngalɔkta ninggɛye, lɔgɔ ngajajagisɛno. Tɛldi 

laay na lɔkte gɛrsi ngamesso. 37 Na igge dhigandao 

ngazukta ahaa doraa barara ngani kogoroto na sara 

tumua na Ngaartemisi ngani kɔdhɔmɔtoye kɛ ɔng? 
38 Hunde Dimitiro ko bɛkanyaa gɛnyɛ ku nana lɔ hirre se 

kichildɛye, unga kègedhdhɛa lɔgɔ ko zuga kedhdhɛa 

lɔgɔ ɛllɛ. Na sɛɛ kɛkɛnyandɛ ko yɔk ngonu. 39 Na hunde 

lɔmmo lɔk genaye, maya kègen bhɛa zuga gayɛa kera 

Rome. 40 Na hunde zugo ale kichildɛiy ngalɔkta wa 

ɛrrinya mɛaye na kako keseyagiy, ‘Ngalɔkta messonɛ 

꞉yɔkku,’ bhee ku hologun kàyagɛsɛn ꞉aggeu ninggɛ. 

Lɔkte kɛngɛrsi ꞉anyoye a ngagiya.” 41 Na hunaa yogoa 

ngalɔkta na tewa ushaye, yagɛsɛ zugaa muginɛna na 

bhassayɛ. 

20 

Lɔga Dhoyɛa ꞉Bhaulosi Mekedoniya Ko Girik 
1 Na lɔgɔ hunaa ɛrtiyaa na tewa ushaye, Bhaulos muga 

zuga yɛbhbhɛa Yesus na madhu na iriyu. Na kendɛ na 

nɔng ogu Mekedoniyagiye. 2 Na dhau oriya ɛlla ngonu 

na madhɛsɛ zuga yɛbhbhɛa Yesus lɔgɔ gɔrɔ gɔrɔ na 
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iriyu. Na koo ogu Girikɔ. 3 Na tɛu ngonu taginya sizzi. 

Na hunaa tɛhɛnna wochin na senno kok Soriyagiye 

gonggulɔye, shigu hunde zuga Ayhudhi dokkɛ go na 

kɔgɔdhɔte. Na ɛsɛdhu lɔgɔ na kawak na kadha 

Mekedoniya. 4 Yɔk zukte dha bere dhɛɛ ko nɔng kariye a 

eriya Bhirusi bere kunno Beriyagiye kènno Sobhatiri, ko 

zuga honyo Tɛsɛlongkegiye kèleo Artiroko ko Sekondo, 

ko hira bere kunno Derbegiye kèleo Gayos ko zuga 

honyo Isiyagiye kèleo Tikiko ko Tirobima, ko 

Timotiyos. 5 Na yɔk jɛmmɛ sabbɔ na reiy Torodhagiye. 
6 Na hunaa kolea Gibiriya Kamɛa Lotay tewa ushaye, 

agge kabandao Bhilibhisɔ gonggulɔ na kɔtɔyo ungo 

hayna yirisiyɔ na kasao yɔk Torodhagiye. Na kɛtɛldo 

ungo isabbay ngonu. 

Lɔga Dhɔngnganɛa ꞉Bhaulosi Awtikis Rɛsɛyɔ 
7 Na Kala Ayawsuny jhaynɔ, hunaa kumukkinyano na 

kènno kɛ̀ngɛrtay tila na kùssoye, nɔng Bhaulos madhɛsɛ 

zuga mukkinyana lɔgɔ dirr ko bhee bho anɛ bar kɛngɔ, 

ke ngaya bhorroyɔ se kɔgɛye. 8 Nɔng ngadoronu ku bɛ 

ramma bere kɛmɛziyɛo ꞉aggeuye, kalkanyaa keterinyo 

dha bere a mɛri. 9 Na nɔng tɛgayte kèe Awtikis dha bere 

i bhurbhurɔ. Na hunaa Bhaulos mɛzeo lɔgɔ dirrte, nɔng 

Awtikis dhungu goore na aytɛ ꞉ungu. Na ngɔa doraa ku 

bɛ rammaya surr gamma ku sizzi na dhagu ba bay. Na 

hunde dhɔngnganɛ ꞉zuguye dhaa ere. 10 Na nɔng Bhaulos 

bhona na dhugumo na bou na seu, “Ngadɛɛso! Wa 

yagaa hini.” 11 Na wagu dorigiye tundɔ na ngɛru tila na 

usigi ko zugo. Na mɛzi ko bhee bho arsɛ na kendɛ. 12 Na 

yɔk zugo aytɛ tɛgayaa kibayseo doraa nɛnɛ. Na yakta 

hinisi na dɛlɛ goore. 
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Lɔga Kennɛnɛa ꞉Bhaulosi Ko Zuga Ebhesoni 

Nyagasa Yɛbhbhɛa Yesus 
13 Na koo damiyaa yokkogɛiy ꞉Bhaulosi agge kɛjɛmbo 

gonggulɔ sabbɔ na kerreyo Asosɔ. Nɔng Bhaulos se 

kɔtɔa jagariyɔ. Na agge kayto chɔɔ yirisi tugɔ na 

kabandao gonggulɔ. 14 Na koo hunaa kitinyanɛno ko 

nɔng Asosɔye, kidhiyo gonggulɔ kari na kayto Mitilinɔ. 
15 Na bhorroyɔ kayto gonggulɔ chɔɔ Kiyos jaa. Na 

kutunggo na bhorre kerreyo Samosɔ. Na kutunggo ungo 

dhɔnɛ na naa senno keteyɛ ramman kadakto Milita. 
16 Nɔng dha bere Bhaulos se kadha Ebheson bhɔ na 

Isiyagiye dirr ngaihi. Ngosum na kuturbhan gibiriya kèe 

Bhentekobh iho Yerusalemɔ. 

                                                           

 bh20.16 Zuga Ayhudhi hunde ammɛ gibiriya kèe Basika 

na te ushaye, ɛl ungo zugo ramman ko tɔmmɔn na ammɛ 

ngagibirita kèe Bhentekoye. 

Ngagonggulda kɛ̀lɛhɛnɛsɛn gonggula bere woyɛa :zugu yirisiɔ na 

ɛbbɛkka :ngɔ bɛrgua bere kɔyɛa Bhaulosi Romegiye. 
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17 Na hunaa iho Militagiyeye, ego hiri na kok 

Ebhesonɔ na keli zuga nyagasa yɛbhbhɛa Yesus ɛlla 

ngonu. 18 Na hunaa honyoye, sɛɛsɛ, “Anye ihineya bere 

kugunɛy Isiya ko mɛa toye, lɔga bere kabhagɛa ko igge 

hunde a ɛnɛngge, gaoyɔ. 19 Na huna bere kɔchɔllanɛnɛi 

lɔga dokkɛanyɛa ꞉zuga Ayhudhi go, annaa kalashshani 

rɛ na kagayi Tumu Komoru kedherre. 20 Na 

kamadhungngu lɔga challa irishongɛa igge hana zugo 

mɛra ko doriyoa gu kari. Na lɔkte kɛmɛsi na kɔdhɔyi 

ninggɛ dhul. 21 Anna bere kamadhɛsɛni zuga Ayhudhi ko 

zuga Giriki lɔgɔ na kujugu lɔga gɛ gɛrsa na kawakta 

gɔra Tumu na kɛyɛbhɛ Komoruya na Yesus. 
22 “Na mɛa toye anye wa adhaganyɔ ꞉Kuloya Tumu 

lɔgɔ na kòk Yerusalemɔ. Na hunde kɔgɔ ngonu na 

kodokkon lɔk giyongge, kimagiyɔ. 23 Yɔk oree kɔgɔɛye 

kumulɔng hunde ale kìchibbony na kɔchɔllanɛnde 

Kuloya Tumu nɔng wa ibbayanyɔ. Gee kaga ꞉anyoye a 

ngagiya. 24 Lɔga bere ajanyi ꞉Komoruyɔ Yesusi na 

kòyogɛsɛ zugo kamannaa Tumu challa chirbhisiny ko 

bhee kedheshshanɛ, ngakadasiiyo. Na chɔɔ hunde ko 

kadaga lɔkte gɛrsi, lɔgɔ ninggɛ. 
25 “Na igge zuga bere kasanungu na kamadhdhagungu 

lɔga ale lɔmɛiy ꞉Tumu, ale wurtɔ sɛgɛn ngani 

ngaorronyoo. 26 Na mɛa koyokkogung na tagatɔ. Hunde 

hir kona Tumu ngayɛbhi na kagar, hirre ghinony anye 

ninggɛ. 27 Anna bere kudhugunogungɔ lɔga hinnogungu 

꞉Tumu kumulɔng na lɔkte kɛmɛsɛung igge na kɔdhɔyi 

ninggɛ dhul. 28 Na igge bhɛgɛ rɛhiya gu. Na zuga bere 

ajungu ꞉Kuloya Tumu iwo shɛɛ huna bea gu ikɔlnɛna ke 

ngaya bere udhuyɛ ꞉eriya Tumu nyawa na yakkanɛ ke 

zuga gɛnyɛye. 29 Nɔng anye kagayɔ. Ale hunde kɔgɔye, 

zuga kɛngi gɛrsa zugo ngachirbhisiyɛayo hony huna 
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yoyany na dhushshɛ zuga yɛbhbhɛa Yesus bhɛkko 

꞉iggeu. 30 Na chɔɔ zuga gu gena ale bansanɛ na sɛchchɛ 

lɔga ku dhere na tabhbhɛ zuga yɛbhbhɛa Yesus na hɛyɛ 

ke gɛ. 31 Na mɛa igge bhɛgɛ rɛhi! Na katta lɔga bere 

kibbashɛungu na kamadhɛungu oynya sizzi kari bar ko 

kali kedherre. 
32 “Na mɛa anye kɔdhɔttagung Tumu ko lɔga gɛnyɛ 

challa chirbhisiuny. Na ko igge kutuhong ꞉lɔga gɛnyɛ na 

tɛhɛyɛ ko zuga bere yɛbhbhɛa Yesus ridhing ningginɛna 

na ale sɛrɛyɛa lɔga bere kìbhiigɛsɛna yɔk. 33 Anye bere 

birinyaa zug gennuny oo worginya oo ruminya ngani 

kìshirkanno. 34 Huna bere kemesi zinggo ngasɛnda 

ganyde na kagay rɛa nanu ko zuga kɛllo kari, igge 

gaoyɔ. 35 Na agge maya keme zinggo goore na kɛ̀anɛ 

zuga tɔlgɔnya damiya bere kemesɛi ꞉anyo na 

kɔdhɔllagɛungu. Ga, kàgata lɔga bere yokkono 

꞉Komoruyɔ Yesusi na sennɛa, ‘Hira ajɛa hiri aha, bhɛa 

ngahirronu ajɛ na kɔɛye, nɔng a tuhinɛ.’” 
36 Na Bhaulos hunaa yogoa ngalɔkta na tewa ushaye, 

tɔgɔdhɔ ko zugo kɔma na alliyɛ ko Tumu. 37 Na yɔk 

turgi kumulɔng na ibhigi Bhaulos gawulo na shɔmɔ na 

yaktɛ. 38 Yɔk dha bere lɔkte munyussɛ gooreye a ngaya 

wa senɛsɛn, “Ale wurtɔ sɛgɛn ngani ngaorronyooye.” Na 

koo itono chɔɔ bhɛa ihɛa :gonggulɔ. 

21 

Lɔga Kɔyɛa ꞉Bhaulosi Yerusalemɔ 
1 Na hunaa kegennɛno ko yɔk na tewa ushaye, agge 

kayto gonggulɔ na kadakto Kos.ch Na bhorroyɔ kayto 

                                                           

 ch21.1 Tuga Giriki se, “...kayto dib chɔɔ Kos.” 
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Rodhɔ.d Na ngonu kabandao na kayto chɔɔ Bhatara. 2 Na 

koo Bhataragiye kirɔkto gonggula kɔa Bhinkegiye na 

kayto. 3 Na hunaa kadharɛsɛno Kobhorose, kɔdhɔtto siyɔ 

kangitɛn na kadhayo siyɔ sɛtɛn chɔɔ Soriya. Nɔng dha 

bere gonggula nayo se kujuga aha Tirosɔ. Na ko agge 

kobhondao ngonu. 4 Na kitinyandɛo ko zuga yɛbhbhɛa 

Yesus na kɛtɛldo ko yɔk ungo isabbay. Na yogɛsɛ 

꞉Kuloya Tumu lɔgɔ na yoktɛsɛ Bhaulos na Yerusalemɔ 

ngakɔ. 5 Na hunaa kɛtɛldao ngonu bhee chinyiye, 

kabandao na kayto. Na yɔk zuga yɛbhbhɛa Yesus ko 

tɛrroa gɛ ko erroa gɛ kumulɔng itondiy chɔɔ ɔr dhey 

bhɛa ku yirisi tugɔ. Na kɔgɔndo kɔma ngonu na kalliyɛo 

ko Tumu. 6 Na hunaa kegennɛnoye, agge kirɔkto 

gonggul na yɔk waga ɔra nɛ. 
7 Na agge kabandao Tirosɔ na kayto na kadakto 

Bhitilima. Na kobhondao gonggulɔ na kisayɛo ko 

gochonginya na kasaniyo ko yɔk ungo dhɔnɛ. 8 Na 

bhorroyɔ kabandao na kayto Kesariyagiye. Na kɔgɔnydo 

hira kèe Bhilibhos madhɛsɛna zugo kamannaa challa na 

kɛtɛldo doraa nɛnɛ. Yɔk bhɛa zuga bere kɛ̀bɛrrana 

Yerusalemɔ ku isabbay na kènno kɛya zuga ekko 

꞉Yesusi, nɔng dha bere kona a Bhilibhos. 9 Na 

ngahirronu dha bere lɔ sedhee ku wush ngani kàgamato. 

Na yɔk ngasedheonu agga yokkɛa lɔga yogɛsɛna ꞉Tumu 

na ale bhugnyɛsɛnɛa. 
10 Na hunaa kɛtɛldo ngonu ungge mɛriye, nɔng hira 

yogɛsɛna zugo lɔga yokkono ꞉Tumu kèleo Agabhos 

shidhiyaa Yudhagiye. 11 Na assaiy agge na ɔgɛ gheneya 

Bhaulosi na chɛbɛ jagara gɛnyɛ ko sɛnɔ na seu, “Kuloya 

                                                           

 d21.1 Kos ko Rodh a oriya ɛlla baa lukkɛa :ma 

kɛrghɛnɔ. 
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Tumu se, ‘Zuga Ayhudhi ɛlla Yerusalemɔ ale ibhbhɛ 

ɛnaa ngagheneyta na chibbɛ nganga na ajjɛ zuga bhora 

anaa.’” 
12 Na hunaa kishikko ngalɔktaye, agge ko zuga 

bhakkɛa ngonu kalambo Bhaulos na Yerusalemɔ ngakɔ. 
13 Na nɔng Bhaulos yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Wa tɔlɔng turto na 

bhɔtanyu kɛngɔye? Anye hunde se kɛ̀chɛbtɛany lɔga 

Komoru Yesusi Yerusalemɔye, kihi kɔk ko bhee 

kɛrɛsɛ.” 14 Na hunaa tamara lɔga kamadhɛsɛnoye, 

keseyo, “Any kete lɔkte sennana ꞉Komoruyɔye” na agge 

kidhitɛo. 
15 Na hunaa kɛtɛldo ngonu ungge muchugiye, 

kɛchɛbtɛo na kayto Yerusalemɔ. 16 Na zuga Kesariya 

yɛbhbhɛa Yesus gen kidhiyao kari na dhigandiy doraa 

Minasoni. Nɔng bhɛa zuga Kobhorosi bere yɛbhbhanɛa 

Yesus sabbɔ dha bere kona a Minason. 

Lɔga Dogɛa ꞉Bhaulosi Yerusalem 
17 Na hunaa kodokko Yerusalembe, lambaiy ꞉zuga 

yɛbhbhɛa Yesus hinisiya bo hɔla. 18 Na bhorre agge ko 

Bhaulos kayto na kɔgɔnydo Yaykob. Yɔk dha bere zuga 

nyagasa yɛbhbhɛa Yesus mukkinya kumulɔng na ɛl 

ngonu. 19 Na nɔng Bhaulos isau na kɔbhɛsɛ lɔga bere 

messo ꞉Tumu kolea bere madhɛa zuga bhorinyaa anaa 

kumulɔng shɛɛ. 
20 Na hunaa shikkɛa ngalɔktaye, eterisana Tumu. Na 

koo seyɛsɛ Bhaulos, “Gochonge, ga gɔnydɔ. Zuga 

Ayhudhi ngani yɛbhbhanɛa Tumu dha bɔɔ te shiinyaa bo 

mɛra. Na yɔk kumulɔng a zuga bhɛkkɛa kera Muse shɛɛ 

na hinnɛa goore. 21 Na yɔk shigi lɔkte dha bɔɔ se 

madhɛsɛn zuga Ayhudhi bhakkɛa ko bhorinyaa anaa 

kumulɔng na kɔdhɔyɔ kera Muse na erroa gɛ rɛhiya 
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maya ngakedhdhɛ na kera Muse ngabhɛkkɛye. 22 Na 

nɔng mɛa ngaya kunɛ ꞉inyoye, ale zugo shikkenyɛyɔ. Na 

maya agge kème ɔng? 23 Na mɛa ga me ngalɔkta 

kòyokkoginy ꞉aggeuye. Agge kɔlɔmmo zukte ku wush 

wa bhiigɛsɛnɛa Tumu lɔgɔ. 24 Na dhi ko yɔk kari na 

mesigi damiya kònyonɛa ridhing. Na ahaye 

onynɛnɛnoye gadhi na yɛsay ꞉iggeu sabbi. Na hunde 

mesi ngangaye, zugo kumulɔng gainyɛ hunde ani hira 

bhɛgi kera Muse na lɔga bɔɔ kàmagaginyi a butomoye. 
25 Na agge lɔkte bere kɛsɛdhdhano na kɛbhɛgɛ ꞉zuga 

bhorinyaa anaa ngani yɛbhbhanɛa kamannaa Yesusiye, 

annaa kɔtɔgɔndɛsɛo dadab na kitondɛsɛo na amissɛye 

kùdulɛsɛn ahaa ibhbhɛa ꞉zugu ke barariye ngaammɛ. 

Ayuga kɛginyaa nyawa bay ngani kataandao ngaammɛ 

na nyawa ngamattɛ. Lolumo ngamessɛ.” 
26 Na bhorroyɔ Bhaulos dhiganu zugo na mesigi lɔga 

onyonɛa ridhing kera bere Muse. Na koo ogu doraa 

Tumu barara na koyogɛsɛ gɔldang unga ale onyonɛa 

ridhingɛa gɛ na ɛlɛa hur ko kolea udulɛsɛnɛa Tumu go 

bhiy bhiy. 

Lɔga Kìbhɛa Bhaulos 
27 Na hunaa unga ku isabbay senno kagarate, zuga 

Ayhudhi honyo Isiyagiye argi Bhaulos doraa Tumu 

barara ratagiye toye. Na hunaa orrɛaye, kɔnkɔnɔ zugo 

kumulɔng na bandɛsɛ Bhaulos na ibhigiyɛ. 28 Na ara wuy 

na se, “Zuga Isirayeliye! Ɛyaiy! Hirre madh zugo ba 

kumulɔng na zuga ga ko kera na ko ngabaya se 

katamara ꞉zuguye, a ngahirra. Aynde dhigannana chɔɔ 

zuga Giriki ngadoriya barar Tumuye na tiranynyɛ na 

kete gɛrsiye.” 29 Yɔk dha bɔɔ sabbɔ orrɛ hira Ebhesoni 

kèleo Tirobima hunde dhɛɛ ko Bhaulos kari ɔr toyeye. 
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Na yɔk sennɛ kako dhigan ꞉nɛa doraa Tumu barara na a 

bhee yokkonɛ ngalɔktaye. 
30 Na zugo jajagi na ara wuy na ngeya ɔr toye na 

muktiyaa kumulɔng. Na ibhigi Bhaulos na tuguru na 

obhonisi sariya doraa Tumu barara bhɔ na nyɔgɔ 

waranyoga ke tiri. 31 Na hunaa senno kindi Bhaulose, 

ngalɔkta urgushshɛ baye shigu ꞉gulsaa bholisuny Rome 

iho ngonu. 32 Na nɔng ibha gulsachina bholisuny gena 

ko bholi ke tiri na nge bhɛa ɛlɛa ꞉zugu. Na yɔk zugaa 

urgushshɛa ba hunaa orrɛa bholi ko gulsaa nɛye, 

Bhaulos ngani ngadhakkɛo. 
33 Na gulsa ko na aynɛ bholi lɔgɔ na kɛchɛbɛ Bhaulos 

gɔrgɔriyaye.dh Na ghinu zugo na sɛɛsɛ, “Nganda a hirre 

kunɛnɛng? Na wa ɛddɛ ɔng?” 34 Na bholollo goore na se, 

“Wa messo nganga.” Gen se, “Nganga ngani kemesso.” 

Na nɔng gulsaa bholisuny lɔgɔ bhee ku hologun ngani 

ngashikko ke ngaya bhololɛye. Na aynɛ bholi lɔgɔ na 

kaytɛ Bhaulos bholisɔ. 35 Na hunaa hɛa na dokkɛa bhɛa 

ku gadhi na senno kutunuktɛ doriye, Bhaulos tɛ ꞉bholisɔ 

ke ngaya zugo dɛmnɛye. 36 Na ngazuktonu bu mɛr wa 

kɔbhbhɛye ara wuy na se, “Tɔgɔdhɔyɛ na kere!” 

Lɔga Yokkono ꞉Bhaulosi Na Kɛngɛa Rɛ 
37 Na Bhaulos hunaa ngani kɛ̀hɛɛa na kènno kùtunuktɛ 

bhɛa bholisunyde, nɔng ghinu gulsaa bholisuny na sɛɛsɛ, 

“Keni kòyogoginy lɔk gena. Na hiniyɔ oo mariyɔ?” 

Na ghinu ꞉gulsaɔ na sɛɛsɛ, “Tuga Giriki gayɔ? 38 Inye 

ngaaniyo hira Gibsi bɔɔ bhorii ba na ibhbhani zuga ku 

4,000 bere kɔdhdhɛa zugo na dhigani korugiye?” 
39 Na nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Ngakaniyo! Kani hira 

                                                           

 dh21.33 Tuga Giriki se, “...gɔrgɔriyaye ku ramman.” 
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Ayhudhi kabhagi ɔra bo kàgaa iho Kilkiyagiye kèleo 

Tersese. Na ga igomogony na kòyogɛsɛ zugo lɔgɔ.” 
40 Na hunaa Bhaulos kìgomɛsɛnaye, bana na chilu 

dorigiye bhɛa ku gɔm na lamu zugo siyɔ na kidhitɛyɔ. 

Na hunaa dhitinɛna ribte, yogɛsɛ lɔgɔ tuga Hibiru na 

sɛɛsɛ, 

22 
1 “Gochonginya ko Babachina ganyuye! Ga 

chirartanyuyɔ! Na kòyogogung ngalɔkta wa gany 

ɛrrinyanɛ ꞉lɔkkuye.” 2 Na hunaa zugo shikkɛa nɔng 

hunde mɛzi tuga Hibiruye, dhittɛ rib kumulɔng.e 

Na nɔng seu, 3 “Anye kani hira Ayhudhi bere 

kùhudhukkononyi ɔra iho Kilkiyagiye kèe Tersese. Na 

nɔng kichilan Yerusalemɔ ngaya. Na kera kokonginyaa 

ga kumulɔng bere madhaganyɔ ꞉Gɛmaliya shɛɛ. Na ko 

anye bere kihini lɔga kàgayɛa Tumu goore ngadamita 

hinnɛo ꞉iggeu mɛa toyeye. 4 Na anye bere kani hira 

kɔgɔrrani zuga kɔbhbhɛa Ganggua Yesusiɛ na kamari na 

chɔɔ kichibi zuga maya ko ga ngaha na kɔgɔyɛi doraa 

chibinuny na gena rɛssɛayɔ. 5 Na zuga bere orrɛa 

ngalɔkta kemesi ꞉anyoye kawarre, a gɔldanga doraa 

Tumu barara bo ko zuga Ayhudhi nyagasa kedhdhɛa 

lɔgɔ kumulɔng. Na chɔɔ dadaba bere kɔ̀gɔdhɛsɛna 

gochonginyaa bhakkɛa Dɛmasko na kàmagɛ zuga 

yɛbhbhɛa Yesus ɛlla ngonu na kɛ̀chɛbɛ na kɔ̀gɛ 

Yerusalemɔ na kàtiyɛ bere ajanyɛa ꞉yɔkku. 
                                                           

 e22.2 Ngatukta kèe Hibiruye a tuga ngazukta chirarrɛ 

nɔngge. 

 ɛ22.4 “…zuga kɔbhbhɛa Ganggua Yesusi” a bhɛa kènɛa 

zuga yɛbhbhɛa lɔga Yesusi. 
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6 “Na hunaa kɔgɔi na kodogi Dɛmasko jaa na bho 

ngani anna kali kɛngɔye, tumu bhadhu dari na abakkanu 

bhɛa kihɛi ꞉anyo. 7 Na kɔchɔwa ba na kishikka lɔkte 

sennɛ, ‘Saol, Saol kɔrranany kɛ ɔng?’ 
8 “Na kighinna na kesɛɛsɛu, ‘Komorue! Ani nɛng?’ 

“Na nɔng yagagany na seagany, ‘Kani ngahirra 

kɔrranany ꞉inyo kènnony Yesusa Nazeritiye.’ 9 Na yɔk 

zuga kɛllo kari dha bere orrɛ ngaya bhadhɛ ꞉tumuye 

sɔng. Na lɔkte yokkogony ꞉nɛaye ngani kishigito. 
10 “Na kesɛɛsɛu, ‘Komorue! Na mɛa kème ɔng?’ 

“Na seagany, ‘Bana ok Dɛmaskogiye na lɔkte kèe 

mese kumulɔng ale kòyokkoginy ngonu.’ 11 Na bho 

ngani ngakoriyo ke ngaya wa abakkanɛany hɔldinɔye. 

Na ibhtony ꞉zuga kidhio kari siyɔ na dhigandany 

Dɛmaskogiye. 
12 “Nɔng Dɛmaskogiye dha bere lɔ hirre kèe Hananiya. 

Nɔng a hira yɛbhbha Tumu na bhɛkka kera Muse goore 

na gayɛa ꞉zuga Ayhudhi bhakkɛa ngonu kumulɔng. 13 Na 

ko na chilagany jaa na seagany, ‘Gochonga nanu Saole! 

Ga gɔny bho!’ Na karra bho shaw hung na kɔgɔnya 

nɔng. 
14 “Na seagany, ‘Inye wa bɛrayinyɔ ꞉Komoruya 

kokonginyaa ga na tak lɔga sennana ꞉nɛa na ar Hira 

Ridhing Ningginɛna na shik lɔga yokkono ꞉tuga nɛnɛ. 
15 Na mɛa ngaya dhɔllagɛiny ngalɔkta wa ori na shigiye, 

kèe te hira orroni lɔga gɛnyɛ kawarre na yogɛsɛ zugo 

kumulɔng. 16 Na mɛa ihi bay dhɛɛ kɛ ɔng? Bana, eli sara 

Yesusig na churrɛ na tonyo lɔga gunyu gɛrsa. 
17 “Na hunaa kawakka Yerusalemɔ na kokka doraa 

                                                           

 g22.16 Ngaya se, “...eli sara Yesusiye...” a bhɛa kènɛa 

“Yɛbh Yesus.” 
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Tumu barara na kallinɛno ko Tumuye, karra Komoru 

kunaɔ. 18 Na seagany, ‘Zuga Yerusalemi ngalɔkta gany 

yogɛsɛn ꞉inyoye ngahinnɛo. Na bana ke tiri na dhɔ 

Yerusalem na ogo!’ 
19 “Na anye kesɛɛsɛu, ‘Komorue! Ngazukta 

Yerusalemiye yɔk gaɛ huna bere kowoyɛi doriyoa 

kàmadhɛa zugo lɔga Tumu kumulɔng na karagɛi zuga 

yɛbhbhinyɛa inye na kichibɛi yɔk.’ 20 Chɔɔ kala bere 

kɔ̀gɔdhdhɛa hira rɛsɛa lɔga gunyu kèe Istibhanos, anye 

bere kichili ngonu na kishiginɛno ko zuga kɔnnɛna na 

ruminyaa gɛ kibhɛsɛni ꞉anyo. 
21 “Na hunaa kesɛɛsɛu ngangaye, nɔng Komoru 

seagany, ‘Keni kèginy surr rɛna bhɛa bhorinyaa anaa. 

Na bana ogo.’” 

Lɔga Kàgayɛa Bhaulos Hunde A Hira Romeye 
22 Na zugo kumulɔng chirara nɔng ko bhee yokkonɛ 

ngalɔkta. Na koo ara wuy goore na se, “Hirre ku 

ngangaye, any kere! Maya baseyɔ ngaiho!” 
23-24 Na zugo hunaa ngani arrɛa wuy na bhurushanɛa 

ruminyaa gɛ na ujukkɛa na tudhungngɛa chɔɔ baye, 

gulsaa bholisuny aynɛ bholi lɔgɔ na kaytɛ Bhaulos doraa 

bholisuny toye na karaga na kighinitɔ na koyogɛsɛ lɔkte 

arrɛsɛnɛ ꞉zugu wuyte. 25 Na hunaa bholi ngani chibbɛa 

na senno karaga shuwarayɔye, nɔng Bhaulos ghinu 

gulsaa bholisuny chinyo iho jaa ngonu na sɛɛsɛ, 

“Ngangaye hunde senno dhaktanyu hira Rome ngani 

lɔga ganyu kègendao na kàtionyoye, kera Rome kullɛ 

ngayo?” 
26 Na hunaa shikko ngalɔktaye, ogu bhɛa gulsaa 

bholisuny bo na sɛɛsɛ, “Seni me ɛnɛng? Nganda ngayo 

hira Rome!” 
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27 Na gulsaa bholisuny bo ogo na ghinu Bhaulos na 

sɛɛsɛ, “Ga yogogonydɔ, inye ani hira Rome?” 

Na sɛɛsɛ, “Ee, kani hira Rome.” 
28 Na gulsa seu, “Ko anye kani hira Rome. Na bhee 

kanɛ hira Romeye bere katallani birinyaa bo mɛra.” 

Na nɔng sɛɛsɛ, “Anye bɛrgua bere kùhudhukkonɛanyi 

ko mɛa toye ngani kani hira Rome chi.” 
29 Na zuga senno kighiniyɛ dhɔyɔ ke tiri na ago. Na ko 

nɔng gulsaa bholisuny bo hunaa tagga bhɛa Bhaulos 

anɛa hira Romeye, tɛngɛru ke ngaya wa chibɛye. 

Lɔga Yokkono ꞉Bhaulosi Bhɛa Zuga Ayhudhi 

Kedhdhɛa Lɔgɔ 
30 Na bhorre gulsaa bholisuny bo ɔga Bhaulos na 

yogɛsɛ gɔldangɛa doraa Tumu barara bibiyo ko 

gulsachina Ayhudhi kedhdhɛa lɔgɔ kumulɔng na 

kumuktiyaa na kojigi lɔgɔ na katagɛ lɔkte kichilɛ 

Bhaulose shɛɛ. Na koo dhigana bhɛa nɛ. 

23 
1 Na Bhaulos gɔnyu gulsachinaa Ayhudhi kedhdhɛa 

lɔgɔ churr na sɛɛsɛ, “Gochonginyaa ganyuye! Anye 

ihineya bere kinginye ko mɛa toye bere katagachcha 

Tumu shɛɛ kɛr hinisa bo hɔla.” 2 Na nɔng gɔldanga 

doraa Tumu barara bo kènno Hananiya hunaa shikko 

ngangaye, sɛɛsɛ zuga chillɛa bhɛa Bhaulosi jaa na 

kɔnyɔgɔ nɔng tugɔ na kidhiyɛyɔ. 3 Na nɔng Bhaulos 

sɛɛsɛ Hananiya, “Ngahirra hɛto ko dori jagara kìghirro 

shuldoyɔ shɛɛ na toye ihono duliye! Inye seni ɛlɛhɛn 

lɔga ganyu na ken huna kera Muse. Na ɛddɛi kera Muse 

na senɛsɛn zugo na karaktany anye kɛ ɔng? Ko inye ale 

dhakkiny ꞉Tumu!” 
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4 Na yɔk zuga chillɛa bhɛa Bhaulosi jaa seyɛsɛ, 

“Ngangaye, dhɔmi gɔldanga doraa Tumu barara bo kɛ 

ɔng?” 
5 Na nɔng sɛɛsɛ, “Yee, gochonginyaye! Anye hunde a 

gɔldanga doraa Tumu barara boye, kimagiyɔ. Yɔk lɔga 

Tumu a ngagiya sennɛ, ‘Gulsaa zuga gunyu lɔga gɛrsa 

ngayogɛsɛniye chi.’” 
6 Na nɔng gɔnyu gulsachinaa Ayhudhi kedhdhɛa lɔgɔ 

ɛlla ngonu na tagu hunde dha gena a zuga kimsiya 

Ayhudhi kènno Sodoka na gen agga Bhɛrɛsiye. Na yogo 

lɔgɔ goore na seu, “Gochonginyaye! Anye kani hira 

kimsiya Bhɛrɛsi huna bere kokonginyaa ganyu kinginye. 

Na mɛa bhee chillɛanyɛ ꞉zuguye a ngaya kibhɛ lɔga ale 

bansanɛa ꞉zugu rɛsɛyɔ hinisɔ na kɛyɛbhɛye.” 7 Na hunaa 

yokkono ngalɔktaye, zuga kedhdhɛa lɔgɔ ɛkɛnyandɛ 

kɛngɔ, na kendiyaa gaminya ramman. Na ga Bhɛrɛsi 

tɛldi bhiy na ga Sodoka tɛldi bhiy. 8 Yɔk zuga Sodoka 

bhɛa ale bansanɛa ꞉zugu rɛsɛyɔ ngayɛbhbhɛo. Na sennɛ 

kullya kumulɔng ko zuga ekkono ꞉Tumu ninggɛ. Na yɔk 

zuga Bhɛrɛsi ngalɔkta kumulɔng hunde a dhereye 

yɛbhbhɛyɔ. 
9 Na jalbhana goore. Na zuga kimsiya Bhɛrɛsi 

madhdhɛa zugo kera Muse gen yɔk banda na tɔrɔ 

Bhaulos na ɛkɛnyandɛ na se, “Bhee kujukkanɛ ngahirra 

ninggɛ. Kako hunde lɔgɔ bere yogɛsɛn ꞉kuloy konnɔ oo 

꞉hira ekkono ꞉Tumuye, agge kimagtɔ.” 10 Na yɔk 

ɛkɛnyandɛ gɛrɛng gɛrɛng na gulsaa bholisuny bo tɛngɛru 

bhɛa senno Bhaulos ngakasartiyɛy ꞉zugu. Na sɛɛsɛ bholi, 

“Ago ɛya Bhaulos ngonu ɛkɛnyanɛnɛ ꞉zuguye, na 

mayiyto gidhingɔ na yaga bholisɔ.” 
11 Na nɔng Bhaulos saniu ungo dhɔnɛ na naa senno 

keteyɛ ramman barɔ chilɛsɛ ꞉Komoruyɔ Tumu jaa na 
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iriyu na sɛɛsɛ, “Te dhandali! Damiya bare yogɛsɛni zuga 

ɛlla Yerusalemɔ lɔga ganyu bere orroni kawarre, ale 

ngani yogɛsɛn zuga ɛlla Romegiye nganga sɛgɛn.” 

Lɔga Kènno Kɔ̀gɔndɛ Bhaulos 
12 Na hunaa bho arsaye yɔk zuga Ayhudhi gena muktɛ 

na daga go na bhiigi lɔgɔ na se, “Ko bhee kɔgɔdhdhɛ 

Bhaulos, amissɛ ngakammo. Ma ngakamatto.” 13 Na 

zukte dha bere dokkɛ go na bhiikkɛ ngalɔktaye, a zukte 

ku 40 ko bhɛlɛga gena. 14 Na yɔk ago bhɛa gɔldangɛa 

doraa Tumu barara bibiyo ko zuga Ayhudhi nyagasa 

kedhdhɛa lɔgɔ na seyɛsɛ, “Agge wa kibhiikto lɔgɔ na ko 

bhee kɔgɔdhdhɛo Bhaulos amissɛ ngakammo. 15 Na mɛa 

igge shiktɛ ko gulsachina Ayhudhi kedhdhɛa lɔgɔ na 

tɛhɛyɛ ko zuga marakko lɔga Bhaulosi shɛɛ. Na ghindo 

bhɛa gulsaa bholisuny bo na kayaga bhɛa kègedhdhɛa 

lɔgɔ. Agge wa kɛtɛldo kɔk na hunde chɔɔ ngaya ngani 

kadakkoye kɔ̀gɔndoyɔ.” 
16 Na nɔng ngosoniya Bhaulosi shigu ngalɔkta dogɛ 

꞉zugu goye na ogo bholisɔ na yogɛsɛ Bhaulos. 
17 Na Bhaulos eliu gulsaa bholisi chinyo kona na sɛɛsɛ, 

“Dhigan ngaerita bhɛa gulsaa nu bo. Lɔ lɔkte se 

koyogɛsɛ nɔng.” 18 Na nɔng dhiganu eri bhɛa gulsaa bo 

na sɛɛsɛ, “Anye wa eleonyɔ ꞉hira kìchibbo kèe Bhaulos 

na tɔllɔhaganyɔ na kìdhiganaginy ngaerita. Se lɔ lɔkte se 

koyogoginydɔ.” 
19 Na gulsaa bo ibhu eri siyɔ na dhiganu dheyɔ bhiy na 

ghinu na sɛɛsɛ, “Wa seni yogogony lɔk giyong?” 
20 Na eri sɛɛsɛ, “Zuga Ayhudhi gen wa dakta go na 

bhiikta lɔgɔ na kɛtɛhɛyɛ ko zuga marakkɛa lɔga 

Bhaulosi. Na rogonɔ kighindeny inye na dhiganɛsɛ 

Bhaulos bhɛa kedhdhɛa lɔgɔ. 21 Yɔk zukte ku 40 ko 
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bhɛlɛga gena wa dakta go na bhiikta lɔgɔ na seya, ‘Ko 

bhee kɔgɔdhdhɛ Bhaulos, amissɛ ngakammo na ma 

ngakamatto.’ Na se kabakki ganggu hunde Bhaulos 

kunde. Na mɛa reinyɛ inye na igomɛsɛ lɔkte ghinenyɛye. 

Na inye ngaigomɛsɛni.” 
22 Na gulsaa bholisi bo sɛɛsɛ eri, “Na ngalɔkta 

yokkogonyde ngayogɛsɛ hir kona ni wo!” Na itonu. 

Lɔga Kùlugunyɛa Bhaulos Na Kɛ̀hɛɛa Kesariyagiye 
23 Na koo eliu gulsachina gɛnyɛ gee ku ramman na 

sɛɛsɛ, “Ibhta bholise ku 200 ko ga woyɛa harteyiye gee 

ku 70 ko ga bɛrrany 

gee ku 200 na jhaynɔ 

satinya sizziyɔ kago 

Kesariyagiye. 24 Na 

oytɛsɛ Bhaulos 

harteyiya woyɛa kɔk 

na kɔtɔyɛyɔ, na 

kidhigana shɛɛ chɔɔ 

bhɛa Gulsaa Yudha 

Bo kènno Bhilis.” 
25 Na koo tɔgɔdha 

dadabte se, 
26 “Ngadadabta 

kɔgɔdhdhan ꞉anyo, 

Kilawdi Lasiya. 

“Na kɔgɔdhdhaginy inye Gulsaa Yudha Bo Lɔmi 

Diram, Bhilis. 

“Na mɛa kisainydɔ, ani challi? 
27 “Nɔng ngahirra ajjo ngani kɔgɔdhɔ ꞉zuga Ayhudhi 

kɛr. Na anye katagga hunde a hira Romeye na kayto ko 

bholisa ganyu kari na kibaysiwa. 28 Na bɔɔ kidhigani 

Ngaharteyiya kɛ̀lɛhɛnɛsɛn harteyiya 

bere woyɛa bholisa Rome huna bere 

dhigannɛa Bhaulos Kesariyagiye. 
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chɔɔ bhɛa kedhdhɛa ꞉gulsachina Ayhudhi lɔgɔ na kàtagɛ 

lɔkte kìchilɛye. 29 Na katagga hunde dha chilɛ ke ngaya 

ɛkɛnyanɛnɛ lɔga kera nɛye. Na chɔɔ lɔkte dhandali kèe 

kɔgɔndɛ oo kɛchɛbtɛ ninggɛ. 30 Na wa kishikka hunde 

dhaa se dogɛ ꞉zugu go na kindite. Na aynde kitonogung 

igge ke tiriye. Na lɔkte kichilɛ nɔngge wa koyogɛsɛu 

zuga chilɛa na koo kago bhɛa nu na ɛlɛhɛnɛ ꞉iggeu.” 
31 Na yɔk bholi ibhta Bhaulos damiyaa kajɛa lɔgɔ na 

barɔ dhigana surr ɔra kènno Antibanti. 32 Na bhorre 

bholi gen waga ɔrɔ na Bhaulos dhigana ꞉bholisa woyɛa 

harteyiye sɔng. 33 Na yɔk hunaa hɛyɛa na dokkɛa 

Kesariyaye, ayɛ Gulsaa Yudha Bo dadab na Bhaulos 

dhɔyɛ doraa nɛnɛ. 34 Na nɔng hunaa toyiwa dadab na 

tewa ushaye, ghinu Bhaulos na sɛɛsɛ, “Ani hira bhagi ba 

inong?” Na tagu hunde a hira bhakka Kilkiyaye. 35 Na 

sɛɛsɛ, “Ale koo lɔga gunyu kishigi hunde zuga 

chillɛinyɛa honyde.” Na sɛɛsɛ bholi, “Aytɛ na bhɛgɛ 

doraa bere kɔdhdha :Herediosi.” 

24 

Lɔga Kɛngɛa ꞉Bhaulosi Rɛ Bhɛa Bhilisi 
1 Na hunaa tɛlda ungo haynaye, gɔldanga doraa Tumu 

barara bo kèe Hananiya dhi ko zuga Ayhudhi nyagasa 

gen ko hira gaa lɔga kìchibɛa zugo kèe Tertelus. Na ago 

Kesariyagiye bhɛa Bhilisi, Gulsaa Yudha Bo, na childɛ 

Bhaulos. 2 Na Bhaulos hunaa keleono na kunnoye, nɔng 

Tertelus kɔbhɛsɛ Bhilis lɔga chilɛa ꞉zugu na sɛɛsɛ, 

“Gulsaa bo lɔmi diram Bhilise, ihineya bɔɔ allinɛnɛiy 

zuga gayo bere kabhakto shɛɛ kɛr ko mɛa toye. Na chɔɔ 

lɔga bere dhandala bhɛa zugony bɔɔ bhɔdhu na tewa 

challi. 3 Na ngaya allinɛnɛiy shɛɛye, hande kɛlɛoye 
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kumulɔng tii tii agge kɔdhɔnginy hinisiya bo hɔla. 4 Na 

mɛa lɔ lɔkte chichi godhe kenno kòyoktoginydɔ. Na ga 

chirbhisiey na chirariy shɛɛ hung. Dirr 

ngakamarageenyo, kɔtɔllɔhaginydɔ. 
5 “Agge bhɛa nayo Ayhudhi ngahirra a hudhagi. Nɔng 

anna bɔɔ kɔnkɔna zuga gayo oree oree ba kumulɔng na 

kobhori ba. Na chɔɔ sɛgɛn a gulsaa kimsiya zuga 

kɔbhbhɛa hira Nazeriti kullɛna. 6 Na chɔɔ bortɔ senno 

keme damite kullɛ doraa nayo barara Tumu. Na kibhbho 

na kènno kàtiyo kera nayo. 7 Na saraniy ꞉gulsaa bholisi 

bo kèe Lasiya gidhingɔ na dhiganna. 8 Na ajɛa zuga 

chilɛa Bhaulos lɔgɔ na kohoya bhɛa nunu. Na mɛa 

ngalɔkta kichilɛo ngahirraye hunde a dhereye marak 

꞉inyo na taktɔ.” 
9 Na yɔk zuga Ayhudhi shiktɛ kumulɔng na se, 

“Ngalɔkta yokkonoye kumulɔng a dhere.” 
10 Na nɔng Gulsaa Yudha Bo uma Bhaulos siyɔ na ko 

nɔng koyogo lɔgɔ. Na Bhaulos yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Inye 

ani hira bere kedhdhani lɔga ngazukta oynyaa mɛra. Na 

mɛa ngaya koyokkogɛiny lɔga kɛɛnganɛy lɔga 

kàmagaganyiye, hini hɔlany goore. 11 Yɔk unga bɔɔ 

kɔgɔyɛi Yerusalemɔ na keterisanɛi Tumu ngonu mɛa te 

tɔmmɔn ko ramman. Na ngalɔkta bhɛa anɛa dhere, ga 

chɔɔ ghin bhokonnɔ hung na taktɔ. 12 Ngalɔkta yokkɛ 

꞉yɔkkuye, a butomo. Bhee kɛkɛnyanɛnɛo ko gen doraa 

Tumu barara na kɔɔnkɔnɛ zugo doraa kàmadhɛa zugo 

lɔga Tumu ko ɔr toye na se kèe kobhorɛ baye, yɔk ngani 

kartanyo. 13 Na mɛa bhɛa senno kidhiganday zuga 

orronɛa lɔgɔ kawarre na koyoktoy lɔga chillɛanyɛa, 

ninggɛ. 14 Nɔng lɔkte yokkɛ ꞉yɔkku ku dhereye a 

ngalɔkta keterisanɛ Tumu Komoruya bere kokonginyaa 

gayo kinginye na kɔɔbhɛ lɔga Ganggua Yesusa Nazeriti 
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marrɛa ꞉yɔkku na sennɛa a kullɛye. Na nɔng anye 

kɛyɛbhi kera Muse ko lɔga bere kɔdhɛsɛnɛa ꞉zuga 

yogɛsɛnɛa zugo lɔga yokkono ꞉Tumu dadab kumulɔng. 
15 Na ngadamita yɛbhɛ ꞉yɔkku na senɛ zuga ridhing 

ningginɛna ko ga lɔmmɛa ridhing ale bansanɛ rɛsɛyɔ 

kariye, ko anye kɛyɛbhiyɔ. 16 Na kali kali kɛmɛdhdhan 

goore na bhɛa zugony ko bhɛa Tumu lɔga gɛrsa 

ridhinguny hinisɔ ngakɔlɔmi na kàbhak ba shɛɛ. 
17 “Na oynyaa bo mɛra bere kɔdhɔyɛi Yerusalem na 

kihɛi ba konnɔ hunaa tewa ushaye, kɛchɛbɛu na kibhau 

ahaa keni kɛ̀ay zuga ganyu ku bhoyoga ko ga keni 

kùdulɛsɛ Tumu na kawagau Yerusalem. 18 Na yɔk 

ngazukta hunaa honyo doraa Tumu bararaye, artany 

ratagiye hunde kemesi kera Ayhudhi kònyonɛa 

ridhingge. Na anye zugo ngani kɔ̀ɔnkɔno na chɔɔ gee 

kɛllo kari na kobhoreo ba ninggɛ. 19 Na yɔk zuga 

Ayhudhi honyo Isiyagiye gen bere ɛlla ngonu. Na ko 

yɔk hunde kɔlɔmɛsɛn lɔgɔye sɛɛ kabanda na koyokto 

ngaya ihɛ ꞉inyoye. 20 Oo ngazukta nyaga ɛl ngayaye sɛɛ 

kudhugundoginy lɔkte bere marakkɛ ꞉zuga Ayhudhi 

kedhdhɛa lɔgɔ na kako kɛddɛiye. 21 Nɔng kesea bhee 

kìchillɛany anyeye, kako a ngaya bɔɔ koyogɛsɛn zuga 

Ayhudhi kedhdhɛa lɔgɔ goore na kesenɛsɛn, ‘Bhee 

chillɛanyɛ ꞉zuguye a ngaya kɛyɛbhɛ lɔga ale bansanɛa 

꞉zugu rɛsɛyɔye.’ Nɔng chɔɔ ahite kɛddɛi kona ninggɛ.” 
22 Na Bhilis nɔng dha bere a hira gaa lɔga Ganggua 

Yesusi goore. Na sɛɛsɛ zugo, “Hunde ale gulsaa 

bholisuny bo kèe Lasiya kunde, lɔga gu kegedhi ꞉anyo.” 
23 Na aynɛ gulsaa bholisi chinyo lɔgɔ na kɛbhbhɛk 

Bhaulos na sɛɛsɛ, “Hunde zuga gɛnyɛ hony na se 

katagayate, ngakanyɛ. Na goore ngabhɛgi.” 
24 Na bhorre Bhilis ko tɛriya nɛnɛ kènno Ngadirsila 
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hoya na kishigi lɔga Bhaulosi. Nɔng Ngadirsila dha a 

hoya zuga Ayhudhi. Na yɔk ege hir kona na elɛɛsɛ 

Bhaulos. Na yɔk koo kɔbhɛsɛ :Bhaulosi bhɛa kɛ̀yɛbhɛa 

Yesus Kiristos. 25 Na hunde ngani kɔbhɛsɛn bhɛa 

kònyonɛa ridhing na kanɛa hɔli bhɛa Tumu ko ga 

kɛbhɛgɛa rɛ shɛɛ ko kala ale atiɛiy ꞉Tumuye, nɔng Bhilis 

tɛngɛru bho na sɛɛsɛ, “Te usha! Bana ogo! Ale hunde 

kako keni kɔ̀bhagany ngalɔkta sɛgɛnde, kegi hiri na 

elenydɔ.” 26 Nɔng dha bere eleono Bhaulos jaja na mɛzɛɛ 

ke ngaya hinɛ bhɛa senno kaynɛ ꞉Bhaulosi aha gena 

dariye. 
27 Na Bhilis tɛu oynya ramman na bhɛa nɛnɛ sɛrɛu 

꞉hirre kèe Bhorko Bhito. Na Bhilis dhɔyu Bhaulos doraa 

chibinuny na zuga Ayhudhi hinisi kete hɔli. 

25 

Lɔga Kɛngɛa ꞉Bhaulosi Rɛ Bhɛa Bhito 
1 Na nɔng Bhito hunaa kɔa chɔɔ Kesariya na iho ungo 

sizzi ngonuye, koo ogo Yerusalemɔ. 2 Na ngonu assa 

:gɔldangɛaa doraa Tumu barara bibiyo ko gulsachina 

Ayhudhi na childɛ Bhaulos. 3 Na tɔllɔsɛsɛ Bhito goore 

na kɔtɔr yɔk na kiton Bhaulos Yerusalemɔ. Yɔk dha se 

kutunggɛsɛ gɔrɔ na kinditɔ. 4 Na nɔng Bhito sɛɛsɛ, 

“Nɔng Bhaulos a indonu kɛ̀bhɛk Kesariyagiye doraa 

chibinunyde. Na ko anye ale kowogi ngonu shaw. 5 Na 

gulsachina gu gena any kidhiyo ko anye Kesariyagiye 

kari. Na hunde dha bɔɔ Bhaulos ɛddɛu lɔk genaye, 

kichildɛ ngonu.” 
6 Na hunaa Bhito ɛlla ko yɔk ngonu ungo 8 oo 10 na 

tewa ushaye, shidhɛ Kesariyagiye. Na bhorroyɔ ogo na 

tɛa alleya nɛnɛ kedhdhɛa lɔgɔ. Na aynɛ zugo lɔgɔ na 



97 
 

kidhiganda Bhaulos. 7 Na hunaa kunnoye, likta ꞉zuga 

Ayhudhi honyo Yerusalemɔ na childɛ lɔga bo dhandala 

chɔɔ zuga orrɛa kawarre ningginɛna. 
8 Na nɔng Bhaulos kɛngu rɛa nɛnɛ lɔkke na sɛɛsɛ, 

“Kera Ayhudhi ko kera doraa Tumu barara ko bhɛa 

komoruya Rome bo anye lɔk gen ngani kɛ̀ddɛo dhul.” 
9 Na nɔng Bhito tɛhɛnu bhɛa tɔrɛa zuga Ayhudhi na 

hinisi ke hɔli na sɛɛsɛ Bhaulos, “Bhɛa kɔyɛi Yerusalemɔ 

na lɔga gunyu kegedhɛi ꞉anyo ngonu, hiniyɔ oo 

mariyɔ?” 
10 Na nɔng Bhaulos yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Mɛa anye kani 

nganda wa kichilla bhɛa hira komoruya Rome bo 

kedhdho lɔga kera zuga Rome. Na lɔkte kɛddɛi bhɛa 

zuga Ayhudhi ninggɛ. Chɔɔ ko inye gayɔ. 11 Oo hunde 

dha bɔɔ kɛddɛwa lɔga kàtiyɛanyi rɛsɛyɔye, any kère. Na 

nɔng hunde kìchillɛany butomoye, inde ajinɛnɛanyi 

ninggɛ. Yɔk lɔga ganyu any kishik ꞉komoruya Rome 

bo!” 
12 Na Bhito hunaa alliyɛa ko zuga ɛanɛa nɔng lɔkke na 

tewa ushaye, sɛɛsɛ, “Ngadamita senɛ, ‘Lɔga ganyu any 

kishik ꞉komoruya Rome boye,’ maya ale kɔ bhɛa nɛnɛ 

na lɔga gunyu shik ꞉nɛa.” 

Lɔga Ghinɛa ꞉Bhito Komoru Agiriba 
13 Na sani ungge muchugi na nɔng komoruya kèe 

Agiriba ko ngɔnɛ Ngaberenike ago Kesariyagiye na kisa 

Bhito. 14 Na hunaa ɛlla ngonu unga bo mɛraye, Bhito 

yogɛsɛ komoru Agiriba lɔga kìchibɛa Bhaulos na sɛɛsɛ, 

“Kɔlɔmi hira kìchibbo bere dhɔtta ꞉Bhilisi ngaya. 15 Na 

huna bere kɔgɔi Yerusalemɔ, gɔldangɛa doraa Tumu 

barara bibiyo ko zuga Ayhudhi nyagasa kedhdhɛa lɔgɔ 

anna bere chilɛa ngahirra bhɛa nanu na kàtiyɔ. 
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16 “Na anye koo kesɛɛsɛu, ‘Hunde hira kìchilɛa ngani 

koyogo lɔga kɛngɛa rɛ bhɛa zuga chilɛaye, ko kera 

Rome ngagannɛo.’ 17 Na zuga chilɛa Bhaulos hunaa 

kidhiyano kari chɔɔ ngayaye, bhɛa keni ngakutugurɛ 

lɔga gɛnyɛ dirr, anye bhorroyɔ kokka alleya nanu 

kegedhɛi lɔgɔ na kaynɛu zugo lɔgɔ na kidhiganda 

Bhaulos. 18 Na yɔk zuga chilɛa nɔng hunaa yokkonɛa 

lɔga ɛddɛa ꞉nɛaye, kamarakka na lɔkte gɛrsi chilɛ nɔng 

ninggɛ. 19 Lɔkte ɛkɛnyanɛnɛ ꞉yɔkkuye a lɔga yɛbhaa nɛ. 

Na yɔk ngazukta sennɛ hira bere rɛsa kènno Yesus ngani 

kabanao, na nɔng Bhaulos se bere banaa na mɛa i 

baseyɔ. 20 Na bhɛa keni kàmaragɛ ngalɔkta shɛɛ na 

kègedhɛ anye rɛktanyɔ. Na kighinna Bhaulos na 

kesɛɛsɛu, ‘Bhɛa kɔyɛi Yerusalemɔ na kegedhɛi lɔga 

gunyu ngonu, hiniyɔ oo mariyɔ?’ 21 Na nɔng seagany, 

‘Lɔga ganyu any kishik ꞉komoruya Rome bo.’ Na anye 

kaynɛu lɔgɔ na ko bhee dhiganɛ ꞉zugu Romegiye nɔng 

kɛtɛ doraa chibinuny ngaya.” 
22 Na nɔng Agiriba sɛɛsɛ Bhito, “Ko anye lɔkte 

yokkono ꞉ngahirraye keni kìshiktɔ.” Na nɔng yagɛsɛ na 

sɛɛsɛ, “Ee, rogonɔ bhorroyɔ shigiyɔ ni.” 

Lɔga Kɛngɛa ꞉Bhaulosi Rɛ Bhɛa Komoru Agiriba 
23 Na bhorroyɔ Agiriba ko Ngaberenike malugu 

ruminyaa gɛ komorumo na hoya ko gulsachina 

bholisuny bibiyo ko gulsachina orony kari ga bo 

dhɔngngɛa ꞉zugu na tunugu doraa bo ojjɛa ꞉zugu lɔgɔ. 

Na Bhito egu zugo na kidhiganda Bhaulos. 24 Na 

Bhaulos hunaa kunnoye, Bhito seu, “Komoru Agiriba ko 

ngazukta ɛllo ngaya kumulɔngge, ngahirra a hira bɔɔ 

tɔllɔhaganyɛa ꞉zuga Ayhudhi bhakkɛa Yerusalem ko 

Kesariya kumulɔng na chilɛa na arrɛa wuy na sennɛa, 



99 
 

‘Ngahirra maya baseyɔ ngaiho.’ 25 Na anye kamarakka 

na chɔɔ lɔkte ɛddɛ ꞉nɛa na katiɛ rɛsɛyɔ ngani 

ngakorɛsɛno dhul. Na nɔng ngadamita bɔɔ senɛ, ‘Lɔga 

ganyu any kishik ꞉komoruya Rome boye,’ kɛsɛdhdha na 

kiton Romegiye. 26 Nɔng anye lɔkte ku dhere bere ɛddɛ 

꞉ngahirra na kɔgɔdhɛsɛn komoru dadab ninggɛ. Na mɛa 

komoru Agiribaye, wa kidhiganau ngahirra bhɛa nu na 

maraga ꞉iggeu ko bara gunyu. Na hunde jɔɛsɛo lɔga 

ɛddɛaye, kɔ̀gɔdhɛsɛ komoruya Rome bo lɔgɔ dadabɔ. 
27 Hunde kibhbhana hira kìchibbo na shɛɛ ngani 

kàmaragato na kìdhigan bhɛa komoruya Rome boye, 

heo a dallemo.” 

26 
1 Na Agiriba sɛɛsɛ Bhaulos, “Wa kìgomboginyɔ na 

mɛa ga yogo lɔga gunyu.” Na Bhaulos lamu zugo siyɔ 

na yogo lɔga kɛngɛa rɛ na seu, 2 “Komoru Agiribaye, 

anye kalda hini hɔlany goore ke ngaya kitinyanɛnɛ na 

kɛmɛzɛɛ lɔga bɔɔ chillɛanyɛa ꞉zuga Ayhudhi 

kumulɔngge. 3 Chɔɔ ngaya inye gaɛ kera Ayhudhi ko 

lɔga ɛkɛnyanɛnɛa ꞉yɔkku kumulɔngge, challi goore. Na 

mɛa kɔtɔllɔhaginydɔ. Ga, hini any keteiny bu na 

chirarany shɛɛ. 
4 “Ihineya bere kanɛi eri na kabhagɛi baa nanu ko 

Yerusalem ko mɛa toye hunde bere ba kabhagi ɛnɛngge, 

yɔk zuga Ayhudhi kumulɔng gaɛyɔ. 5 Nɔng huna bere 

sabbɔ kɛbhɛgɛi kera yɛbhaa Bhɛrɛsi bo dhandala, yɔk 

gaɛyɔ. Na hunde kako hinnɛye, sɛɛ koyoktoyɔ. 6 Na mɛa 

anye bhee kichilɛ ngaya kèe kegendɛ lɔgɔye, a ngaya 

kɔlɔmɛ lɔga bere bhiigɛsɛna ꞉Tumu kokonginyaa ga 

hinisɔye. 7 Yɔk bhorinyaa Ayhudhi ku tɔmmɔn ko 
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ramman kumulɔng kɛyɛbhbho ngalɔkta na ale 

kubhugnyɛsɛyɔ, na aynde kagayɛo Tumu bar ko kaliye. 

Na mɛa Komorue, bhee chillɛanyɛ ꞉ngazukta Ayhudhiye 

a ngaya kɔlɔmɛ ngalɔkta hinisɔye. 8 Na ngazukta 

Ayhudhi yɛbhbho ngalɔkta Tumuye, hunde Tumu 

ibaniseono zuga rɛssɛaye, igge bhee ngayɛbhbhɛoyoye a 

ore? 
9 “Chɔɔ anye sabbaa nanu rɛ bere kamari lɔga Yesusa 

Nazeriti goore na kilobi bhɛa kɔgɔrranɛi zuga yɛbhbhɛa 

nɔng kumulɔng. 10 Na chɔɔ Yerusalemɔ bere kemesi 

nganga chi. Anna ajanyɛa ꞉gɔldangɛaa doraa Tumu 

barara bibiyo lɔgɔ na kichibɛi zuga Tumu ridhing 

ningginɛna na kishiginɛnɛo ko zuga kɔdhdhɛa yɔk. 11 Na 

taa kalamii yɔk doriyoa kàmadhɛa zugo lɔga Tumu na 

katii goore na kadhɛsɛni lɔgɔ na kɔdhɔmɔ Yesus. Na 

bere kamargii goore na kɔɔbhi chɔɔ ori genne na 

kɔgɔrraniyɔ. 
12 “Na kali kona gɔldangɛa doraa Tumu barara bibiyo 

ayany lɔgɔ na ektony Dɛmaskogiye na kɛ̀chɛb zuga 

yɛbhbhɛa Yesus ɛlla ngonu. 13 Na mɛa Komorue, hunaa 

ngani kɔgɔi na bho anna kali kɛngɔ na kihi gɔrɔye, karra 

hɔldina bo walda tumɔ jorrono su. Na abakkanany anye 

ko zuga kidhiyo kari. 14 Na kɔchɔyo ba kumulɔng. Na 

hunaa kujjo baye, anye kishikka lɔgɔ tuga Hibiru hunde 

sennɛ, ‘Saol! Saol! Kɔrranany kɛ ɔng? Hunde dogi bɛr 

tundɔye ale bhɛa nunu a dhandali.’ 
15 “Na anye kighinna na kesɛɛsɛu, ‘Komorue! Ani 

nɛng?’ 

“Na nɔng seagany, ‘Anye kani ngahirra kɔrranany 

꞉inyo kènnony Yesuse. 16 Na mɛa ga bana na chil tunɔ. 

Na ngaya wa kɔdhɔllagɛiny rɛa nanuye keni kɛ̀bɛrayɛiny 

inye na tagayanydɔ. Na te hira orroni ngalɔkta gany wa 
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oriye ko gee ale kɔdhɔllaginyde kumulɔng na yogɛsɛ 

zugo. 17 Na ale kibayseny bhɛa zuga gunyu Isirayeli ko 

bhɛa zuga bhora anaa kekɛinyi. 18 Na owo kawarɛ na 

kobhonda mugurɔ na kohoya gɔra hɔla na kɔdhɔyɔ 

ɔnneya Moldoyi na kawakta gɔra Tumu. Na hunde 

yɛbhtany anyeye, aynde ale kujugɛ lɔga gɛ gɛrsa na 

jɔanɛ bhɛa ɛlɛa ko zuga yɛbhbhanyɛa anye ridhing 

ningginɛnaye.’ 
19 “Na mɛa Komoru Agiribaye, lɔga bɔɔ ajanyi ꞉Tumu 

na kori, anye ngani kìrranno. 20 Na sabbɔ kamadha zuga 

Dɛmasko ko zuga Yerusalemi ko zuga Ayhudhi 

kumulɔng. Na koo kɔtɔrɛu zuga bhorinyaa anaa Tumu 

ngani kɛyɛbhtao. Na koyogɛsɛu na kujugu lɔga gɛ gɛrsa 

kumulɔng na kawakta gɔra Tumu, na kemesigi lɔga 

hinno ꞉Tumu na kɔdhɔlda bhɛa anɛa zuga ujukkɛa lɔga 

gɛ gɛrsa. 21 Na bhee ibhbhɛanyɛ ꞉zuga Ayhudhi na se 

kindɛaynde, a ngaya kamadhɛ ngalɔkta doraa Tumu 

barara ratagiyeye. 22 Nɔng anye ko mɛa toye bɔɔ 

ɛyaanyɔ ꞉Tumu kɛr na mɛa kani nganda kichili ngayaye. 

Na lɔga bɔɔ korroni kawarre kamadhɛsɛu zuga ku 

bhoyoga ko ga lɔmmɛa aha kumulɔng. Na gee bere 

koyogɛsɛnde a lɔga bere yokkono ꞉Muse ko zuga 

yogɛsɛnɛa zugo lɔga yokkono ꞉Tumu na sennɛa, “Ale 

bhugnyɛsɛnɛyɔ.” Gena ngani kɔ̀tɔrɛyo dhul. 23 Yɔk lɔkte 

bere yokkonɛ ꞉yɔkkuye sennɛ, ‘Hira kɛ̀bɛrrana ku 

Kiristos nɔng ale chɔllanɛ na bhɛa zugony a hira 

bansana rɛsɛyɔ sabbɔ. Na yogɛsɛn zuga Isirayeli ko zuga 

bhorinyaa anaa lɔgɔ na terinyɛsɛn ganggua Tumu na 

ibaysiyɔ.’” 
24 Na hunaa Bhaulos ngani yokkono lɔga gɛnyɛye, 

nɔng Bhito dɛbu na kedhɛsɛ lɔgɔ toye na sɛɛsɛ, 

“Bhaulose! Wa useny ꞉lolu. Dha bɔɔ tagu lɔgɔ goore na 
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sabba ɛddɛɛ!” 
25 Na nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Ngahirra bu lɔmi diram 

kènniny Bhitoe! Anye koyokkon lɔga ku dhere lɔma 

hologun. Lolu ngakaniyo. 26 Yɔk ngalɔkta bere me 

꞉Yesusiye ko nɔng Komoru Agiriba gayɔ na aynde 

koyokkonɛ tokte. Agga bere messo bhɛa zugo mɛra. 

Lɔkte me dari ngayo. 27 Na mɛa Komoru Agiribaye, inye 

zuga yogɛsɛnɛa zugo lɔga yokkono ꞉Tumu ngayɛbhiyo 

chi? Nɔng kagayɔ hunde yɛbhiye.” 
28 Na Agiriba nɔng sɛɛsɛ Bhaulos, “Na kèe inye dhaa 

seni bhɔdhany na kɛ̀yɛbh Yesus mɛarɛ dhogoy.” 
29 Na nɔng yagɛsɛ na sɛɛsɛ, “Ko hunde kɔ̀bhɔdhiny 

mɛarɛ oo ale kingi, anye kogoli Tumu na inye ko 

ngazukta shikkonyɛye kumulɔng kɛtɛhɛyɛ ko anye. Na 

igge ngagɔrgɔriya kìchibanyde ngakichibongu.” 
30 Na Komoru Agiriba ko gulsaa allinɛnɛa ba ko 

Ngaberenike ko zuga ɛlla kari kumulɔng banda na 

bhonda doraa kègedhdhɛa lɔgɔ. 31 Na hunaa ngani 

bansanɛa na bhonsanɛaye, mɛzi kɛngɔ na se, “Ngahirra 

lɔkte ɛddɛ na kìchibɛ oo kìnisɛ ninggɛ.” 
32 Na nɔng Agiriba sɛɛsɛ Bhito, “Hunde ngahirra bɔɔ 

ngaseni, ‘Anye lɔga ganyu any kamarak ꞉Komoruya 

Rome bo,’ anda mɛa kɔ̀kkanayɔ.” 

27 

Lɔga Kɛ̀hɛɛa Bhaulos Gonggulɔ Romegiye 
1 Na hunaa ɛlɛhɛnda lɔga senno kayteo Dhalɛnɔ 

gonggulɔ na tewa ushaye, Bhaulos ko zuga kìchibbo 

gena kayɛ hira kèe Yuliyos ku gulsaa bholisa kimsiya 

Komoruya Rome kènno Awsos. 2 Na kirɔkto gonggula 

kunno Adaramitɔ senno kok oriya chilɛa ꞉gonggulo ɛlla 
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Isiyagiye na kayto. Na dha bere hira bhakka Tɛsɛlongke 

hudhukinyana Mekedoniyagiye kènno Artiroko ko nɔng 

kidhiyo kari. 
3 Na bhorre kadakto Sidona. Na nɔng Yuliyos dha bere 

a hira kɛngɔ challa na igomɛsɛ Bhaulos na adda na kok 

kɔgɔny dehunyɛaa gɛnyɛ ɛlla Sidonagiye na kɛyayɔ. 
4 Na kabandao ngonu. Na lammiy ꞉ngɔ sabbɔ na 

kɛɛnggao baa lukkɛa ꞉ma kèe Kobhoros dhey gɔra 

yaluny na kayto. 5 Na hunaa koo kadhayo yirisi tana iho 

Kilkiyagiye ko Bhimbiliyagiyeye, kadakto ɔra iho 

Likiyagiye kèe Mira. 6 Na ngonu gulsaa bholisuny bo 

ogologiy gonggula Iskindiriya kɔa Dhalɛnɔ na kirɔkto. 
7 Na kɔtɔyo ungo mɛri yirisiyɔ toye halɛ halɛ na 

kɔchɔllayɛo gɔrɔ gɔrɔ ko bhee kodogɛo ɔrre kèe 

Kinidos. Na bhɛa kenno kadhayeo dib ngɔyɔ te gɛrsi na 

kɛɛnggao ngɔyɔ na kadhayo baa kènno Kerit gɔra 

yaluny ɔra kèe Selemona dhey. 8 Na chɔllayiy ꞉ngɔ sɛgɛn 

na kɛtɛyto dhey halɛ halɛ ko bhee kodogɛo ɔra iho 

Lasiyagiye jaa kèe “Ghɔgɔla Challa.”gh 

9 Na hunaa kowoo yirisiyɔ ungo mɛri na kedheshshano 

kolea kenno kàdakteo Rome shaw na chɔɔ gibiriya 

                                                           

 gh27.8 Ngaɔrronu keli Ghɔgɔla Challaye a bhɛa chilɛa 

:gonggulo ku yirisi tugɔ. 

Ngabaya kɛ̀lɛhɛnɛsɛn baa bere chilɛa :gonggulo kèleo 

Ghɔgɔla Challa 
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kìchibɛa rɛhi huynɛn garraye, bhɛa kowoyeo yirisiyɔ te 

dhandali ke ngaya ngɔyɔ anɛ buye. Na Bhaulos koo 

ibbayu zugo na sɛɛsɛ, 10 “Ngazukta giyaye! Hunde ngani 

kowo yirisiyɔye, ale kodokkono lɔkte ɛddɛninya 

gonggulɔ ko ahaa itto :gonggulɔ ko rɛhiya ga kari.h 

Anye wa karra ngawochinda naye na ale kodokkono 

lɔkte gɛrsi. Na agge ko gonggul ko ahaa ga ale 

kàgarasɔ.” 11 Na gulsaa bholisuny nɔng tamaru lɔga 

yokkono ꞉Bhaulosi na shigu lɔga hira gongguluny ko ga 

hira kulinɛna. 12 Nɔng dha kolea asandayny bhɛa challa 

chilɛa :gonggulo taginya mɛri ngaɔrronu ninggɛ. Na 

zugo ɛsɛdhɛ lɔgɔ na ga mɛra se, “Kago gonggulɔ chɔɔ 

Bhinke na kɛtɛldi ngonu ngataginyaya ba anɛ asanday 

na lɔmmɛ huroyte.” Bhinke nɔng a ɔra iho Keritɔ lɔma 

bhɛa challa chilɛa :gonggulo kedhdhana huroy ɛlɛhɛnɛna 

ko gɔra kɛnkɛnuny. 

Lɔga Bansanɛa ꞉Huroyɔ Yirisiyɔ 
13 Na hunaa ngɔyɔ ɛbbɛkkana gɔra Gibsi haalɛye, yɔk 

se kako dhaa tɛhɛyɛ ko lɔga wa ɛsɛdhdhɛa sabbɔ. Na 

dhɔngga gala chilɛa :gonggulɔ na ago na ɛtɛyɛ Kerit 

yirisi tugɔ dhey dhey. 14 Na agge hunaa kɛhɛo ko bhee 

chinyiye, huroya bo goorei ko gɔra Keriti na ɛbbɛgu 

gonggul goore na iyigu yirisiyɔ kɛrghɛnɔ. 15 Na gonggul 

holilɛ ꞉ngɔ gɛrɛng gɛrɛng na bhee kùguliyɛ garu. Na 

agge kudhuyto go dhɛɛ na ɔkɛiy ꞉ngɔ na kayto. 16 Na 

hunaa kɛtɛcho baa lukkɛa ꞉ma kèe Kedha sɛtɛnde, 

                                                           

 h27.10 Tuga Giriki se, “Ngazukta giyaye! Wa karra lɔgɔ 

na hunde ngani kowo yirisiyɔye, ale kodokkono...” 

 i27.14 Tuga Giriki se, “...huroya bo gore kèleo ‘Ngɔya 

Kunno Yalɔ Ba Kangitɛn’...” 
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kɔchɔllayɛo na 

kɛgɛrgɛytɛo gonggula 

nayo chinyo kɛ̀anɛa 

zugo na kutugurtoo 

gonggul toye na 

kɛchɛbto. 17 Na zuga 

kuliyɛa gonggul hunaa 

ghurtonɛa gonggula 

chinyo na ojɛsɛnɛa na bo 

toyeye, ikirana gonggula 

bo mɔsɛte gig gig. Na 

yɔk tɛngɛrɛ na se, 

“Gonggul ngakidha 

kasaya baa kèe Surti.” 

Na ujuktɛsɛ tomoga 

chilɛa :gonggulɔ ma 

toye na gonggul 

hushiɛsɛ ꞉ngɔ gɔrɔ gɔrɔ na ogo. 18 Na hunaa huroy ɔdhɛa 

na holilɛiyyɔ gɛrɛng gɛrɛngge, bhorroyɔ yɔk ngɛrta ahaa 

itto ꞉gonggulɔ gena na ujuktɛsɛ yirisi toye. 19 Na hunaa 

ungo tewa sizziye, zuga gongguluny ibhta ahaa 

kèghendɛa gonggul gena sabbiya gɛ na ujuktɛsɛ ma toye 

sɛgɛn. 20 Na hunaa huroy ɔdhɛa ungo mɛri na su ko 

munyunya ngani ngakorrooye, kegendo hinisi na 

keseyo, “Dha ale ngakabaso gɛɛ!” 
21 Na ungo mɛri zugo amissɛ ngani ngaammɛo. Na 

Bhaulos bana na seu, “Ngazuktaye! Hunde bɔɔ 

shiktonyu na Keritɔ ngabansano, anda ngalɔkta bu gɛrɛs 

chɔllanɛnɛoye ngani daktao. 22 Na mɛa rɛhi iriytayɔ na 

bho ngaɛngɛrso! Ale ɛddɛnɛ ꞉gonggulɔ sɔng. Igge ahi 

kona ngaamungngo. 23 Wa barɔ Tumua nanu kagayi 

egoa hiri tumɔ na chilaganyɔ jaa 24 na seaganyɔ, 

Ngagalita ilaginɛ gonggulɔ hɛo 

dumaye kɛ̀lɛhɛnɛsɛn tomoga chilɛa 

:gonggulɔ 
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‘Bhaulose! Bho ngaɛngɛrsi! Maya ale chili bhɛa 

Komoruya Rome bo sabbɔ, na aynde Tumu chirbhisiɛɛ 

ngazukta dheo kari na ale ibaysɛɛye.’ 25 Na igge 

ngazuktaye te may! Ngalɔkta yokkogony ꞉Tumuye 

hunde ale bhugnyɛsɛnɛ kumulɔngge, anye kɛyɛbhiyɔ. 
26 Nɔng mɛa ngahuroyta ale kɔyɛiy na dhakkagiy yirisi 

tugɔ bhokonnɔ.” 

Lɔga Inyinyihanɛnɛa ꞉Gonggulɔ 
27 Na hunaa unga ululumannɛiy ꞉ngɔ yirisiya kèe 

Adiriya tewa tɔmmɔn ko wuyte, bar kɛngɔ zuga kuliyɛa 

gonggul yɔk se kako wa daga bhɛa kɛdɛnggɛcha yirisiyɔ 

tugɔ bhokonnɔ. 28 Na dhumba mɔsaya kɛ̀lɛhɛnɛa yirisi 

hɔrtin na ɛlɛhɛnɛyɛ. Na hunaa ɛlɛhɛnnɛaye, bhɛa hɔrra te 

mɔsay siyɔ kɛngi zugo wush.j Na hunaa ɛllanɛa bhee 

chinyi na ɛlɛhɛnnɛa sɛgɛnde, dhaa te mɔsay siyɔ kɛngi 

zugo sizzi.jh 29 Na tɛngɛrɛ bho bhɛa gonggul kako senno 

ngakidha ꞉bɛnnu. Na ibhta tomoga chilɛa :gonggulɔ gee 

ku wush na ujuktɛsɛ yirisi wuru na ogolo Tumu na bho 

kar shaw. 30 Na koo ɛsɛdhɛ lɔgɔ na kibaysi rɛhiya gɛ 

sɔng. Na ayɛ zugo ghanun na heo ujuktɛsɛ tomoga 

chilɛa :gonggulɔ ma toye. Yɔk dha ujukkanɛ gonggula 

chinyo kɛ̀anɛa zugo na kɔdhɔtiy agge gonggula bo toye. 
31 Na nɔng Bhaulos aru na sɛɛsɛ gulsaa bholisuny bo ko 

bholisa gɛnyɛ, “Hunde zuga kulinɛna gonggulɔ toye 

ngaya ngaɛlloye, igge ngabasoo.” 32 Na bholi koo 

kedhigi mɔsɛa kɔsɔnisiya gonggula chinyo kɛ̀anɛa zugo 

                                                           

 j27.28 Tuga Giriki hunde ɛlɛhɛn ngahɔrtindaye heo a 

mitirinya hirkon ko tɔmmɔn ko isabbay. 

 jh27.28 Tuga Giriki hunde ɛlɛhɛn ngahɔrtindaye heo a 

mitirinya hirkon ko isabbay. 
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na dhɔyɔ ngonu na zamiu ma tundɔ. 
33 Na hunaa bho senno karte, Bhaulos tɔllɔhɛsɛ zugo 

kumulɔng na kusigi amissɛ na sɛɛsɛ, “Anna bɔɔ ungo 

tɔmmɔn ko wush amissɛ ngani ussao dhul.k 34 Na mɛa 

kɔtɔllɔhagung na usigi amissɛ na kiriyong na ba 

kumulɔng. Ale ahite dhɔnɛ amungu ninggɛ.” 35 Na hunaa 

yogoa ngalɔkta na tewa ushaye, ibha tila na eterisanu 

Tumu bhɛa ɛlɛa ko zugo kumulɔng. Na murruyo bhee 

chinyi na usu. 36 Na hinisiya gɛ tɛlda bay na ko yɔk usɛ. 
37 Na dha bere zuga kɛllo gonggulɔ toye kumulɔng 

kanno 276. 38 Na hunaa usɛa kumulɔng na chayaye, 

ibhta gossoa ɛlla gonggulɔ na ujuktɛsɛ yirisi toye na 

gonggul te hɔlhɔli. 
39 Na hunaa bho arsaye, argi yirisi tugɔ baa bo imaggɛa 

                                                           

 k27.33 Tuga Giriki se, “...ngani ussao dhul. Na chɔɔ 

ahite dhɔnɛ ngani tartao.” 

Ngagalita kɛ̀lɛhɛnɛsɛn gonggula bere woyɛa :Bhaulosi hunde 

inyinyihanɛye. 
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lɔma kasay bhokonnɔ. Na ɛsɛdhɛ lɔgɔ na ilobo bhɛa 

senno kuguliyɛ gonggul gɔrre kasaynde. 40 Na kedhigi 

mɔsɛa tomoga chilɛa :gonggulɔ ko na chibɛa galiya 

kulinɛnɛa kari na dhɔyɔ yirisiyɔ toye. Na dhɔngɔ ruma 

woyɛa :gonggulɔ ɛbbɛkka ꞉ngɔ iho sabbɔ na kɛbbɛk 

꞉ngɔ. Na ɛlɛhɛndɛsɛ yirisi tugɔ bhɛa lɔma kasay na ago. 
41 Na hunaa yirisi tugɔ ngani kadaktaoye, gonggul 

idhdhau kasaya illongnɛna ma toye na girɔng ogu toye 

shib na ngani ngawoyo. Na gonggul wuru idha ꞉maa 

yirisiny na inyinyihanɛ dhɛ dhɛ. 
42 Na bholi ɛsɛdhɛ lɔgɔ na kindi zuga kìchibbo. Se 

kona ngakarak zel na kajar. 43 Na gulsaa bholisuny bo 

tɛhɛnɛsɛ Bhaulos basey na tamaru lɔga ɛsɛdhdhɛa 

꞉bholisɔ. Na aynɛ zugo lɔgɔ na gee gaɛ zel dhagaye, 

kɔbɔrrɔtɛsɛ yirisi sabbɔ na kerre yirisiyɔ tandɔ. 44 Na 

gena kerre kɛna chalalinyana :gonggulɔ ko kɛna 

chabbala bere dha ɛlla gonggulɔ toye ngonu. Na 

damiyaa senɛa ꞉gulsaa bholisuny zugo kumulɔng erre 

tandɔ ke na bo challa shɛɛ hung. 

28 

Lɔga Bhauloso Erresɛnɛa Malita 
1 Na agge hunaa kerreyo yirisiyɔ tandɔ shɛɛye, katakto 

hunde dha ngabaya lukkɛ ꞉maye keli Malitaye. 2 Na 

abhanyisey ꞉zuga Malita shɛɛ. Na ngɔrtagiy chɔɔ go ke 

ngaya bere guyɔ dhagɛ na ba anɛ laleniye. 3 Na ko nɔng 

Bhaulos muga chakarta gena na kojɛsɛ go. Na nɔng dhaa 

toye lɔ kono. Na hunaa senno kojɛsɛ goye, kono idhdhau 

꞉talangɔ na bhona chakarta toye na usu Bhaulos siyɔ na 

ngani ngaoddonoo. 4 Na zuga Malita hunaa orrɛa kono 

hunde ɔlɔrranɛ siya nɛnɛye, se, “Dha ngahirra a hira 
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kɔdhdha zugo chi. Nɔng chɔɔ hunde a nganda wa bawa 

huroya yirisinyde, tumua na kedhdho lɔgɔl nɔng dha 

ngani hinɛsɛn rɛsɛ chi.” 5 Na nɔng Bhaulos tibarɛsɛ kono 

go na tɛu dhɛɛ hung na ngani ngailagasso. 6 Na zugo yɔk 

se, “Ga na argitɔ! Rɛ kuusono mɛarɛ oo uy ba na rɛ 

mɛarɛ.” Na hunaa bhɛkkɛa na tɛwa hungge, yɔk se, 

“Yee! Ngahirra dha a tumu kona ni!” 
7 Nɔng dha gulsaa ngabaonu lukkɛ ꞉maye keli 

Bholiyon. Na baa nɛnɛ bhakka i yirisiyɔ tugɔ jaa ngonu. 

Na lamaiy agge na abhanyisey ungo sizzi doraa nɛnɛ 

shɛɛ. 8 Nɔng dha bere baba nɛnɛ ilaga na rɛ awuren 

goore na hɛrɛt na ungu bay. Na Bhaulos tunugu dori na 

gɔnyu. Na ogolɛsɛ Tumu na tadhɛ siyɔ na bau. 9 Na nɔng 

hunaa messo ngangaye, zuga ilagassɛa bhakkɛa 

ngabaonu kumulɔng hoya na kìbaysiyo. 10 Na zugo ayiy 

diram na keteyo kɔmɔna gɛ bo bibiyo. Na hunaa kenno 

kàyto gonggulɔye, hoyɛy ahaa kihinno kumulɔng na 

chɔtɛsɛ gonggula nayo toye. 

Lɔga Dogɛa ꞉Bhaulosi Rome 
11 Na ngonu bere lɔma gonggula ɔra kènno Iskindiriya. 

Na bhɛa ku sabba lɔ kɛnde ku ramman kɛkɛdhɛsɛn 

mumiya tumoa gɛ ku shɔa kèleo Kastɛr ko Bholu. Na 

ngagongguldonu chilu Malitagiye asanday dhɔng. Na 

agge hunaa kɛtɛldo ngonu taginya sizzi na tewa ushaye, 

kabandao ngagongguldonu na kayto. 12 Na koo hunaa 

kodokko ɔra kèe Sirakuye, kɛtɛldo ungo sizzi ngonu. 
13 Na kabandao gonggulɔ sɛgɛn na kadakto ɔrre kèe 

                                                           

 l28.4 Ngazuktonu bhakkɛ Malitaye lɔmmɛ tumua nɛ 

ngaha kèe Dike. Na nɔng bhɛa nɛ a tumua kedhdho lɔga 

zugony. 
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Regim. Na bhorroyɔ ngɔyɔ bana gɔra Sirakuny na 

ɛbbɛgiy na tɔgiy na bhorre kadakto Butilos. 14 Na 

kitinyandɛo ko zuga yɛbhbhɛa kamannaa Yesusi ngonu 

na lambaiyɔ. Na ungo isabbay kɛtɛldo ko yɔk kari. Na 

hunaa kɛtɛldo ngonu na tewa ushaye, kayto Romegiye. 
15 Na zuga Rome yɛbhbhɛa kamannaa Yesusi gen dha 

bere shikkɛ hunde kɛllo gɔrɔye, na mɔtaiy ɔrre kèe 

“Gawua Abiyosi” ko ɔrre kèe “Doriyoa Amissɛny Ku 

Sizzi.” Na hunaa Bhaulos orro yɔkte, eterisanu Tumu na 

hini tɛa bay. 16 Na hunaa koo kodokko Romeye, Bhaulos 

kàyɛ doraa bhakka bhiy na kɛbhbhɛk ꞉bholisiyɔ. 

Lɔga Kɛ̀bhɛgɛa Bhaulos Na Madhɛa Zuga Rome 
17 Na hunaa ungo tewa sizziye, Bhaulos eliu zuga 

Ayhudhi bibiyo. Na muktiyaa na sɛɛsɛ, 

“Gochonginyaye, anye kera zuga ga ko na babachina ga 

ngani kɛ̀ddɛo dhul. Na hunaa anna ngangaye, yɔk 

chɛbtany Yerusalemɔ na ayany zuga Rome. 18 Na chɔɔ 

bɔɔ marakanyɛa ꞉zuga Rome na senno kɔktaganydɔ ke 

ngaya lɔkte katiyɛany rɛsɛyɔ ninggɛye. 19 Na zuga 

Ayhudhi hunaa marrɛa lɔga kènno kɔktagɛanyde, anye 

katamarra na kesewa, ‘Lɔga ganyu maya shik 

꞉Komoruya Rome bo.’ Na nɔng anye bhee kowogɛsɛn 

zuga ganyu na kichilɛ ninggɛ. 20 Na mɛa a nganda 

keliyɛung na kɛ̀tɛldi kari na kòyogogung ngalɔktaye. 

Anye lɔkte kichibbɛany ngagɔrgɔriyaye a ngaya kɛyɛbhɛ 

ngalɔkta bere kajɛ zuga Isirayeli na ibhɛsɛnɛ hinisiye.” 
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21 Na yɔk zuga Ayhudhi bibiyo seyɛsɛ, “Agge dadabte 

kɔ̀gɔdhagɛiy lɔga gunyu na kitonogiy Yudhagiye 

ninggɛ. Chɔɔ zukte hony ngonu na yokkogiyɛ lɔkte 

gunyu gɛrsi ninggɛ. 22 Agge nɔng kenno kìshikto lɔkte 

guny yɛbhiye, ke ngaya zuga bhakkɛa ba kumulɔng 

marrɛ na senɛ anɛ kullɛye.” 

23 Na hunaa bhiiktɛsɛa ungo na tewa ushaye, tɛldi na 

hoya doraa nɛnɛ ke mɛri. Na nɔng kali bhɛa bo tii ko 

bhee anɛ jhany dhugunɛsɛ lɔga Tumu bhɛa Tumu lɔmɛa 

zugo. Na kɔbhɛsɛ kera bere kɔdhɛsɛna ꞉Muse ko lɔga 

bere kɔdhɛsɛnɛa ꞉zuga yogɛsɛnɛa zugo lɔga yokkono 

꞉Tumu dadabinya na kɔbhɛsɛ bhɛa madhdhagiyɛa lɔga 

Yesusi na ko yɔk kɛyɛbhɛtɔ. 24 Na zug gena yɛbhɛ lɔgaa 

kɔbhɛsɛna na yɔk gen tamarayɛ. 25 Na nɔng Bhaulos 

hunaa madhɛsɛna lɔgɔye, yɔk kɛngɔ ngani ngashiginɛo 

na se kegendɛyɔ. Na hunaa ngani kegendayoye, Bhaulos 

madhɛsɛ zugo lɔgɔ sɛgɛn na sɛɛsɛ, “Lɔga bere yokkono 

꞉Kuloya Tumu na yogɛsɛna hira yogɛsɛna zugo lɔga 

yokkono ꞉Tumu kèe Isayas na ko nɔng yogɛsɛna 

kokonginyaa gu, dha bere a dhere. Na ngalɔktonu agga 

Ngagalita kɛ̀lɛhɛnɛsɛn ɔra bere kèleo Rome bhakkɛa zuga bo mɛra. 
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bere sennɛa, 
26 “ ‘Ok na sɛɛsɛ ngazukta ɛnɛnggeo, 

“Igge kali kali shikko lɔga ganyu na ngaungusɛɛnoo, 

Na chɔɔ lɔga kemesi ꞉anyo orro kali kali, na 

ngakadhdhanoo.” 
27 Yɔk ngazukta messɛ ke ngaya sabbiya gɛ anɛ 

dhitinɛ 

na nyabhaa gɛ bho ngashikkɛo 

na kawara gɛ bho ngaorrɛoye. 

Na yɔk hunde kɛtɛldi hung na kargi bho 

na kishigi bho 

na kataga bho 

na kawakta gɔra nanu, anda ale kibaysiyɔ.’ 
28 “Na mɛa igge tagatɔni wo! Tumu wa eknyɛsɛa zugo 

na koyoktɛsɛ bhorinyaa anaa lɔga ibaysia ꞉Tumu zugo 

na yɔk ale shikkɛyɔ!” 29 [Na hunaa Bhaulos yokkono 

ngalɔktaye, zuga Ayhudhi ɛkɛnyandɛ kɛngɔ goore na 

ago.]m 
30 Na Bhaulos bhagu doraa gadheo birinya oynya 

ramman kumulɔng, Na kɔmɔnde assanɛ nɔngge 

abhanyisiu kumulɔng. 31 Na nɔng madhɛsɛ zugo bhɛa 

Tumu lɔmɛa zugo ko lɔga Komoru Yesus Kiristosi dib 

kali kali na hirre kanyɛ garu. 
  

                                                           

 m28.29 Dadabinyaa Lɔga Tumu tuga Giriki gena 

ngalɔkta ɛl 29ɔye ninggɛ. 
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